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7 D'EQUILIBRE
= TERRITORIAL ET
RURAL (PETR)
By Mos. . . DU PAYS DE
Liberté » Egalisé + Fraternité ruralilés LANGRES

REPUBLIQUE FRANCAISE

Contrat de ruralité
- PETR du Pays de Langres

Etabli entre
L'Etat, représenté par Frangoise SOULIMAN, Préfet de la Haute-Marne ;
€t

Le syndicat mixte P8le d'Equilibre Territorial et Rural du Pays de Langres représenté par Charles GUENE,
Président ;

ci-aprés dénommeés le porteur du contrat ;
et
Les communautés de communes :
- Grand Langres, représentée par sa Présidente, Madame Marie-José RUEL;

=  Du Pays de Chalindrey, Vannier smance et de {2 Région de Bourbonne-lee-Bains, représentée par

son Président, Mongieur Eric DARBOT;
- Auberive, Vingeanne et Montsaugeonnais, représentée par sen Président, Monsieur Charies

GHENE.
Le Consell Régional Grand Est, représenté par son Président, Monsieur Philippe RICHERT
Le Conseil Départemental de Ja Haute-Marne, représenté par son Président, Monsieur Bruno SIDO

Lz Caisse des Dépbts et Consignations, représentée par son Directeur Territorial, Monsieur Cyrit MANGIN

ci-apres dénommés les partenaires du contrat.

Cunirat de ruialilé
HETR dui Pays de tangies




Préambule

Conformément aux dispositicns du comité interministériel aux ruralités du 20 mai 2016, un contrat de
ruralitd est conclu entre les porteurs et partenaires ci-dessus, Cet outil coordunne et structure les
politiques publiques territorialisées, & une échelle infra-départementale, mails pouvant s'inscrire sur
plusieurs départemenits,

A partic &’une volonté exprimée par les élus locaux, ce contrat accompagne la mise en ceuvre d'un projet
de territoire 3 P'échelle du bassin de vie concerné, en Tédérant Pensemble des acteurs institutionnels,
économinues et associatifs. lls inscrivent leurs engagements pluriannuels pour améiiorer la qualité de
vie, Iz cohésion sociale et Pattractiviié du territoire rural,

Ce contrat permet notamment de soutenir les projets issus des mesuras des comités interministériels
aux ruralités 3 Féchelle infra-départementale.
H gdoit s'inscrire en cohérence avec les stratégies et outils contractuels établis & Péchelle du (des)
département{s) et de la region a savoir .
Au nivesu régional :
- les grientations du Pacte paur la ruralité,
- le Schéma Régional de Développement Economigue, d'innovation et d'internationalisation
(SRDEIY en cours d'élaboration,
- le Schéma Régional d'Aménagement et de Développement Durable du Territoire (SRADDT) en
cours d’élzboration,
- le Programme de Développement Rural (PDR} 2014-2020 et les programmes opérationnels
FEDER, FSE ot FEADER,
- le Contrat de Plan Etat-Région.

Au nivesy départements! ;

- le programeme d’activité 2017 du GIP Haute-Marne gui décrit les domaines d'intervention et les

différents ronages,
- e schéma départemental d'améliorstion de faccessibilité des services au public,

Au niveau local ;
-~ le Projet de territoire 2014-2024,
= e programme LEADER 2014-2020,
~ un SCOT en cours d'élaboration,
- e programme d'actions dans le cadre du Territoire 3 Energie Positive pour la Croissance Verte
(TEPCVY,
- la Charte du futur Parc National en ¢ours d'élaboration.




l. Présentation générale du territoire

A, Leterritoire du contrat

1. Présentation du territoire

En 2015, tes six Communautés de communes du sud Haut-marnais -
Auberive, Vingeanne et Montsaugeornnais ;
Bassigny ;
Pays de Chiindrey ;
Vanhnier Amance ;
Réglon de Bourbonne-les-Bains ;
Grand Langres ;

ont souhaité transformer e Syndicat Mixte du Pays de Langres Langres Développement (lui-méme issy
de la fusion des deux syndicats mixtes d‘aménagement touristique et dconomique depuis fe 1 janvier
2015} et I'Association du Pays de Langres en un Pole d’Equilibre Territorial et Rural (PETR), structure
Juridique née de la foi MAPTAM de janvier 2014.

Au 1% janvier 2016, le PETR ainsi constitué prend
ta dénomination juridique de: PETR du Pays de
langres.

Données:

47 D00 habitants

21 hahitants/ken? (4 habitants/km? sur certalns secteurs}
Perte de 100 habitants / an depuils 10 ans

Une ville centre de & DOC habitants

90% des communes comptent mols de 506 habitants

Périmdire du PETR dv Pays de Longres
o 19 lanvier 2017

SOOI E5 LoMIARE
Depuis le 1* janvier 2017, le pays de HEEE Ayt vingeanne et Mentsageesmy

R Grane Lsnphes
Langres compte 168 communes Fors e Chatinprap ermie
n . ’ Rl on iy Bowbeni i Balna
fegroupees en {rois communautes
de communes {¢f carte ci-contre).

Cantrat de ruralité
PETR du Pays de Langres




Le pays de Langres : un territolre structuré autour d'une vilie centre et de gros bourgs :
- une petite vilie sous-préfecture, de 8 000 habitants, Langres qui avec Saints-Geosmes, concentrent le
cinguiéme de la population du pays de Langras mais aussi l'emplol, les services publics, les commerces
et les équipements ;
- des gros bourgs de 1 500 & 2 500 habitants {Bourbonne-les-Bains, Chalindrey, Val-de-Meuse, voire
Fayl-Billot et Rolampont) qui disposent d'un petit tissu de commerces, de services diversifids et
d'équipements permettant de répondre aux besoins de |a population ;
- un ensemble de petits bourgs relals, gui offrent encore les services publics et une offre commerciale
de base mals dont la population dépasse rarement les 500 habltants (Prauthoy, Vaux-sous-Aubigny,
Longeau, Neuilly I'Evéque, Auberive) ;
- une mukitude de petites communes dont la population est inférieure & 200 habitants et se
caractérisent par des phénoménes de ruralité {vieiliissement de sa population, Taiblesse voire absence
tde commerces de base, de services, d'écoles...).

Les besting de vie de proxhmité

Le Pays de Langres se caraciérise par un
matllage urbain l3che. La ville de Langres
pelarise  les equipements et Services
supérieurs » gutertitoire. De fait, elle rayonne
sur ung partle mportante du pays. Cette
polarité urbzine langroise s'articule  avec
quelgues phles secondaires (Bourbonne-ics-
Buins, Chafindrey, Vol de Meuse] présentant
unie gamene eomipléte de tervices primaires st
intermédiaizes, Enfin, quelques DOUrESs ruraux
finatisent cette mallie avec la présence des
semrvices primalres (Neulfly-VEvegue, Longeau-
Pereey, Auberive],

Source : Insee *s o ormel raporaestent oot
Ers o LS TR LWIER O
ERSETE OF W fiROTRE 35

2. Le pays de Langres : un territoire de projet

Dés fa fin des annédes 80, les acteurs publics et privés ont pris conscience des probiématiques du
territoire ef ont manifestd une volonté d'agir. De leur implication sont nées plusieurs structures
associatives et une formation en développement local est menéde. La pratique du mode projet érerge
sur le pays de Langres.

En 1999, la loi Voynet créé les Pays et répond aux attentes du territoire, doté d'une part d'un réseau
sssociatif trés dynamigue et volontaire et d'autre part, d’élus gui ont décidé de jouver la carte de
Fintercommunalité. C'est ainsi que 'association du Pays de Langres voit le jour au début de Fannée 2000
avec pour ambition de mobiliser les structures Intercommunales et les forces vives, de mettre enplace
un Conseil de Développement rassemblant les acteurs de la vie économigue, culturelie, sociale..et de
définir un Prgjet de déveioppement pour e territoire.

Contoatl Ui i

PO e fays de bangies




Poury parvenir, un travail d'état des lieux et de diagnostic est réalisé. il met en avant une probiématique
majeire ; le déclin démographigue.

Pour apporter une réponse a ce probléme, les acteurs élaborent un premier Projet de territoire, 2003-
2013, sur 'enrayement du déclin démographique et le renforcement de I'attractivité du territoire. Aprég
une premiére phase d’aménagement de 2003 & 2006 (investissements, équipements), les acteurs
renforcent leur action en misant sur le développerment {2007 & 2013] et en plagant Fhumain au coeur
du programme d'actions. £'évaluation menée en 2014 confirme que l"objectif n‘est pas totalement
atteing,

Fort de ces conclusions, les acteurs publics et privés s'unissent de nouveau pour élaborer le deuxieme
Projet de territoire 2014-2024. Aprés un nouvel état des lieux, les acteurs définissent leur nouvelie
stratégie locale de développement. La figne politique choisie est axée sur la valorisation économique
des atouts locaux, créatrice de valeur ajoutée et d’emplois dans une logique de développement
durable ; Il s'agit donc de prendre en compte simultanément I'équité sociale, I'efficacité économique et
fa qualité environnementate, Articulée autour de quatre piliers : le tourisme, 'économie endogéne, les
services et la coopération, la réussite de ce Projet passera par 2 mise en réseau des acteurs et
Finnovation.

Paralielement & la définition du Projet de territoire, Jes élus ont engagé une démarche de mutualisation
des différentes structures afin de créer I'organisation Iz plus 3 méme de porter ce Projet et de répandre
aux attentes des EPCL. Dans ce contexte, fe PETR du Pays de Langres vait e jour au 1% janvier 2016.

Pour renforcer sa capacité d'action, le pays de Langres s'est inscrit dans la dynamique du programme
LEADER des sz création en 1881, Les acteurs, formeés au développement local, ont répondu aux
différents appels a projet et ies programmations LEADER se suceddent depuis LEADER [t en 1997,

Gréce au Projet de territoire 2003-2013, le pays de Langres a décroché trois contractualisations avec fa
Region Champagne-Ardenne pour prés de 10 millions d’euros, 3 millions o euros grace gux prograrmmes
LEADER et plus de 1,4 million d’euros avec 'Etat dans le cadre du FISAC et du schéma territorial des

SETVICES.
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B. Lesenjeux du territoire

Le Projet de territoire 2014-2024 du pays de Langres est en parfaite cohérence avec les orientations
définies par VEtat dans le cadre des Contrats de ruralité ; accés aux services &t aux soins, revitalisation
des bourgs centres, attractivité du territoire, mobilités, transition écologigue et cohésion sociale,

Voiet 1 : {'accés aux services publics et aux soins

* La réalisation d'un schéma des services (2009) Services publics
Services publics « I'absence de coordination du réseau des Maisons de

e Un territaire organisé en bassing de vie et mailld en services au public
Maisons de services au public (Rolampent, Pravthoy | ela présence de paints d'accuel non labellisés
et son antenne & Longeau, Val-de-Meuse, Fayl- (Bourbonne, Auberive, Varennes,. j
Billet, Chalindrey], un Centre Comsunal o Action
Saciale {CCAS) sur Bourbonne-les-Bains ef un Centre
Intercommunal d’Action Sociale (CIAS) sur Langres | Santé

¢ Un espace métiers sur Langras e Ly pyramide des 3ges des professionnels de santé
s Des  Releis d’Assistantes  Maternelles et des dver Une vague importante de départs & ia retraite
structures d'accuel! petite enfance & amticiper et la probiématique du recrutement
médical
Santé ¢ Une prise en charge médicale moing &levée qu'a
s Un  territoire maillé en Maisons de  Santd I'échelle naticnale

Pluridisciplinaire  (Bourbonne-les-Bains, Vabde- | « Des établissements de santé deficitaires, avec une

Meuse, Fayl-Biliot ef un projet sur Langres) et péie attivite insuffisaniie voire menacés

de santé (Longeau, Prauthoy, Chalindrey)
& Un pdle de samé 3 Langres [Hépital + Clinigue), un | Vieillissement

centre hospitalier & Bourbonne-les-Bains & Des services & domicite rencontrant des difficultés
® line station thermale conventionnée rhumatologie de recruternent
& Bourbonne-es-Bains els Hmite du bénévolat pour les services & Iz
persohne

Vieilllssement

* 6 structures médicalisées habilitées aides sociales

« Présence d'un réseau géronologiaue

s Des services d'eide 3 domicile globalement
performants

» Des portages de repas qui cottvrent la guasi-tatalits
du territoire

: pportunités _ Menaces.
Services publics Sepvices publics
¢ la poursuite du label Maisons de services au public [ » la mise 2 mal de fa pérennité du meillage par des
par {'Etat paramiires extérieurs
» un partenariat & développer avec les opérateurs
locaux et nationaux {La Poste} Santé
» fe non remplacement des médecins
Santé & le déclin démographigue qut met 3 mal le modile

¢ la mise en place d’'un groupement hospitalier de économiaue de Poffre de santé hospitaliere
terrifoire avec la (6te d’Or (GHT21/52)

Canitrat de nraiiee
PLIR dut Pays de Langies




Vigilissement

& le Programme d'Intérét Général [PH3) pouvant étre
orienté sur f adaptabifité des logements

# |a mise en réseau des EHPAD menée par le Conseit
Départemental

¢ les personnes Agées 1 un vivier potentiel dactivités
EConomiques

Vieillissemant

e [a forte croissance prévisible de |z demande avec
Varrivde progressive des populations du baby-boom
d'aprés-guerre dans la dépendance

Vielllissernent

- Renforcement du lien intergénérationnel,

Services publics

- Création d'une Maison de I'Etal @ Langres.

Santé

- Elargissememn et diversification d'une offre en habitat pour personnes dgées dépendantes ounon,

- Besoin en compétences du personnel des services a Iz personne et des services médico-sociatx.

- Coordination et poursuite du déploiement des Maisons de services au public,

- Maintien et acrueil de médecins généralistes et spcialistes,
- Maintien du pdte de santé A Langres {Centre hospitaiier et Clinigue},
- Définition d'un projet de santé pour ke pays de Langres {Contrat Local de Sarnté),

Volet 2 : La revitalisation des bourgs centres

Faiblesses

e bla  rénovation gprogressive  des  logements
COMMmUnauy

o Ling dynamigue de construction

v Le desserrement des ménages moing marqué que
sur les autres territoires de Haute-Marne

» {ne piateforme de rénovation thermigue portee

par PGINFOR pour former les artisans

s Un profil ancien, dégradé et énergivore du parc
tocatif

s |5 performance énergétique insuffisammant prise
en compte dans la rénovation

s L'inadécuation entre [offre et la demande de
logerment

s Une vacence importante, croissante et de longue
durée dans le parc privé

e L'shsence d'offre de services technique giobale
pour [a rénovation du patrimoine biti

¢ L difficulté de réinvastir le parc ancien

= insuffisance de logements temporaires

e Peu de documents d'urbanisme, pas de documents
de planification

e La progression de Partificialisation des sofs

& Des logements peyu adaptés au vieitlissement de la
population

‘Opportunités - -

« Une

s les dispositifs financiers pour le soutien & Ia
rénovation des legements communaux misant sur la
notion de performance énergétigue et pour les
particuliers & travers le PIG

¢ Une prise de compétence Flan Local de "Urbanisme
par les ERCE

e La dégradation continue du parc et du patrimoine
architecturst

s L'absence d'anticipation des besoins et fa non
capacité de répondre & la demande des populations

= | 3 dégradation des bourgs




* AMI Centre bourg Ville de Langres et FEDER urbain

« Le renforcement de Ja zone urbaing, point d'entrée
majeur sur le territoire

e [‘glzboration de documents de planification a
Féchelon intercommunal et un document cadre
pour le territoire (5COT)

s Lo développement d'activités économigues & partir

¢ Une sur offre de logement qui tire e marché vers le
has

¢ L'affaiblissement de |z ville centre du territoire

¢ |3 déprisa continue des centres

« Uessoufflement des collectivités locales 2 terme
pour porter des opérations programmées
{OPAH,PIG)

*+ La tendance 2 g hausse du colt des énergies fossiles

des savoir-faire de fa rénovation

populations ef & tous les 3ges de {a vie,

- La préservation des terres agricoles de qualité,

agglomérations limitrophes {Dijon),

- L dynamique cu focatif dans les bourgs centre pour favoriser 'attractivité résidentielle,
- La résorption de fa vacance par [e traiteman des dents creuses pour préserver fe patrimoine,
« Ladaptation de Foffre 3 l2 demande pour disposer d'une offre de fogement attractive pour toutes fes

- La préservation et la valorisation du patrimeine bati local en adaptart fe perc aux exigences thermigues,
- La coordination des politiques de I'habitet avec celles des services 3 Iz persanne,

- L2 mesure de |'attrait du foncier et les conditions de dépleiement d’une offre notamment par rapport aux

- La montée en compétences des professionnels du batiment,
~ La mobilisation de seurces d’énergies alternatives et la sensibilisation des acteurs et des habitante,

Volet 3 : Vattractivité du territoire

Tourisme

e le caractére patrimonizl et environnemental du
territolre : gualité des paysages, plus pgrande
enceinte fortifidée d'Europe, les lacs, le projet de
Parc national, personnage de Diderot, label Viile
d’Art et d'Histoire.,.

* La situation géographique ot les trols entrées
d'autoroute

« Des événements et initiatives novatrices pour
augmenter la fréquentation {Chien & Plumes...)

¢ Des haltes fluviales, 4 lacs

¢ Un centre thermat 2 Bourbonne

* La fréquentation de passage : une caractéristique et
une force

Artisanat et commerce

v Une dynamique artisanaie supérieure & fa moyenne
raticnale

e Un mailiage territorial sutour d'un centre urbain
Langres/Sts Geosmes et de centres secondaires
{Chatindrey, Fayi-Billot, Vai-de-Meuse)

& Lin tissu artisanal et commercial dense par rapport
aux autres territoires de Haute-Marne

e Le développement de muftiservices et d’un réseau
Bistrot de pays

Tourisme

¢ 'image mal comprise du territoire

® Une filigre touristigue marquée par une saisonnalité
importante

# Des sites peu ou mal indigués sur le territoire et
insutfisamment valorisés

¢ Des offices de towrisme 4 rénover

= Des outils numériques trés peu développés

Artisanat et comumerce

¢ Une offre en locaux commerciaux non adaptée
{dont la contrainte accessibilité) au commerce
' sujourd’hui qui entraine un taux de vacance élevé

sla proximité d'agglomérations importantes qui
captent fa clienttle (Chaumont, Dijon, Troyes,
Nancy..}

= Une faible appropriation de I'internet et des outils
de s-commerce

¢ La moyenne d'4ge élevée des chefs d’entreprises

# Une fracture entre I'est et Fouest du tarritoire en
matiére de commerces

* Le taux de création/reptise d'entreprises artisanales
en retralt

Economie locale
» Un marché local limité et un niveau de revenu faible
« Ling école de vannerie en devenir

Lontrat de ucalia
PEUN tlu Pays da Langies

* Lz fragilité des filibres locales



Ecanomla locale

w Des  ressources locales avec des  savoir-faire
reconnus 1 oster, bois, pierre siéche, existence de
deux ADF fromagbte Langres et Epoisses...

o Un territoire qui attire des résidents secondaires et
gqui captent des « navetteurs » 3vet un pouvoil
d'achat plus important que la population focale

» iz présence importante d'exploltations agricoles
mixtes (polyculture — élevage)

e une population plus demandeuse de produits
locaux

e des pares d'activités de référence, terrains,
parcetles viahilisées, locawt... ;un potentief d'accuei
aménapé et & prix attractif

Empigis et compétences

« gn tssu de TPE et petites PME sous entendant plus
de souplesse et d'adaptation

& Un réseau assockatif employeur important

« fes capacités entreprenarisles et des entreprises
recherchart des productions a plus forte valeur
ajoutée

e Une industrie attractive

e une popllation dont fe niveau de gualification
s'géléve

» un attachement des salariés a leur entreprise et au
territgire

Technologies de l'information et de la communication

» peu de rones d’ombres sur e territoire

v présence de la fibre optique sur les ftrois parcs
d'activités de référence

* émergence d'un réseau WI-FI sur le territoire
toffices de towrisme, bistrots de pays, cafés..}

{eunesse
e sugmentation du niveau de qualification
« des acieurs de Forientation qui colishorent

a Une méconnaissance et un  mangue de
communication de loffre fonciére et immaobiligre
disponible 3 I'instant T et des équipements {parcs
d'activité, locaux.) gui demeurent particliement
vides

® Une faible diffusion de [a culture de {innovation,
peu de secteurs novateurs et des outils de
productions vigillissants

Emplois et compétences

e Un secteur industriel soumis & la conjoncture
économigue

s Das difficuités & anticiper I'"évelution des ressources
humaines

» Une pyramide des dges vieiilissante des employeurs

s Un isolement des chefs d'entreprises

» Des actifs pouvant étre captés par §'offre demplol
de Dijon

& Une population oui reste moins dipldmes gu'au
niveau national et le mangue de salarids de niveau |
al

¢ L'inadéguation enre Voffre et la demande
d’emplois

o le mangue de reconnaissance du Ssecteur de
Vinsertion  par  lactivité  économique  des
coliectivites locales et des entreprises accasionnant
des difficultés d'insertion des publics dans
I'entreprise classique

Technologies de 'information et de la communigation

» Des opérateurs qui ne portent pas d'intérét aux
zones de faible densité

e Affaiblissement du signal gu-deld d'une certaine
distance

Jeunesse
s Lin niveau de qualification qui reste faible

» Des difficultés pour 'aceds & [a santé et & la mobilité

Tourisme

@ Le flux naturel de passage

o Le projet de Parc national et Animal Explora

s Le fpurisme thermal

s Le label Pays d'Art et d'Histoire

& Des possibilités de communication pour faire
connaitre le territcire qui se multiplient

e Des savoir-faire tels que la vennerie, le tissage, la
plerre séche..,

Artisang! 8t COMMEce
s Le déploiement de la margue terriloniale « Made in
pays de Langres »

Tourisme

e la concurrence accrue des destinations sifuges au
sud

& yne vilie patrimoniale mais de petite taifle entermes
de services

= de grands lacs & proximité {Der et Fordt d'Crient}

sune offre  touristique  standard st pas
différenciatsice par rapport & d'autres destinations

e je déclassement du canal par YHF

Artisanal et commerce

s |a baisse de {a population gui engendre une baisse
ge clientéle

& des dizgnostics accessibilité nan réalisés

Copdeal dennalite
PLEEE i Paye de | angres
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« {attractivité du territoire grice au colt du foncier
bat et non bati

s Lz logioue de réseau aver Actisud

* Projet de coopération avec des territoires porteurs
d'un réseau Bistrot de pays

Economie locale

© Les ressources locales : up gisement d’opportunités
et de nouvelles ressources & valoriser
économigquement {dconomie creulaire, recyelage,
transrmission des savoir-faire, tourisme vert...)

» Uagglomération de Dijon : hassin de consommation
permettant au territpire d'exporter

¢ le développement d'une filidre démantelement
recyclage & Chalindrey

¢ Une attractivité des produits locaux et des circuits
courts et Fimage porteuse du Pare national en cours

¢ Le fingncement participatif en vogue et Iz mise en
place de nouveaux outils financiers: fonds
d'amorcage, BR...

* L3 présence du Pdle technologigue 2 Nogent

e te programme LEADER qui finance innovation,
Fexpérimantation

Ermplois 2t compétentes

« Lz mobilisation de {a formation comme moyen
essentiel de faire évoluer les salariés

e Le dispositif de GTEC

& La proximité d'universités [Dijon/Troyes)

Technologies de I'information et de la communication
€ Un aménagement numérigue mené par le Conseil
Départemental de la Haute-Marne

Jeunesse
e Des dispositits type contral d’avenir, garantie jeune
* Des projets de logements temporaires

# lz changement de mode de consommation de 2
nouvelle génération

¢ le développement de zones commerciales dang les
aggiomérations voisings

« la difficulté & trouver un repreneur

= {a difficuhié de pérennisation des autos entreprises

#le devenir des dispositifs financiers type ORAC,
FISAC, multiservices...

Economie jocale

¢ perte des savoir-faire

¢ nouvelle PAC vers une libéralisation des marchés

e une gouvernance fconomigue focalisée sur des
schémas productivistes ot exogénes

s ung frilosité accrue des bangues générant une
sélectivité des projets

» un fatble bassin de consommation

& Ln terrioire rural gui doit étre revitatisé

Emplols et compétences

s de gros employeurs soumis & Favenir de Findustrie
automohite

¢ le bassin dijonnais qui capte des salarigs

«un appareil de formation gui ne répond pas aux
besgins de I'éconemie locale

* les interruptions dans les parcours d'insertion qui
maintiennent en échec un public foigné de 'emploi

Technolosies de linformation et de la rommunication

* les stratégies commerciales des opérateurs

% un territoire gris en 4G

¢ Fexistence d'une fracture numérique entre ville et
Campagne

+ la faible densité de popuiation qui fimite appétence
des apératears

jgunesse

sdes problemes de mobilité et financiers qui
empéchent ¥accés sux soins, & i formation et 3
Femploi

« des freins psychologiques & se déplacer § Yextérieur
du territoire pour certains

Tourlsme

« e territolre assume sa posture d'étape et souhaite garantir un  accueil de quakité pour optimiser les
retormbeées en faisant du pays de Langres un tersitoire d'étape par excelignce,

- en paraliele, le territoire souhaite développer les séjaurs,

Artisanet, commerces

- fadéguation entre 'effre et la demande des COnsQMMateurs,

- le positionnement de Foffre commerciale en complémentarité avec celles des agglomérations voisines,
- ks transmission-reprise des emtreprises artisanales et commerciales,

- _le repérage et l'accompagnement des autoentreprises, vivier d’une activité économigue.

1]



Eeonomie locale

~ la prise &n compte des besoins de la clientéle locale résidente ou non,

- la valorisation des ressources focales comme atout de développement economigue,

- e soutien aux filidres en fien avec 'élevage pour timiter Jes risques de dégradation des paysages,

- e développement des circuits cousts et de Fachat responsable pour profiter d’un impact sur PFéeonomie
locsle,

- Taccompagnement des porteurs de projets économigques 3 toutes les étapes de I3 vie de Ventreprise,

- e passage #'une culture de Faménagement économigue & une culture de 'engagement économigue,

- fe renforcement de l'entreprenariat et du développement économigue dépendant des capacités novatrices

focales.

Emplois et compétences

- la fragilizé de développement des enireprises locales,

- fa montée en compétences des actifs {dont les chefs d’entreprises),

- Paméiloration de Finsertion professlonnelle des publics en difficulté,

- e développement de formation — ensaignement en fien avec les fitieres iocales.

Technologies de Finformation et de la communication

- le déploiement de la fibre et la connexion des communes,

- apporter 2 tous un débit minimal,

+ a mise en place de services innovants {t&élémédecine, services au public...}

Jaunesse
- lutter contre la précarité des jeunes,
« faire revenir les jeunes sur e territoire.

Vaolet 4 : Les mobilités

Faiblesses

» Des systemes de transport 4 la demande accessibles ; & Du transport 2 la demande & étendre sur certains
au plus grang nombre secteurs [Auberive .}
® Un réseau de transport urbain apprécié v Un trensport urbain sans lien cobérent avec les

= e ligne solidaire correspondances en gare etfou établissemente

s Une location de deux roues pour les personnes en scolaires
recherche d’'emploi € Des informations et prestataires de mobiité peu

¢ Deux gares et un peeud ferroviaire historigue visibies

e nsuffisance de rotations ferroviaires pour les
navetteurs (notammant Langres-Dijon)

¢ pAbsences d'aires de co-voiturage et auto- partage
pey développé

o Mobilite douce trés peu développée sur le territoire

{ahsence de pistes cyclables)

| Opportunités -
« |2 mise en place d'un kiosque de mobilité s I'augmentation des colits Ju carburant
s le développement du co-voiturage au niveau | « laugmentation des colts de transporis collectifs

nationaf
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de mobilité douce,

L

- hmner I exciusaon 4 Is mobilité, pérenniser le transport 2 Ia demande,
- déplover ia mobilité dans un cadre touristique en répondant aux attentes des touristes noetamment en terme

Fautonomie des jeunes dans leur mode de déplacement,
le maintien voire le déploiement des lizisons ferroviaires vers les agglomérations proches.

Volet 5 : La transition doofogique

" Faiblesses

® Une agriculture plus responsabilisée
® Une situation eavironnementale plutdt préservée
# Des milieux naturels et des paysages riches,

« Des pratiques agricoles encore 3 améliorer
* Pas ou peu de prise en compte des éiEments fixes
du paysage (bosquets, arbres...)

diversifids e1 de gualité

Croissance Verte) et fa démarche 0 Phyto

e L& création des trames vertes et hleves

& L'intégration des fois Grenelle dans la démarche de
SCOT

@ Les projets de parcs : Parc National &t #arc nature)
régional

& Une demande de la population d'évoluer dans un
cadre de vie préservé (AVAP)

e La label TEPCY (Territoire 2 Energie Positive pour ia

°ia poffutlon durabie au nitrate et pesticldes des
nappes d’eau

* La destruction rapide des paysages « traditionnels »

s i’urbanisation des pourtours da vitlage

 La disparation des vergers, prairies...

- L2 conservation de I'identité paysagére et un cadre de vie de gualité,
- Uagriculture de proximité garante de la ronservation des paysages,
- _ta mesure et Pobservation des évolutions et dynamiques paysagéres,

Volet 6 : La cohésion sociale

Vie associative

¢ Un bénévolat actif bien présent sur le territoire
¢ Le folsornement de projets culturels, sportifs...
¢ La diversité des acteurs

Enuipements

@ Une offre des services déjz implantée [micro
créches, RAM..}

Yie assucigtive

® Absence de lieux dédiés aux associations

* Le sentiment d'inégalité entre les acteurs associatifs

&le manque de moyens financiers du secteur
associatif

e Lz diminution des membres actifs dans les
associations, fessoufflement du bénévolat

e Lg manqgue de moyens pour péranniser les emplois

= La difficulté & convaincre les élus

¢ Un dynamisme trés varlable en fonction de |a
sifuation géographigue

Eguipements

e Une dimension sociale et intergénérationnelie tras
pey prise an compte dans les projets

Cuntiay de ruiafing
FETR du Paye de |apgies
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Opportunités .-

Vi gssocialive

s Des fisux et réseaux de diffusion existants

s {3 prise de compérences par les communautés de
communes

s {e projet de parc national

e t'existence de label : Petite cité de caractére...

% Le mécénat

e Le patrimoine du territoire

& L3 proximité avec Dijon

Equipements
= e prise de conscience d’une nécessaire solidarité
territoniale

Vig associstive

e Des  fourdeurs  adminlsiratives et
d'irterventions happroprids

s Le désengagement des financements publics

» Une reconneissance par les actewrs locaux encora
insuffisante

cadres

Equipements
» e déciin démographique, le vielllissement de fa
population

Vie assotiative

Equipements

intergénérationnel...},

- L3 pérennisation des acteurs associatifs au risque de perdre un atout majelr du tesritoire,
- Latransmission des compétences associatives pour ne pas perdre une tradition de I'engagement béndvole,
- La poursuite et ia fédération des initiatives par des acteurs pluridisciplinaires.

- Le déploiement de projeis favorisant la cohésion sociale (cinéma, éguipements sportifs, lieux
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2, Présentation de la stratégie de FEtat sur le territoire {ou déclinaison du cadre
départemental)

UEtat s'investit sur les territoires et affirme sa présence & tous les échelons géographigues (région,
département, infra départemental...}, C'est ainsi que dans P'arrondissement de Langres qui correspond
exactement alu périmétre du PETR, fa présence de I'Etat est confortée par la création d'une Maison de
I'Etat qui regroupera |a Sous-préfecture, lUTS-DDT, la P, des permanences du €10, et offrira, autant
que de besoin, des locaux pour les services gul souhaiteraient y amener des parmanences.

Il s’agit donc bien, de pérenniser ka présence de FEtat et d’affirmer sa volonté de proximité sur un

territoire raral.
3. FEtat des dispositifs en lien avec les thématiques du contrat.

Au niveau régiorial :
- les orientations du Pacte pour la ruralité :
o assurer une meflleure accessibilité numérigue et physigue des territoires ruraux,
o mantenir et développer les activités économiques, notamment artisanales et
commerciales, de services, culturelles et touristigues,
o favoriser la structurstion et |a capacité d’action des territoires ruraux,
o territorialiser I'action régionale pour accraltre I'impact et Vefficacita,
- Le Schéma Régional de Développement Economigue, d'innovetion et d'internationalisation
{SRDEI) en cours d’élaboration,
- le Schéma Régional d'Aménagement et de Développement Durable du Territoire (SRADDT) en
cours d’élaboration,
- e Programime de Développement Rura! {FDR} 20142020 et fes programmes operationnels
FEDER, FSE ¢t FEADER,
- le Contrat de Plan Etat-Région.

Ay nivesu départemental :
- le programme d’sctivité 2017 du GIP Haute-Marne qui décrit les domaines d'intervention et les

différents zonages,
- le schéma départermental d'amélioration de I'accessibilité des services au public en cours
' élaboration.

Au niveau loeal :
- le Projet de territoire 2014-2024 : » Osans fe pays de Langres : innovons pour un territoire
durable et suscitons Fenvie » articulé autour de 4 orientatfons :
o orientation 1 : Gsons nos atouts locausx,
o orientation 2 : Misons sur 'équilibre et iz proximité de nos pdles de vie,
¢ orientation 3 : Quvrons le pays de Langres sur 'extérieur,
o orientation 4 : Favarisons la coopération entre les communautés de communes,
- leprogramme LEADER 2014-2020 : articulé au Projet de territoire et intitulé « Innovons en pays
de Langres » portant sur 4 thématiques :
o tourisme-patrimoineg,
o éconamie endogene,
o servites 3 la population,
o coopération.
- unSCOT en cours d'élaboration,
- le programme d’actions dans le cadre du Territoire & Energle Positive pour fa Croissance Verte
{TEPLV) avec deux actions principales :
o le 0 phyto,
o iestramesvertes et bleues,
- la Charte du futur Parc National en cours d élaboration.
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Il. Objectifs et plan d’actions opérationnel

L'ftat partage les arientations et les objectifs définis par le présent contrat. I participera au
cofinancement de certaines actions sous forme de subvention, dans le cadre de chague comvention
annuelle établie pendant la durée du contrat,

L'Etat interviendra en cohérence avec les Interventions des collectivités territoriales et des autres
acteurs.

Il mobilisera des dotations et crédits du droit commun et spécifiques, dans le respect des cadres
réglementaires les régissant, notamment la Dotation d'équipement des territoires ruraux (DETR), le
Fonds national d’aménagement et de développement du territoire (FNADT), la dotation de soutien 3
Finvestissernent des communes et de leurs groupements {FSIL, enveloppe « contrat de ruralité », et/au
enveloppe ¢ thématigue ».

Dens une logique de projet de territoire, le contrat défini des objectifs pour fes 6
thématiques prioritaires ainsi gue celles gui ont été retenues supra au titre des enjeux iocaux,

Afin d'atteindre ces objectifs, des actions concrétes et opérationnelfes sont proposées.

Objectifs

Objectif stratégigue

Les pbles de vie se définissent comme une ville ou un bourg centre au coeur de la vie des habitants. iis
contribuent a structurer ke territoire et sont des lieux de ressources pour les habitents du monde rural,
Pans un contexte de faible densité de population et dans un objectif de rationatisation, un équilibre
territorial doit étre tenu de fagon 3 sauvegarder une proximité correcte entre Phabitant et les
equipements et services.

H s’agit donc de faire des pdles de vie des fieux innovants favorisant une qualité de vie et proposant une
offre, tout public répandant aux besotns de la population.

La population vieillissante et fa question de la démographie médicale doivent étre anticipées et des
rmoyens doivent étre dépioyés pour tenter d’apportar des solutions concrates.

Par aifleurs, il s'agit de développer un habitat adapté au public, 4 tous fes dges de la vie et au bassin de
vie dans un écosystéme pensé en termes financiers et de fonctionnalité. 1'accés aux établissements
recevant du public doit également &tre privilégié,

Ubjectifs opérationneis

- Amélicrer P'offre de soins sur le territoire et renforcer Vattractivité du territoire vis-3-vis des
professionnels de santé,

- Développer et faciliter "aceés aux services publics,

-~ Améliorer la prise en charge des personnes dgées et des publics en difficulté.

Exemples d'actions

Maisons de santé, péle de somté,

Equipernents en faveur d'une population vielllissante : maison sénior...
Equipemnents petite enfance : micro-créche, Relais d’assistontes moternelies...
Péle scofaire, périscolaire

Batiments publics dont accessibilité, aménagement intérieur, extérieur...

Maison de Vautisme...
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Objectifs

Objectif stratégique

La revitalisation de centres-bourgs est un enjeu important pour conforter un maillage équilibré du
territoire, La présence de centres-bourgs vivants et animés permet de répondre 3 la fois aux enjeux
d'égalité des territoires, de transition écologigue et énergétique mais est aussi un gage de qualité de vie,
de cohésion sociale et de développement économigue local.

Les bourgs centres ont un rdle de structuration du territoire et d'organisation de centralités de proximité,
mais ils sont en perte de vitalité, lls recouvrent également des enjeux de requalification de habitat et
de coaur de village.

Objectifs opérationnels

- déployer une politique cohérente d'aménagement du territoire A différentes échelles,

~inciter & un urbanisme harmonieux dans les villes et villages,

- sputenir les projets de réhabilitation, d’aménagement des petites communes ou bourgs centre.

Exemples dactions .

Accompagnement de projets visont & favoriser io quolité de Fhabitet,
Recréer Vattractivite de ceeurs de villes et vifloges,
Favoriser Vimplantation commerciale en coeur de ville dons de petites communes ou de bourgs centre.
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Objectifs .

Objectif stratégique
It s’agit de faire de nos ressources patrimoniales {les patrimoines au sens largel, un support d'activitds
d'économie touristique. H s‘agit de renforcer fe pays de Langres comme un territoire d'étape par
excellence intégrant des valeurs de qualité et de bien-étre ; fe territoire attire une clientéle de passage
qui dépense en local. Pour ce faire, les objectifs sont 3 {a fols de mettre en valeur et promouvoir Foffre
touristique {(hébergement, etc.}, d'impulser une dynamique culturelle dans un objectif d’animation du
patrimoine et de mettre en valeur un habitat typique des centres-bourgs et villages et les paysages. La
construction d'une offre patrimoniale génératrice de séjours se fait jour progressivernent.
Les richesses locales, levier de développement économique, sont les ressources spécifigues caractérisant
lidentité méme du territoire, qu'il convient de valoriser {création de valeur ajoutée}, d'activer pour
générer des biens et des services. Le bassin d'emploi (échelle pays), et chague bassin de vie [échelle
communauté communes) dispose de ressources traditionnelles, spécifiques et carackéristicues : savoir-
faire industriel, agricole, artisanat... {sous-traitance, métiers d'art), alimentation - agriculture, ressources
environnementales {énergie, paysages, patrimoine bati, eaul, déchats, ete.

La richesse « humaine » est caractérisde 3 la fois par nos chefs d'entreprises, nos entrepreneurs et nos
actifs. Au regard de nos 95% de TPE-petites PME du tissu économique local, il 5'agit, dans une fogique de
solidarité économique, de faire travailler les entreprises ensemble et de renforcer les refations entre cec
entreprises ainsi que ies élus et les acteurs de I'emploi, de ia formation et de I'économie. Cest 1a
condition nécessalre pour scutenir 'entreprise - au stade de la création, de son développement et de sa
transmission/reprise,

Travailler sur 'adéquation entre offre et demande d’emplois est aussi un défi important pour fe pays de

Langres, necessitant, a fa fols, d’amener les entreprises locales 3 anticiper leurs besoins en emploi et
donc 2 batir une stratégie d'antreprise et, d’amener les actifs 3 monter en compétences {savoir-faire /
savoir-étre). I s'agit également d'adapter I'entreprise aux attentes des consommateurs et ainst de
dirensionner la qualité et I cohérence de I'offre commerciale.

Par ailleurs, fe pays de Langres s'est engage dans une démarche d'accueil de nouveaux habitants en vue
de renforcer Pattractivité du territoire et faire connaftre ses atouts et potentislités. Un effort important
est a produire vis-a-vis des jeunes afin de les inciter  rester et/ou revenir vivre sur le territoire.

Objectifs opératicnriels

- mettre en place le schéma de développement touristique et son plan d'interprétation des patrimoines,
- traveilier & I'émergence de projets d’activités ecanomiques et créer un envirgnnement favorable 3 feur
déploiement,

- développer des activités 3 partir des ressources locales,

- faire travailler les entreprises ensemble.

Exemples d'actlons

Soutien aux projets de développement d'un tourisme rural qualitatif et ambitieux
Favoriser finstellation mais aussi le mointien d’entreprises {20nes d'activités, immobifier d'entreprises,
pépiniere, incubateur, fab-lob...}
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Objectifs
Object)f stratéglque
Lz problématique de la mobilité sur le pays de Langres est double -

- inégalité spatiale pour fa population en fonction de l'élcignement zux pdles de commerces-

services, de santé, d'emplol..,

- inégalité d'acces aux services de mabilité.
Positionné 3 la croisée de grands couloirs de communication et & proximité d'agglomérations (Troyes,
Nancy, Dijon...) et structuré par des infrastructures de transpaort, le pays de Langres hénéficie d'une
situatlon géographique avantageuse, Cependant pour optimiser les déplacernents, le territoire s'engage
3 développer une mobilité durable et a ameéliorer 'articufation entre les différents modes de transports,

Objectifs opérationnels

- développer la mobilité douce,

- développer 'offre de mobilité en interne,

- arganiser les contacts avec I'extérieur,

- favoriser la mobilité des personnes et particuliérement des jeunes et du public en difficulté.

Exemples d'actions

Accompognement de projets d'oménagement et d'équipement type «vélos route, voie verie» mais oussi
des projets de sentiers pédestres thématigues, de pédibus, de liaisons piétonnes...

Soutien oux actions de mobilite durabie et solidaire
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Ohjectifs

| Object

if stratégique
Reconnu comme Territoire & Energie Positive pour {a Croissance Verte, le pays de Langres a engagé une
dynamique en réponse aux enjeux de transition écalogique et énergétique.
La protection de 'environnement et la mise en application de pratijues écoresponsables passent
nécessairement par l'information et la sensibilisation auprés des acteurs locaux et habitants.

Objectifs opérationnels

- Déployer les pratiques respectueuses sur Fensemble du territoire,
- Sensibiliser et informer les habitants,

- Soutenir les projets respectueux de environnement,

~ favoriser la conservation de I'identité paysagére,

Exemples d'actions

Réseau de choleur bois,

Projets générant des économies d’énergie en lien avec les btiments publics, I'hebitat, {'éclairage...
Photovoltoigue,

Filigre recycloge,

Préservation des paysages (vergers, prairies..)
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Objectifs

Objectif stratégique

Uhumain doit étre placé au ceoeur de la stratégie de développement. Le territoire est soucigux
d’améliorer le « bien vivre ensemble » afin que chaque habitant puisse se reconnaltre et s'impliquer dans
le projet du territoire pour renforcer les solidarités et Pintégration.

Le pays de Langres est un territoire reconnu pour sen dynamisme associatif. Cette richesse dait étre

préservée,

Chbjectifs opérationnels
- développer et dynamiser le tissu associatif,
- déplayer des équipements favorisant la cohésgion sotizle sur le territaire,

Plan d'actions

Accompagnement de projet d'espaces associatifs, culturels, sportifs, de jordins pédugogiques, jardins
famitioux...

Accompaghement de projet & dimension intergénérationnelle (hobitat, espuces de loisirs, salle de
conviviolité...}

Actions visant & améliorer Foffre culturelle et sportive,

Création d'un cinéme,

Créotion d’une gire daccuell des gens du voyage
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| . Modalités de pilotage et partenaires du contrat

‘A, La gouvernance

1. lamise en place d’un Comité de pilotage

Le comité de pliotage devra réunir les porteurs du contrat et y assacier ies partenaires,

Sa composition
- Le Préfet de la Haute-Marne ou son représentant ;
- Le Préfet de Région ou son représentant (SGARE) ;
- Le Sous-préfet de Langres, référent ruralité ou son représentant ;
- Le Président du PETR du Pays de Langres ou son représentant ;
- Les Presidents des communautés de communes signataires ;
= Le référent du PETR en charge de la ruralité
- Le Président du Consell Régional ou son représentant ;
- le Président du Conseil Départemental ou son représentant ;
- Le Directeur territorial de la Caisse des Dépéts et Consignation ou son représentant ;
- Les représentants du Conseil de Développement Territorial du Pays de Langres.

Son rble
[l assure {2 sulvi collégial de la mise en ceuvre du contrat
- identifier, proposer et sélectionner ies projets & financer dans le cadre d’un programme

epérationnel annuel ;

- assurer le suivi colléglal de la mise en couvre du contrat et Pétat d’avancement de |z
programmation annuels ;

- procéder & Pévaluation permanente du contrat et proposer des modifications éventuelles de
programmation.

It est co-présidé par le Référent départemental 3 la Ruraiité et fe Président du PETR du Pays de Langres.
Ces derniers, peuvent décider d'y associer, en tant que de bescin, des personnalités &s-gualitd, en
fonction des thématigues de développement et des projets couverts par le Contrat de Ruralité.

La mise en cohérence et fa mutuslisation des disposttifs de pilotage/financements, concernant les
autres dispositifs {Pacte pour la rurallté...} seront organisées par le PETR & F'occasion des Comités de
Filotage Contrat de Ruralité et dans le cadre des réunions de Bureaux.

Fréguence des réunions
H se réunit au moins une fols par an.

2. lamise en place d'un Comité opérationnel

Sa composition
- Leréférent élu en charge de la ruralité au PETR,
- Le référent départemental en charge de la ruralité,
~  lesagents du PETR mobilisés sur ie suivi du dossier,
= Les DGS des communautés de communes,
-~ les agents des services de I'Etat concernés,
- Le(s) représentant{s) du Conseil de Développement Territorial,
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Son rile
I rendra compte de son travait au comité de pilotage. H assure le suivi technigue des actions inscrites

au Contrat, prépare et suit les avenants annuels.

Toute perscnne jugée utile parmi les partenaires et les membres du comité de pilotage plénier pourra
Btre associée au comité technigque.

Fréguence des réunions
H se réunit a minima une fois par semestre.

B. L'ingénierie mobilisée

1. L'éguipe projet du PETR du Pays de Langres

L'équipe du PETR du Pays de Langres est constituée de différents profils :
. une diractrice : multi compétences, qui coordonne et pilote I'équipe du PETR ;
- des agents de développement local : en charge de |'accompagnement des porteurs de projets
publics et privés de I'idée au projet, sur la mise en ceuvre, [e sulvi et 'évaluation des projets ;
. des agents techniques: en charge de accompagnement des projets d’aménagement,
d’investissement, du suivi de travaux ;
- des agents administratifs : en charge des finances et des ressources humaines.

L'équipe contribue égatement & I'animation du Conseit de Développement Territorial du Pays de Langres
qui réunit les représentants des acteurs économiques, sociaux, culturels, éducatifs, scientifiques et
associatifs du territoire.

Le PETR du Pays de Langres maobilisera son ingénierie pour assurer la mise en ceuvre, le suivi et
¥ évaluation du Contrat de ruralité.

Le PETR désignera un élu référent « ruralité ».

Son réle

- La mise en ceuvre de ia stratégie et du plan d’actions,

- ’accueil et 'accompagnement des porteurs de projets : conseidl, aide au mantage du projet et
des dossiers de demande de subvention..,

- L'aide & la décision : organisation, préparation et animation des différentes instances,

- Le pilotage du programme : suivi de la réalisation des objectifs, realisetion de bilans
intermédiaires, évaluation...,

- Le suivi de |z gestion financiére des dossiers programmés {programmation, consemmation,
gléture..).
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2. Lorganisation mobilisée par 'Etat

L’Etat, outre le financement par le biais de fa DSIL dédié au contrat de ruralité d'une partie de
l'ingénierie, apportera également son concours pour I'accompagnement, fa mise en ceuvre et le suivi
du contrat de ruralité; seront mobilisés dans leurs champs d'intervention les services de fa sous-
préfecture de Langres, les services de la prefecture, les services départementaux et régionaux de 'Etat
et les opérateurs de PEtat,

C. La participation des habitants et des acteurs de 2 soclété civile

Le pays de Langres mobilisera son Conseil de Développement Territorial. Ce dernier sers charge de
désigner les représentants qui siggeront au Comité au sein du Comité de pilotage {2 représentants) et
au sein du Comité opérationnel {2 représentants maximum).

Le Conseil de Développemert Territorial sera particullérement associé aux traveux d'évalustion du
Contrat de ruralité. il pourra se voir déléguer cette mission par le PETR et en rendre compte au Comité

de pilotage.

ement de partenariat de la Caisse des Dépdts et Consignations

La Caisse des Dépdts et ses filiales constituent un groupe public au service de 'intérét général et du
développement économigue du pays. Le groupe Caisse des Dépbts a réaffirmeé sa mabilisation
tinancigre au service de ia relance de Vinvestissement public et sa volonté d'accompagner les pouvoirs
publics, les collectivités locales et tous les acteurs économiques dans les profondes mutations que
connait le pays. Le Groupe souhaite désormais renforcer ses interventions dans quatre domaines
prigritaires

- la transition territoriale, pour les projets de développement notamment pour Je finsncement
des entreprises et immobilier tertiaire, la production de logements, les infrastructures et la
mobilité, ie tourieme at les loisirs ;

- latransition écologique et énergétique, pour les projets d'efficacité énergétique des batiments
et des entreprises, iz production d'énergie et réseaux de distribution, {a valorisation du
patrimoine naturel ;

- Ja transition numérique, en soutien au développement de I'économie nurmérique dans toutes
Ses Composantes ;

- latransition démographigue, pour accompagner et protéger les personnes tout au long de la
vie et contribusr au développement de la siiver économie.

La Caisse des dépbis peut intervenir selon différentes modalités

- préts long terme sur Fonds d’épargne, pour favoriser ta réalisation de projets de tetritoire, en
particulier [a rénovation thermigue des batiments publics ;

- consignations de fonds sur décision administrative, judiciaire ou environnementale,

- mobilisation des ressources internes du groupe Caisse des Dépdts et cofinancement
d'ingénierie pour établir des stratégies territoriales etfou analyser la faisabilité amont des
projets ;

- investissement en fonds propres dans ies outils d’aménagement, dans les sociétés d'économie
mixte, et dans les sociéies de projet structurant pour la collectivité, aux cBtés d’investissaurs
privés et suivant un modele économigue dont la viabilité est assurée par Vactivité réalisée par
le Iocataire ;
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Elle assure notamiment pour e compte de I'Etat ;
- [lanimation natiohale du réseau des Maisons de services au pubtic,
- lagestion du financement des dispositifs TEPCV,
-~ la gestion financigre et opérationnelle ainsi que le cofinancement du fonds dédié aux PTCE.

Selon Favancement des actions et aprés instruction des sollicitations qui luf seromt adressées, la Calsse
des Dépbts pourra mettre & disposition du projet de contrat de ruralité des ressources financiéres, sur
fonds propres ou fonds d'épargne, et ¢'ingénierie, dans le respect des régles de la commande publique,
sous réserve d'accord de ses comités d'engagement compétents et du maintien par les pouvoirs publics
des différentes fignes de préts susceptibles d'&tre mobilisées. Les modalités de chaque intervention seront
précisées, aprés accord explicite de Ia Caisse des cépdts, dans des conventions d’application A signer entre
la Calsse des Déphts et les différents maltres-  cuvrage concerngs,

Plus particuliérement, la Caisse des Dépéts pourra mobiliser, en appui du contrat de ruralité, les
dispositifs suivants :

- conventions ¢ centres bourgs de demain » pour fa revitalisation des centres-bourgs,

- accompagnerment méthodologigue de Mairie-conseils,

- co-financement d'ingénieries,

VI, Le sulvi et 'évaluation

Le comité de pilotage du contrat, definl ci-avant, assure le suivi et Févaluation du Contrat.

Afin d'assurer une évaluation guantitative et qualitative du dispositif, des indicateurs de résultat et de
réalisation seront définis pour chaque opération. Cette mission pourra étre délégude au Consell de
Développement Ferritorial et les propositions seront présentées et validées en Comité de pilatage.

Un tableau de bord du plan d’actions est élaboré et tenu & jour par les porteurs du contrat.

Vil. La durée du contrat

Le présent contrat entre en vigueur le 20 mars 2017,
t porte sur la période 2017 — 2020 {4 années budgétaires).

Un bilan d'exécution des actions du contrat sera étabii en 2021 ef validé par les porteurs et les
partenaires qui ont contribug.

Vil Modification du contrat

A&ta fin 2018, un premier bilan global des actions sera établi, en complément du tableau de bord de suivi
présenté au comité de pilotage a chacune de ses réunions. Ce bitan pourrs conduire 3 résjuster si

necessaire le plan d'actions,

En cas de désaccord des parties prenantes sur les modalités de mise en czuvre des actions du contrat,
au cours de sa mise en ceuvre, ou si des modifications substantielles étalent demandées par une ou
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plusieurs des parties, le comité de pilotage sera réuni pour débattre et proposer une modification du

contrat,

En cas de modification des périmétres des EPCI ou du PETR, ou de prise de compétences de ces derniers,

fe contrat sera modifié en conséguence.

| IX. Signature

Contrat établi le 20 mars 2017, & Langres.

Les porteurs

Le Préfet de la Haute-| Marne

%3 Présidente de la Communauté
de communes du Grand Langres
Marie José RUEL

Le Président de la Communauté de communes
Auberive, Vingeanne et Montsaugeonnais
Charles GUENE

iy

Le Président du Conseil Départementa)
de la Haute-Marne
ano SIDD

1\ . ‘*@g;m

(,a,

/ n\/j
e Ly 5 )

Lontral de ruralité
PETR du Peys de Langres

) N T
HALTE-MARME

Le Président du PETR du Pays de Langres
Charles GUENE

- ”"I -

Le Président de [a Communauté
de communes du Pays de Chalindrey, de

Vannier-Amance, de la Region de Bourbonne-les-Bains

Eric DARBOT @__r

La Vice-présidente du Conseif Régional
Grand Est
Christine GUILLEMY

Dépots et Conbignatibns
Cyrit MANGIN

29




Précisions méthodvlogiques relative & ln convention annuelle de financement

des contrats de ruralité

La convention annuelle de financement est un document visant a formaliser les engagements
de Vensemble des partenaires au contrat.

Eiablie chague année lorsque les budgets des signataires sont validés/délégués, et ainsi pour
la durée du corivai, cette convention expose les types de financeurs, les formes de 'apport, la
source et le montant des crédits pour chacune des actions nécessitant un financement,

Les sources de financement relévent des crédits spécifiques on de droit commun de I'Elat, des
collectivités territoriales ou d’autres organismes signataires ou parienaires.

Hormis les apports des porteurs de projets/maitres d’ouvrage et des communes et EPCI, les
actions powrront étre cofinancées par différentes sources :

v crédiis de droits communs (dotations et fonds de I’Etat, tels la DETR, le FNADT, ...}

o outils contractuels et guichets ou appels & projets proposés par les collectivites
territoriales (Départements el Régions) et les opérareurs publics (CDC, Agences,
Chambres consulaires, ...} ;

+  volets territoriawx des CPER

« fonds européens (FEDER, FSE, FEADER, FEAMP)

« en complément, unc enveloppe de 216 millions d'euros sera dédiée au plan national
en 2017 aux contrats de ruralité au sein de la dotation de soutien a l'investissement
local. L enveloppe sera répartie & l'échelle régionale. Au regard des projets présentés
dans chague département au litre des contrats de ruralité, les préfets de département
transmettront au préfet de région les opérations priovitaires a financer avec cette
enveloppe.

Les crédits de droit commun s appliquant de faitde droil & une action sont mentionnés
également, afin de pouvoir avoir une lecture la plus exhaustive possible des Jfinancements
concernant Ie territoire,

Modalités de valovisation des engugements ;

¢ Chagque action peut faire I'objet d’un financement unigue ou de co-financements,

o La traduction de certains engagements peut se faire en nombre d' ETF
supplémentaires, plutét gu'en crédits complémentaires déployés, ce qui permet de
miewx valoriser la plus - value réelle de ce type d’engagements au regard des objectifs
fixés (par exemple en matiére d’ingénierie).

o Les financements exprimés en crédits, lorsqu'ils relévent de I'Etat, sont attachés & un

BOP.
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ANNEXE N° 2

4 . . . ARC-EN-BARROIS
Les réservoirs biologiques MARAC

A ORMAMNCE

e

IERRE-SUR-AUBE o~ GIEY-SUR-ALJON

VALUKBONS

DISINE

VALS-DES-TILLES



Ces territoires d’une biodiversité riche et qu’ils transmettent aux masses d’eau aval, doivent faire I’objet d’une attention particulicre et
sont notamment concernés par les dispositions :

- D.6.71 (« Diagnostiquer et €tablir un programme de restauration de la continuité dans les SAGE »), D6.76 (« Favoriser la diversité des
habitats par des connexions transversales »),
- D6.95 («zoner les contraintes li€es a I’exploitation des carrieres ayant des incidences sur I’eau, les milieux aquatiques et les zones

humides »)
- et D6.105 (« Eviter, réduire, compenser les impacts des plans d’eau ») du SDAGE Seine-Normandie 2016-2021.

En rouge, est indiquée la portion de cours d’eau considérée comme réservoir biologique et en violet, les limites de la communauté de
communes.

Les cartes ci-dessous précisent leurs emplacements.
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ANNEXE N° 3 |

Sites Natura 2000 :

- FR2100324 - Les Gorges de la Vingeanne

- FR2100276 — Marais tufeux du plateau de Langres (secteur Sud-Est)

- FR2100275 — Marais tourbeux du plateau de Langres (secteur Sud-Ouest)

- FR2100292 — Vallée de I'Aube, d’Auberive & Dancevoir

- FR2100293 — Vallée de I'Aujon, de Chameroy a Arc-en-Barrois

- FR2100277 — Marais tufeux du plateau de Langres (secteur Nord)

- FR2100261 - Pelouses submontagnardes du plateau de Langres

- FR2100260 — Pelouses du Sud-Est Haut-Marnais

- FR2100248 — Rebord du plateau de Langres a Cohons et Chalindrey

- FR2100336 — Grotte de Coublanc






FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100324
GORGES DE LA VINGEANNE
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Surface (ha) : 71.57 Echelle : 1 em pour 0.25 kim Données Juiller 2004

Planche | sur | N° de carte IGN : 3120 0 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2003






FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100276
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR SUD-EST)

|
| Surface (ha): 137.26 Données Juillet 2004
Planche 1 sur 3 N°® de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100276
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR SUD-EST)
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Planche 2 sur 3 N? de carte IGN : 31200 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005




FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100276
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR SUD-EST)

Surface (ha) : 137.26 Echelle : 0.4 cm pour 1 kin Données Juiller 2004

Planche 3 sur 3 N de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005






FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100275
MARAIS TOURBEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR SUD OUEST)

Surface (ha) : 405,88 Echelle : 1 em pour 0.40 km Données Juiilet 2004

Planche 2 sur 2 N? de carte IGN : 3020 E, 3120 0 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2003
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100275
MARAIS TOURBEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR SUD OUEST)

Surface (ha) : 405,88 Echelle : 1 ecm pour 0.40 km Données Juillet 2004
Planche | sur2 N° de carte IGN : 3020 E, 3120 0 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005




FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100292
VALLEE DE L'AUBE D’AUBERIVE A DANCEVOIR
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100292
VALLEE DE L’AUBE D’AUBERIVE A DANCEVOIR

Surface (ha): 1 111.56 Echelle : 0.4 ¢cm pour | km Données Juillet 2004

Planche 3 sur 4 N® de carte IGN : 3019 E, 3020 E. 31200 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2003



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100292
VALLEE DE L’AUBE D’AUBERIVE A DANCEVOIR
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Surface (ha) : 1 111,56 Echelle : 0.4 em pour | km Données Juillet 2004
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100292
VALLEE DE L’AUBE D’AUBERIVE A DANCEVOIR
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FICHE NATURA 2000 -

SIC FR2100293

VALLEE DE L’AUJON DE CHAMEROY A ARC-EN-BARROIS
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100293
VALLEE DE L’AUJON DE CHAMEROY A ARC-EN-BARROIS

Surface (ha) : 466,74 Echelle : 0.4 cm pour | km Données Juillet 2004

Planche 2 sur 2 N® de carte IGN : 3019 E, 3119 0,31200 DIREN Champagne-Ardenne - Mai 20035



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100277
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR NORD)
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Echelle : 0.4 cm pour 1 km Données Juiller 2004

Planche 1 sur 3 N?de carte IGN : 31190, 3120 0, 3120 E DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100277
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR NORD)
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Surface (ha) : 223,23 Echelle : 0.4 cm pour | km Données Juillet 2004
Planche 2 sur 3 N? de carte IGN : 31190, 3120 0. 3120 E DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2003




FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100277
MARAIS TUFEUX DU PLATEAU DE LANGRES (SECTEUR NORD)
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100261
PELOUSES SUBMONTAGNARDES DU PLATEAU DE LANGRES

Surface (ha) : 38,38 Echelle : 0.4 cm pour 1 km Données Juiller 2004

Planche 1 sur 3 N? de carte IGN : 3020 E, 2120 O DIREN Champagne-Arvdenne - Mai 200035



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100261
PELOUSES SUBMONTAGNARDES DU PLATEAU DE LANGRES
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Planche 2 sur 3 N° de carte IGN : 3020 E, 2120 O DIREN Champagne-Ardenne - Mai 2005




FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100261
PELOUSES SUBMONTAGNARDES DU PLATEAU DE LANGRES
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100260
PELOUSES DU SUD-EST HAUT-MARNAIS (PRAUTHOY, GRENANT, CUSEY, PERCEY)

Surface (ha) : 232,52 Echelle : 0.4 em pour 1 km Données Juiflet 2004

Planche 1 sur 4 N°de carte IGN : 3120 E, 3220 O, 3121 E, 3221 O pJREN Champagne-Ardenne - Mai 2005



FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100260
PELOUSES DU SUD-EST HAUT-MARNAIS (PRAUTHOY, GRENANT, CUSEY, PERCEY)
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100260
PELOUSES DU SUD-EST HAUT-MARNAIS (PRAUTHOY, GRENANT, CUSEY, PERCEY)
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PELOUSES DU SUD-EST HAUT-MARNAIS (PRAUTHOY, GRENANT, CUSEY, PERCEY)
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FICHE NATURA 2000 - SIC FR2100248
REBORD DU PLATEAU DE LANGRES A COHONS ET CHALINDREY
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Zones naturelles d’intérét écologique, faunistique et floristique

ANNEXE N°4 |

ZNIEFF (detypelou 2

Liste des ZNIEFF de type I

210015520

210001119

210001120

| Marais tufeux de la Salle et des Vaux de B(:_euf a Auberive

I.Le_s gorges de la Vingeanne a Aprey

Zone des sources de la Vingeanne a Aprey

210020135

Bois, prairies et marais de Servin et de la Combe des Trépassés a Aprey

210008977

210008925

210008999

210015519

Pelouses et marais de la Combe Berthe et des Céotes du Gué a Arbot

Vallon boisé d’Erelles a Arbot

210015531

Marais et vallon d’Amorey & Auberive

Marai-s tufeux et pelouses d’Acquenove et du Grand Paquis & Auberive

Marais tufeux des Creux d’Aujon a Perrogney -

210001117

210020065

210009512

210020066

Forét, marais et pelouse du Val Clavin

Bois, pelouses et marais de la Combe Courteau et du Chanet a Praslay

Vallon boisé de I’Etang au sud d’Auberive

Vallon du ruisseau de Montrot 4 Vitry-en-Montagne

210009517

210002021
210015527

210000121

210000111

Marais de Chamony a Aujeurres

.Marais de la Combe des roches a Chameroy et Auberive
Marais tufeux de Belvau a Villars-Santenoge

Bois Delet et Chatellenot a Aujeurres

Pelouse d’au-dessous des Vévres 2 Aulnoy-sur-Aube

210000116

210015521

Pelouse de la Butte de Taloison a Bay-sur-Aube

210020112

Marais tufeux de Charmoy a Bay-sur-Aube

Marais et bois des Cdtes a Chalancey

210020050

‘Bois et pe_louses de la Combe aux Loups a Chalancey et Villemoron




“Réserve nature]]_e tie C._ha]_n;essin et Combe Quemaulles

‘510001010

‘210015558 Pelouses du Charme a Villemorne

1210020097 Coteaux de Villemervry

210000636 Bois de Chateau-Lion _ o

210013051 Cavité au nord de Lamargelle-aux-Bois B

210015537 ‘Pelouse et_bois de Mourie a Chassigny

210008934 Pelouses de la Combe de Maatz & Chassigny

210020195 La Fontaine Saint-Roch et la Combe au Prévot a Montsaugeal

210015542 Anciennes laviéres de Dardenay

210008991 Rebord du Plateau de Langres (Cognelot, Bois de Cerfol et Vergentiéres) vers
Cohons

210020060 Vallée de I"Ource & Colmier-le-Haut et Villars-Santenoge

210001007 Marais de Colmier-le-Haut

I210020(}24 .Marais de Pré Vacher et bois du Val Saint-Martin a Colmier-le-Haut

_210015522 M_arais de Val Serveux a Co]mjer-le_-Haut

210020022 Vallée du Salon et grotte de Coublanc

IEO_OZOIZZ Vallon de l_’Andousoir et Montmoyen a I’est Elialage d; G_‘ra;u:hamp

210008935 IPelouses et résurgence a Cusey

.210008936 .‘ Pelouse de_la_Cﬁte du Moulin a Percey—le-_Pet_.it -

210015538 IPelouses calcaires de Dommarien, Prauthoy et Montsaugeon

210008928 .Escarpements boisés du Rang Bredin a Esnoms au Val

I210000122 _ Bais et falaises et d_u ;'allon de la Dhuis a Courcelles-Val-d’Esnoms

210020113 Marais et pelouses des Cellerons & Germaines

_21E)095 16 o M_arais tie la Combe ciu Nébrot El \afey N

210002022 Marais du Plongerot 3 Rochetaillée

210000156 Combe du Parc et bois de Beaugey a Villiers-les-Aprey

]



210000637

Bois de la Roche et de 1a Céte a Grandchamp et Maatz

210000638
210013043

‘210000113

‘210020215

| =
210000115

i210020214

Réservoir de Villegusien

Bois de Montanson et lisiéres a Prauthoy, Aubigny et Montsaugeon

Pelouses de la butte du Haut-du-Sec a Perrogney-les-Fontaines

'Combes de la Faye et de la Choue a Poinsenot

210001009

Pelouse de la butte des Teurets a Poinsenot

Bois de la Garenne et de la vallée de 1’Ource au nord de Poinson-les-Grancey

Marais du ruisseau de Vanosse a Poinso-les-Grancey

210008976

Pelouse de la source de Prévetat a Poinson-les-Grancey

210015523

Marais tufeux de la Combe Geoffrot & Praslay

210009513

Marais de la Fontaine aux Larrons a Praslay

210020048

210008927

210015538

210000653

210009515

Vallon de la Lochére a Vivey

Escarpements boisés et pelouses du Chanoi & Prauthoy

Pelouses calcaires de Dommarien, Prauthoy et Montsaugeon ‘

Marais de la Combe Vologne et de Trafontaine

Marais et pelouses de la Rache et du gfau a Chameroy

210000652

210008908

Foréts, prairies, pelouses et marais au sud-est de Rouelles

Bois, marais et cascades d’Etuf 4 Rouvres-sur-Aube

210000627
210015525

210015526

210000678
210000106

210015529

Marais et bois de la Combe de Vauguefroi (foréts d’ Arc et Chateauvillain)
Marais et pelouses de la Cote aux Cannes & Ternat

|Marais tufeux de Sous Mont Saule a Vaillant

Pelouse de la Combe Queneux a Vauxbons

.I;Iarais de la Combe Vaugray - _{

Pelouse de Couzon-sur-Coulange

210015524

210001008

Marais tufeux des Riots a Saint-Loup-sur-Aujon

Marais et Combe de Vermenon-Santenoge




Liste des ZNIEFF de type II

210015533 'Hautes va]lée_s ;:le I'Aube et de ses affluents d‘Aube;iw;! a Dancevoir
|

210020070 Massif forestier d’ Auberive et de Bois de Baissey

210000625 Foréts d’ Arc-en-Barrois et de Chateauvillain

210015530 Haute vallée de l’A;jon de Perrogney a Arc-en-Barrois (Montrot)

210009510 Massif forestier et ses abords au sud d’ Auberive

210020216 Haute vallée de I’Ource et de ses affluents entr_e Poinson-les-Grancey et Colmier-
le-Haut

iﬂﬁbﬁﬁﬁ& Vallée de la Mouche
L — — B




FICHE ZNIEFF N* 270015520
MARAIS TUFEUX DE LA SALLE ET DES VAUX DE BOEUF A AUBERIVE
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| Surface (ha) : 6.197 Echelle : 1 cm pour 0.25 kn DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002



FICHE ZNIEFF N° 210001119
LES GORGES DE LA VINGEANNE A APREY
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Surface (ha) : 63.34 DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N® de carte IGN : 3120 O, 3120 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 2100017120
ZONE DES SOURCES DE LA VINGEANNE A APREY
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Surface (ha) : 44.64 Echelle : 1 cm pour 6.25 km Données Juillet 2005
Planche I sur 1 N° de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-drdenne - Juiller 2005



FICHE ZNIEFF - 210020135
BOIS, PRAIRIES ET MARAIS DE SERVIN ET DE LA COMBE DES TREPASSES A APREY
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Surface (ha) : 29.32 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km Données Juillet 2005
Planche 1 sur | N® de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005



FICHE ZNIEFF N° 210008977
PELOUSES ET MARAIS DE LA COMBE BERTHE ET DES COTES DU GUE A ARBOT
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Surface (ha) : 37.58 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210008925
VALLON BOISE D’ERELLES A ARBOT
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Surface (ha) : 483 Echelle : 1 ¢m pour 0.4 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 0, 3020 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2710008999

MARAIS ET VALLON D'AMOREY A AUBERIVE

Surface (ha) : 184.1
Planche 1 sur |

— I

Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km

N° de carte IGN : 3120 0, 3020 E
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;. lvlmmmn 5:: ‘] !
'- A ""!’ (2
A o | N

DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2100715519
MARAIS TUFEUX ET PELOUSES D'ACQUENOVE ET DU GRAND PAQUIS A AUBERIVE
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Surface (ha) : 25.65 Echelle : 1 em pour ¢.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 31200 Novembre 2002 ‘




FICHE ZNIEFF N*® 210015531
MARAIS TUFEUX DES CREUX D'AUJON A PERROGNEY
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Surface (ha) : 7.71 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 ki DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210020065
BOIS, PELOUSES ET MARAIS DE LA COMBE COURTEAU ET DU CHANET A PRASLAY

£ ‘ -:,‘

ies Hc‘.l‘iu"'"

e

f‘

N L
N e
S/ ?

' &1 k! a-j;.;",-.

Surface (ha) : 50.62 Echelle : 1 cm pour 0.25 km Données Juillet 2005

Planche | sur 1 N°de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005



FICHE ZNIEFF N° 2100008512
VALLON BOISE DE L'ETANG AU SUD D'AUBERIVE
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‘ Surface (ha) 25.63 Echeile : 1 cm pour 0.25 km
Planche 1 sur t N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002

DIREN Champagne-Ardenne



FICHE ZNIEFF - 210020066
VALLON DU RUISSEAU DE MONTROT A VITRY-EN-MONTAGNE
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Surface (ha) : 210.3 Echelle : 1 em pour 0.25 kmn Données Juillet 2005

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005 |




FICHE ZNIEFF N° 210009517
MARAIS DE CHAMONY A AUJEURRES
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Surface (ha) : 6.126 Echelle : 1 em pour 0.25 km
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O
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DIREN Champagne-drdenne
Novembre 20102




FICHE ZNIEFF N° 210002021
MARAIS DE LA COMBE DES ROCHES A CHAMEROY ET AUBERIVE
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Surface (ha) : 13.27 Echeile : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagre-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2710015527
MARAIS TUFEUX DE BELVAU A VILLARS SANTENOGE

g _. H ’
AT o
\* d—‘l.ﬂl‘b.a&&::i i
ll
Fd S -

-Ghte Eﬂ»lf.bmir;,, — ,‘_.-:_ v .

Surface (ha) §.966 Echelle : 1 cm pour 0.25 km

| Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3120 O

DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N* 210001117
FORET, MARAIS ET PELOUSES DU VAL CLAVIN
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Surface (ha) : 81.24 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-A ,denmj
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210000121
BOIS DELET ET CHATELLENOT A AUJEURRES
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Surface (ha) : 28.93 Echelle : 1 cm pour 0.25 km
Planche T sur 1 N° de carte IGN : 3120 O
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DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002 |




FICHE ZNIEFF N° 2100007111
PELOUSE D'AU DESSOUS DES VEVRES A AULNOY-SUR-AUBE
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Surface (ha) : 24.95 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur } N°® de carte IGN : 3120 O Novembre 2002



FICHE ZNIEFF N° 210000116
PELOUSE DE LA BUTTE DE TALOISON A BAY-SUR-AUBE
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Surface ¢(ha) : 11.31
Planche 1 sur 1 N? de carte IGN : 3120 O, 3120 E
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DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N* 210015521
MARAIS TUFEUX DE CHARMOY A BAY SUR AUBE
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| Surface (ha) : 0.602 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002 |



FICHE ZNIEFF - 210020112
MARAIS ET BOIS DES COTES A CHALANCEY

Surface (ha) : 89.38 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km Données Juiller 2005

Planche 1 sur 1 N® de carte IGN : 3121 © DIREN Champagne-Ardenne - Juiller 2005




FICHE ZNIEFF N° 210020050

BOIS ET PELOUSES DE LA COMBE AUX BOUCS A CHALANCEY ET VILLEMORON
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Surface (ha) : 46.48 Echelle : 1 ¢m pour ¢.25 ki DIREN Champagre-Ardenne
Planche 1 sur t N° de carte IGN : 3121 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2100010710

RESERVE NATURELLE DE CHALMESSIN ET COMBE QUEMAULLES
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Surface (ha) : 262.6 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 31200 Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210015558
PELOUSES DU CHARME A VILLEMORON

Surface (ha) : 60.1 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N de carte IGN : 3121 Q Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210020097
COTEAUX DE VILLEMERVRY
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Surface (ha) : 35.32 Echelle : 1 cm pour 0.25 km Données Juillet 2005
Planche 1 sur 1 N® de carte IGN: 3121 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005 |



FICHE ZNIEFF - 210000636
BOIS DE CHATEAU-LION

Surface (ha) : 272.6 Echelie : 1 cm pour 0.25 km Données Juillet 2005

Planche 1 sur 1 N°de carte IGN : 3121 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005




FICHE ZNIEFF - 210013051
CAVITE AU NORD DE LAMARGELLE AUX BOIS
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‘ Surface (ha): 0 Echelle : 1 em pour 0,25 km Données Juiller 2005 ‘
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 31200 DIREN Chompagne-Ardenne - Juillet 2005



FICHE ZNIEFF N° 210015537
PELOUSE ET BOIS DE MOURIE A CHASSIGNY
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Surface (ha) : 59.15 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
i Planche I sur 1 N° de carte IGN : 3120 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N*° 210008934
PELOUSES DE LA COMBE DE MAATZ A CHASSIGNY
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~ Surface (ha) : 79.61 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagre-Ardenne
| Planche 1 sur 1 N® de carte IGN ; 3220 O, 3120 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210020195
LA FONTAINE SAINT-ROCH ET LA COMBE AU PREVOT A MONTSAUGEON
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Surface (ha) : 40.73 Echelle : 1 cm pour .25 km Données Juillet 2003
| Planche 1 sur 1 N° de carte IGN: 3121 E DIREN Champagne-Ardenne - Juiller 2005



FICHE ZNIEFF N° 210015542
ANCIENNES LAVIERES DE DARDENAY
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Surface (ha} : 6.519 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
‘ Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3121 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210008991
REBORD DU PLATEAU DE LANGRES (COGNELOT, BOIS DE CERFOL ET VERGENTIERE) VERS COHONS

Surface (ha) : 184.8 Echelle : 1 ecm pour 0.5 km Données Juillet 2005

Planche 1 sur 1 N°® de carte IGN : 3120 E DIREN Champagne-Ardenne - Juitler 2005




FICHE ZNIEFF - 210020060
VALLEE DE L'OURGCE A COLMIER-LE-BAS ET VILLARS-SANTENOGE

Surface (ha) : 233.1 Echelle : 1 cm pour 0.35 km Données Juillet 2005

Flanche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E DIREN Champagne-Arderme - Juillet 200 ‘




FICHE ZNIEFF N° 210001007
MARAIS DE COLMIER-LE-HAUT
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Planche 1 sur | N° de carte IGN : 3020 E Novembre 2002

- Surface (ha) : 9.979 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-drdenne ‘




FICHE ZNIEFF N° 210020024

MARAIS DE PRE VACHER ET BOIS DE VAL SAINT-MARTIN A COLMIER-LE-HAUT
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Surface (ha) : 93.4 Echelle : 1 em pour 0.25 kin DIREN Champagne-Ardenne
‘ Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210015522

MARAIS DE VAL SERVEUX A COLMIER-LE-HAUT

DIREN Champagne-Ardenne

Echelle : 1 em pour 0.25 km
N° de carte IGN : 3020 E

Surface (ha) : 14.8

| Planche 1 sur 1

Novembre 2002



FICHE ZNIEFF N° 210020022
VALLEE DU SALON ET GROTTE DE COUBLANC
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DIREN Champagrne-Ardenne
Novembre 2002

' Surface (ha) : 33.33 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km
N° de carte IGN : 3221 0, 3220 0

| Planche 1 sur 1




FICHE ZNIEFF - 210020122
VALLON DU RU DE L'ANDOUSOIR ET MONTMOYEN A L'EST DE GRANDCHAMP
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Surface (ha) : 125.2 Echelle : 1 cm pour ¢.25 km Dowmées Juillet 2005

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3220 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005




FICHE ZNIEFF N° 210008835
PELOUSES ET RESURGENCE A CUSEY
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Surface (ha) : 10.97 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3121 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210008936
PELOUSE DE LA COTE DU MOULIN A PERCEY LE PETIT
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Surface (ha) : 3.899 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3121 E Novembre 2002 ‘




FICHE ZNIEFF - 210015538
PELOUSES CALCAIRES DE DOMMARIEN, PRAUTHOY ET MONTSAUGEON
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Surface (ha) : 63.05 Echelle : 1 em pour 0.35 km Données Juillet 2005
Planche 1 sur 1 N® de carte IGN : 3121 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2003



FICHE ZNIEFF N° 270008928
ESCARPEMENTS BOISES DU RANG BREDIN A ESNOMS-AU-VAL
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Surface (ha) : 25.03 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
| Planche 1 sur 1 N*® de carte IGN : 3121 0, 31200 Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210000122
BOIS DES FALAISES ET DU VALLON DE LA DHUIS A COURCELLES-VAL-D'ESNOMS
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Surface (ha) : 27.1

Planche | sur 1
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FICHE ZNIEFF - 2100201713
MARAIS ET PELOUSES DES CELLERONS A GERMAINES
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Données Juillet 2005

Echelle : 1 cm pour 0.25 kin

Surface (ha) : 17.48
Planche 1 sur 1 N°® de carte IGN : 3020 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005




FICHE ZNIEFF N° 210009516
MARAIS DE LA COMBE DU NEBROT A VIVEY
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Surface (ha) : 10.4 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur ] N de carte IGN : 3120 O Novembre 2002 ‘




FICHE ZNIEFF N° 210002022
MARAIS DU PLONGEROT A ROCHETAILLEE
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Surface (ha) : 12.42 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002 ‘




FICHE ZNIEFF N* 210000156
COMBE DU PARC ET BOIS DU BEAUGEY A VILLIERS-LES-APREY
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Surface (ha) : 43.67 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 E, 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N® 210000637

BOIS DE LA ROCHE ET DE LA COTE A GRANDCHAMP ET MAATZ
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Surface (ha) : 49.97 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
‘ Planche 1 sur 1 N°® de carte IGN : 3220 O Novembre 2002
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FICHE ZNIEFF N°® 210000638
RESERVOIR DE VILLEGUSIEN
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Surface (ha) : 224.4
Planche 1 sur 1

Echelle : I cm pour 0.25 km
N° de carte IGN : 3120 E
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DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2100713043
BOIS DE MONTANSON ET LISIERES A PRAUTOY, AUBIGNY ET MONTSAUGEON
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Surface (ha) : 283.3 Echelle : 1 ¢m pour 0.25 km DIREN Champagre-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3121 E Novembre 2002



FICHE ZNIEFF N° 210000113
PELOUSE DE LA BUTTE DU HAUT DU SEC A PERROGNEY-LES-FONTAINES
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Surface (ha) : 14.16 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N¢ de carte IGN ;: 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210020215
COMBES DE LA FAYE ET DE LA CHOUE A POINSENOT
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Echelle : 1 em pour 0.25 kin Données Juitlet 2005

N de carte IGN : 3020 E

Surface (ha) : 27.66

Planche 1 sur 1

DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005



FICHE ZNIEFF N° 210000115
PELOUSE DE LA BUTTE DES TEURETS A POINSENOT
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Surface (ha) : 2.732 Echelle : 1 em pour 0.25 kin DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N de carte IGN : 3020 E Novembre 2002



FICHE ZNIEFF

- 210020214

BOIS DE LA GARENNE ET VALLEE DE L'OURCE AU NORD DE POINSON-LES-GRANCEY
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Données Juillet 2005
DIREN Champagne-drdenne - Juillet 2005
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FICHE ZNIEFF N° 210001009

MARAIS DU RUISSEAU DE VANOSSE A POINSON-LES-GRANCEY
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‘ Surface (ha) : 37.98 Echelle : 1 cm pour 0.25 kin DIREN Champagne-Ardenne




FICHE ZNIEFF N° 210008976
PELOUSE DE LA SOURCE DE PREVETAT A POINSON-LES-GRANCEY
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Surface (ha) : 6.348 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3021 E, 3020 E Novembre 2002 |




FICHE ZNIEFF N° 210015823
MARAIS TUFEUX DE LA COMBE GEOFFROT A PRASLAY
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Surface (ha) : 2.689 DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N¢ de carte IGN : 3120 O Novembre 2002 ‘




FICHE ZNIEFF N® 210009513
MARAIS DE LA FONTAINE AUX LARRONS A PRASLAY
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Surface {(ha) : 8.928 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210020048
VALLON DE LA LOCHERE A VIVEY
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Surface (ha) : 109.4 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche f sur 1 N° de carte IGN : 3120 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210008927
ESCARPEMENTS BOISES ET PELOUSES DU CHANOI A PRAUTHOY
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Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Arderme
Planche I sur 1 N° de carte IGN : 3121 E, 3120 E Novembre 2002



FICHE ZNIEFF

210015538

PELOUSES CALCAIRES DE DOMMARIEN, PRAUTHOY ET MONTSAUGEON
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Données Juillet 2005
DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005



FICHE ZNIEFF N°

210000653

MARAIS DE LA COMBE VOLOGNE ET DE TRAFONTAINE
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FICHE ZNIEFF N° 210009515
MARAIS ET PELOUSES DE LA RACHE ET DU VAU A CHAMEROY
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| Surface (ha) : 103.5 Echelle : 1 ¢cm pour .25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur | N° de carte IGN - 31200 Novembre 2002




FICHE ZNIEFF - 210000652
BOIS, PRAIRIES, PELOUSES ET MARAIS AU SUD-EST DE ROUELLES
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Surface (ha) : 50.12 Echelle : 1 cm pour 0.25 km Données Juiller 2005
Planche 1 sur 1 N?° de carte IGN : 3120 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005




FICHE ZNIEFF N® 210008908
BOIS, MARAIS ET CASCADES D'ETUF A ROUVRES-SUR-AUBE
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Surface (ha) : 263.8 Echelle : 1 om pour 0.25 km DIREN Champagune-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3019 E Novembre 2002



FICHE ZNIEFF N° 210000627
MARAIS ET BOIS DE LA COMBE DE VAUGUEFROI
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Surface (ha) : 41.43 Echelle : 1 cm pour 0.25 kin DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3019 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210015825
MARAIS ET PELOUSES DE LA COTE AUX CANNES A TERNAT
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Surface (ha) : 12.04 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3119 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2100155826

MARAIS TUFEUX DE SOUS MONT SAULE A VAILLANT
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Surface (ha) : 1.399 DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1

N2 de carte IGN : 3120 O

Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210000678
MARAIS DE LA COMBE VAUGRAY
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Surface (ha}: 16.8 Echelle : 1 cm pour 0.25 kim DIREN Champagne-Ardenne ‘
Planche 1 sur | N°® de carte IGN : 3120 0, 3119 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N°® 27100007106
PELOUSES DE LA COMBE QUENEUX A VAUXBONS
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Surface (ha) : 10.2 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne |

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3119 O Novembre 2002



FICHE ZNIEFF - 210015529
PELOUSES DE COUZON-SUR-COULANGE

\

e by

| t?’ﬁf,ﬁ

e
2

i

P vy
Babr e Jeay |

Surface (ha) : 22.64 Echelle : 1 cm pour 0.25 km Données Juiller 2005
Planche 1 sur 1 N® de carte IGN : 3121 E DIREN Champagne-Ardenne - Juiller 2003




FICHE ZNIEFF N° 210015524
MARAIS TUFEUX DES RIOTS A SAINT LOUP SUR AUJON
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Surface (ha) : 12.86 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche | sur 1 N° de carte IGN : 3120 O, 3119 O Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210001008
MARAIS ET COMBE DE VERMENON A SANTENOGE
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Echelle : 1 em pour 0.25 km

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3120 O
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FICHE ZNIEFF 2 - 210015533
HAUTE VALLEE DE L'AUBE ET DE SES AFFLUENTS D'AUBERIVE A DANCEVOIR

Surface (ha) : 1067 Echelle : 1 ¢m pour 1.5 km Données Juitlet 2005
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3019 E, 3020 E, 3120 O DIREN Champagne-Ardenne




FICHE ZNIEFF 2 - 210020070
MASSIF FORESTIER D'AUBERIVE EST ET BOIS DE BAISSEY

Surface (ha) : 5536 Echelle : 1 cm pour 0.8 km Données Juillet 2005

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 0O DIREN Champagne-Ardenne



FICHE ZNIEFF N° 210000625
FORETS D’ARC EN BARROIS ET CHATEAUVILLAIN
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Surface (ha) : 15210 Echelle : I em pour 0.5 kin DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 4 N°® de carte IGN : 3018 E, 3019 E, 3119 O, 3020 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 210000625
FORETS D'ARC EN BARROIS ET CHATEAUVILLAIN
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Surface (ha) : 15210 Echelle : | em pour 0.5 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 2 sur 4 N de carte IGN : 3018 E, 3019 E, 3119 O, 3020 E Novembre 20012




FICHE ZNIEFF N° 210000625
FORETS D'ARC EN BARROIS ET CHATEAUVILLAIN
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Surface (ha) : 15210 Echelle : 1 e¢m pour 0.5 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 3 sur 4 N° de carte IGN : 3018 E, 3019 E, 3119 0, 3020 E Novembre 2002




FICHE ZNIEFF N° 2710000625
FORETS D'ARC EN BARROIS ET CHATEAUVILLAIN

Surface (ha) : 15 258 Echelle : 1 cm pour 0.5 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 4 sur 4 N de carte IGN : 3018 E, 3019 E, 31190, 3020 E Mars 2003




FICHE ZNIEFF N° 210015530

HAUTE VALLEE DE L’'AUJON DE PERROGNEY A ARC EN BARROIS (MONTROT)

Planche 1 sur2
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DIREN Champagne-Ardenne
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210015530
HAUTE VALLEE DE L'AUJON DE PERROGNEY A ARC EN BARROIS (MONTROT)

FICHE ZNIEFF N°

DIREN Champagne-Ardenne

Echelle : 1 cm pour 0.5 km

Surface (ha) : 353.1
Planche 2 sur 2

Novembre 2002

N° de carte IGN : 3019 E, 31190, 31200




FICHE ZNIEFF 2 - 210008510
MASSIF FORESTIER ET SES ABORDS AU SUD D'AUBERIVE

Surface (ha) : 4037 Echelle : 1 cm pour 0.8 km Donndes Juiliet 2005
Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3120 C DIREN Champagne-Ardenne



FICHE ZNIEFF 2 - 210020216
HAUTE VALLEE DE L'OURCE ET DE SES AFFLUENTS DE POINSON-LES-GRANCEY A COLMIER-LE-HAUT
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Surface (ha) : 1955 Echelie : 1 cm pour 0.8 km Données Juiller 2005
‘ Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3020 E, 3021 E DIREN Champagne-Ardenne



FICHE ZNIEFF 2 - 210000663
LA VALLEE DE LA MOUCHE

Surface (ha) : 3478 Echelle : 1 ¢cm pour 0.8 km Données Juiller 2005

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3119E, 3120 E DIREN Champagne-Ardenne
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ANNEXE N° 5bis

PLAN TERRITORIALE D’ACTIONS PRIORITAIRES
VALLEES DE MARNE 2013 - 2018

Source : Agence de I’eau Seine Normandie

Actions inscrites au Plan Territorial d’Actions Prioritaires Vallées de Marne 2013 — 2018 pour les
communes concernées — Actions Milieux Aquatiques

masse d'eau
MILIEUX AQUATIQUES FRHR1O08 La Suize de sa source au confluent de la Mame Mesures de restauration de la continuite ecologique
exciu
MILIEUX AQUATIQUES FRHR108 l:_a Suiie de sa source au confluent de la Marne Mesures de restauration hydromorphologique, renaturation ou entratien
{exclu) de cours d'eau
MILIEUX AQUATIQUES FRHR108-FS056000 ruisseau des sointures Mesures de restauration de la continuité écologique
MILIEUX AQUATIQUES FRHR108-F5056000 ruisseau des sointures Mesures de restauration hydromorphologique, renaturation ou entretien
de cours d'eau
MILIEUX AQUATIQUES FRHRA14 L'Aube de sa source au confluent de '"Aujon (exclu)  Mesures de restauration de la continuité écologigue
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14 L'Aube de sa source au confluent de ['Aujon (exclu)  Mesures de restauration de la continuité écologique
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14 L'Aube de sa source au confiuent de ['Aujon (exclu)  Mesures de restauration de la continuité écologicue
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1003000 acquenove, d' [ruisseau) Mesures de gestion des zones hurrides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1007000 ruiszeau la garmainelle Mesures de restauration de la continuité écologicue
MILIEUX AQUATIQUES FRHR1A-F1007000 ruisseau la germainelle Mesures de gestion des 2ones humides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1009000 ruisseau longereau Mesures de gestion des zones humides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1012250 ru de la combe des vaux Mesures de restauration de la continuité écologique
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1012250 ru de la combe des vaux Mesures de gestion des zones humides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1020600 riviere 'aubette Mesures de restauration de la continuité ecologique
MILIEUX AQUATIQUES FRHR14-F1020600 riviere l'aubatte Mesures de gestion des zones humides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR1S L'Aujon de sa source au confluent de 'Aube (exclu)  Mesures de restauration de la continuité ecologique
MILIEUX AQUATIQUES FRHR15-F1102000 ruisseau du gorgeot Mesures de gestion des zones humides
MILIEUX AQUATIQUES FRHR4 L'Durce de sa source au confluent de la Digeanne Mesures de restauration de la continuité écologigue
{exclu
MILIEUX AQUATIQUES FRHR4-FO402000 ru'isse;u de vanoce Mesures de gestion des zones humides




ANNEXE N° 5T7er

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction départementale des territaires
Service environnhement et fort

Bureau politique de Pean

ARRETE N°1772 du 27 juiliet 2017

Arrété préfectoral relatif 4 Ia définition des peints d’eau 3 prendre en compte pour
Papplication de Parrété du 4 mai 2617 relatif & la mise sur le marché et 3 Putilisation des
produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés i Particle L. 253-1 du code rural
et de Ia péche maritime

Le Préfet de iz Haute-Marne
Chevalier de ia Légion d'honneur
Gfficier de 'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2009/128/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 instaurant un
cadre d’action communautaire pour parvenir & une utilisation des pesticides compatible avec le
développement durable ;

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2060 établissant un
cadre pour une politique communautaire de l'eau ;

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment I'article L. 253-7 :
Vu le code de environnement, notamment les articles L. 210-1 y Lo 2111 et L.215-7-1 ;

Vu Parrétc du 4 mai 2017 relatif 4 la mise sur le marché et & [utilisation des produits
phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a Darticle L. 253-1 du code rural et de la péche
maritime ;

Vu la consultation du public réalisée du 19 juin 2017 au 13 juillet 2017

Considérant que Parrété du 4 mai 2017 susvisé a ¢ pris, entre autres, dans le cadre défini par
Varticle 1.253-7 du code rural ot de la péche maritime, qui prévoit notamment la possibilité pour
Iautorite administrative compétente d'interdire ou d’encadrer ufilisation des produits
phytopharmaceutiques dans des zones particuliéres, dont les zones protégées mentionnées A Particle
L. 211-1 du code de Penvironnerent

Considérant que I'article L. 211-1 du code de Penvironnement fait notamment référence 3 la
protection des eaux et 4 Ia lutte contre toute pollution par déversements, £coulements, rejets, déplts
directs ou indirects de matiéres de toute nature et plus généralement par tout fait susceptible de
provoquer ou d’accroltre la dégradation des eaux cn modifiant leurs caractéristiques physiques,
chitniques, biologiques ou bactériclogiques, qu'il s’agisse des eaux superficielles, souterraines ou
des eaux de la mer dans ia limite des eaux territoriales ;

82, rue du Commandant Fugueny - £8 97 087 - 52 903 Chaumont Cedex 9 - Téléphone : 03 25 30 79 79 - Félécopie :03 25 3079 84
Stie internet & www haete-marae goun fp foraires d'ouvertyre ; $h- 1 45712 h - 16 h 30




Considérant que la mise en place de zones non fraitées (ZNT) & proximité des points d’eau,
instaurées par I’arrété du 4 mai 2017 susvisé, qui & pour objectif de limiter le transfert de produits
par dérive de pulvérisation vers ceux-ci, vise donc & protéger les eaux superficiclles et souterraines
d’une poilution directe ou indirecte par les produits phytopharmaceutiques ;

Considérant que I'application de produits phytopharmacewtiques & proximité immédiate des cours
d’eay définis a Particle L.215-7-1 du code de lenvironnement et & proximité immédiate de
P’ensemble des éléments du réseau hydrographigue figurant sur les cartes au 1/25 000 de Plnstitut
géographique national, 3 savoir les cours d’eau, plans d’eau, fossés et points d’eau permanents ou
intermittents figurant sous forme de points bleus, traits bleus continus ou discontinus contribue,
aprés transfert, de fagon directe ou indirecte & Ia poliution des eaux superficielles ou souterraines ;

Considérant que le travail de cartographie des cours d’eau prévu par I'instruction du Gouvernement
du 3 juin 2015, permet de préciser les cartes IGN ;

Considérant que le transfert est limité en cas d'application 4 proximité d’¢léments busés ei enterrés |

Considérant 1a vulnérabilité du département de la Haute-Mame face aux poliutions diffuses
compte-tenu de sa position en téte de trois grands bassins hydrographiques ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires
ARRETE
Article 1 : Définition des points d’eau

Les points d’eau 4 considérer pour I’application de 'arrété du 4 mai 2017 relatif & la mise sur le
marché ef & Dutilisation des produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a l'article L.
253-1 du code rural et de 1a péche maritime sont les cours d’eau, plans d’eay, fossés et points d’eau
permanents ou intermittents figurant sous forme de points bleus, traits bleus continus ou discontinus
sur les cartes au 1725 (00 les plus récemment éditées de [*Institut géographigue national et les cours
d’ean identifiés conformément & article L.215-7-1 du code de Penvironnement, 3 'exception des
éléments busés et enterrés, ainsi que les dléments signalés sur les cartes mais manifestement

inexistanis.

Pour Papplication du présent article, les données des cartes IGN pourront annuellement ire
corrigées de leurs erreurs matérielles & partir des données issues du travail de cartographie des cours
d’eau tels que définis & Particle L.215-7-1 du code de Penvironnement.

Artiele 2 ; Déiaiz et voies de receurs

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
territoriglement compétent dans un délai de deux mois & compter de la notification ou de la
publication de la présente décision.

Article 3 : Application de Parrété

La secréfaire générale de la préfecture et le directeur départemental des territoires de la Haute-
Marne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture et des services déconcentrés de I'ktat,

! - .. il

wfoser SOULTMAN
P Y5 O Filicopie 03 25 10 79 80
Site internet ; www haute-marme gowvfr Horaires d'ouveriure . B h 45/ 14 h- 16k 30




ANNEXE N° 6

Arrétés préfectoraux de protection de biotope :

- Sources de la Vingeanne a Aprey

- Val Clavin en Auberive et Vivey

- Val Clavin

- Marais du plateau de Langres a Auberive, Aujeurres, Perrogney-les-
Fontaines, Poinson-les-Grancey, Praslay- Rochetaillée, Saint-Loup-sur-
Aujon, Ternat et Vauxbons






. IRECTION o République Franceise
RELADMINISTRATION GENERALE

—

Huréay de I'Urbenlsme ot du Cadre de Vie

—

DH/NM ' ARRETE PREFECTORAL DE PROTECTION DE BIOTOPE

- e . e .

SOURCES DE LA VINGEANNE
Commune d'APREY

IL.LE PREFET
COMMISSAIRE DE LA REFUBLIQUR
DU DEPARTEMENT DE LA HAUTE-MARRE
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76-625 dy 10 juillet 1976 relative 3 is protection
de la nature ;

VU le décret ne 77-1295 du 12 novembre 1977 pris en application
de la loi susviszée et notamment son article 4 relatif a la conservation des
bictopes;

VU les arrétés interministériels,du 17 avril 1981 modifié, et dy
24 avril 1982 fixant ia liste des espaces animales {(mammifires, oiseaux d'une
part, amphibiens et reptiles d'autre part) protégées sur l'ensemble dy terri-
toira; '

VU l'arr@té interministériel du 20 janvier 1882 fixant la liste des
espéces végétales protégées sur l'ensemble dy territeoire;

vu 13. rapport scientifique du Lahoratoire de Taxonomie Expérimentale
et de Fhytosocioclogie de 1g Faculté des Sciences de Besangon réalisé. a 1a
demande conjointe de la Délégation Régionale & 1'Architecture et a 1'Environ-
nement, service extérieur du Ministére de 1'Environnement et de la Présidence
du Conseil Régional: -

VU les avis énmis les 8 décembre 1986 et ler avril 1987 par la
Chambre d'Agriculture de 1a Haute-Marne,

VU 1'avis émis 1le 3 avril 1887 par la Commission Départementale des
Sites, Perspectives et Paysages, siégeant en formaticn de protection de la
nature;

VU l'article R.38 du Code Pénal;

VU la déiibération dy Consell Mupicipal d'APREY en date du 20 Sep-
tembre 1986:

Sur proposition de M. 1e Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-
Marne, :




ARRETE

ARTICLE ler - Compte-tenu de lfintérét scientifique et &cologique que pré-
centent pour le patrimoine naturel les sources de la Vin-
geanne, sont réglementées toutes actions pouvant porter at-
teinte & 1'équilibre biologique du milieu et A la tranguillits
des espices animales et végétales protégées, dans la zone dont
les délimitations sont précisées & 1'article 3.

ARTICLE 2 - Il est interdit : .

' . d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des eaux
usées, produits chimiques ou radiocactifs, ehgrais, matériaux,
résidus ou détritus de quelque nature que ce soit pouvant nuire
& la qualité des eaux, de 1l'air, du sol ou du biotope ainsi
qu'd l'intégrité de la faune et de la flore ; :

. d'effectuer des travaux qui sont de nature 2 modifier l'état
de la nappe phréatiqueldont les drainages);

. @'effectuer des opérations de boisement sur les parties 1
{1 ha 20 a 00 ca), 2 et 3 {1 ha 52 a Q0 ca) de la parcelle
cadastrale B 321 et 4 {2 ha 38 a 00 ca) de la parcelle cadas-
trale B 499. Les limites de ces parties ont &t3 reportées sur
le plan au 1/2000e ¢i-znnexé, établi par le Service Départe—
wental de la Haute-Marne de 1'0ffice National des Foréts -
Division de Langres.
Pour les parties 2 et 3, le peuplement sera lzissé en l'état
Jusau'ad une récelte é&ventuelle.
Cette interdiction est nécessaire pour maintenir le groupe-
ment végétal zctuel.

ARTICLE 3 =~ L'état parcellaire de la zone de protection des Sources de la
Vingeanne concernéa par:cet arrgté préfectoral de proteetien
. de bictope est le suivant

: Commune : Désipgnation gdes : Lieudit i Propriétaire : Superficie

: : parcelles : : : H
i APREY : Section B Feuille 3: ROSIERES ¢ Commure :

: : 221 H " : 1 t 7.38.80 :
: : 439 : " H " i 7.14.80

: : 501 " : " 5.23.87

. o1e be
P TR

APREY : Section Z I : :
: 38 : BROSIERES : Commune t 7.48.20




ARTICLE 4 : Le présent arrété fera l'objet d'un afffchage en Mairie d'APREY et
. d'une publication dans deux journaux locaux. '

ARTICLE 5 : M.. le Secrétaire &énéral de la Préfecture de la Haute-Marne et
to- M. le Maire 4'APREY, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
1'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

chauMont, 1e S0 AVR, 1987

Pour le Prétel, Commissars de la Féoubicue

Poin ampliation ;
N & par cidgaton
Pour + “ecrétaie Géndral " ts Ssoral F:mwd & Adecare
& oai oélegation - ’

L’Attache, Chef de Bureay

JL DURAND DROUHIN

OIS HILAIRE
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DIRECTION République Frangaise

DE L'ADMINISTRATION GENERALE
EY DE LA REGLEMENTATION PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

Pureay gde { Urbanisme ol du Cadro de Vie

DH/ Al

ARRETE PREFECTORAL de PROTECTION
de BIOTOPE

e T e L e e 2

LE VAL CLAYIN

o e g g O e e

COMMUNES d'AUBERIVE et VIVEY

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE
officier de 1'Ordre National du Mérite,

YU la Ipi n® 76.60% du 10 juiliet 1376 relative & la protection de
Ta nature ;

YU les articles R. 211-12 & 14 et 215-1 3 3 du Code Rural ;

VU 1'arrété dinterministériel du 20 jJanvier 1982 fixant la liste des
espices végétales protégzes sur 1'ensembie du territoire ;

YU 1'arrdté interministériel du 3 février 19888 relatif 3 la liste
des espdces végatales protégées en Champagne-Ardenne, complétant 1la liste
nationale ;

YU les arrétés interministériels du 17 avril 198! modifiés et du
24 avril 1982 fixant Ta liste des espéces animales {mammiféres, oiseaux d'une
part, amphiliens et reptiles d'autre part) protégés sur 1'ensemble du territoira ;

VU le rapport scientifique de Tz Société des Sciences Naturelles
et d'Archéologie de la Maute-Marne, réalisé & la demande de la Délégation
R&gionale & 1'Architecture et & 1’Environnement Champagne-Ardennz ;

Vil 1'avis émis le 28 février 1991 par la Chambre d'Agriculture de
la Haute-Marne ;

VU 1'avis émis le 14 mars 1991 par la Commission Départementale des
Sites, Perspectives et Paysages, sifgeant en formation “protection de la nature” ;

VU 1'avis émis le 7 mars 1391 par le Directeur Régional de 1'0ffice
Hational des Foréts ;

Y S



VU la délibération du Conseil Municipal de VIVEY, en date du 30 octobre
1990 ;

VU 1tarticlie R, 38 du Code Pénal ;

SUR proposition du Secrétaire Géndral de 1a Préfecture de la Haute-
MHarne,

ARRETE:

ARTICLE 1ler : Compte~tenu de 1'intérét scientifique et é&cologique
que représente pour e patrimoine naturel le biotope du VAL CLAVIN sur les
commines d'AUBERIVE et de VIVEY, sont réglementées toutes actions pouvant porter
atteinte & 1'équilibre biologique du milfeu el des espéces végétales protégées
dans la zone dont les délimitations sont orécisées 4 1'articie 3 et selon les
plans cadastraux ci-annexés.

ARTICLE 2 : 11 est interdii :

- dfabandonner, déposer, jeter, daverser ou rojeter des eaux usées, produits
chimiques ou radicactifs, engrais, matériaux, résidus ou détritus de quelque
nature que ce 501L pouvant nuire 3 la gualité des eaux, de 1° air, du so} ou
du blotope ainsi qu'& 1'intégrité de la flore ;

- d'effectuer des travaux qui sont da2 nature & modifier 1'état et 1'aspect
des lieux {dont 1'extraction de matériaux et le drainage), exception faite
pour les gestions écologique et sylvicole du site ;

- de circuler avec des véhicules a noteur, exception faite pour la gestion
du site et l'expleitation forestiére ;

- d'effectuer des opérations de nouvel enrésinement, et d'introduction de graines,
plants, greffons ou boutures de végétaux,

ARTICLE 3 : L'état parcellaire de la zone de protection du bioctope
du VAL C{AVIN concerné par cet arrete préfectoral de protection de biotope
est le suivant :

R



COMMUNE D'AUBERIVE

Section P::cg$1e {g:nfe:afcga) Propriétaire

A N 2 74 oo SCHVARTZ £mile
}, Place Riderot
52200 - LANGRES

A 178 66 B0 idem

A 179, 52 60 u

A 180 ¢ 10 43 °

A 101 37 &0 "

A 182 38 82 .

A 183 35 49 .

A 134 21 56 N

A 197 1 50 47 .

A 148 48 20 "

A 104 pour paiqu Etat

COMMUNE de VIVEY :
Section Pg:cg?le {ﬁgnfegafcga} Propri&taire

A 28 3 43 W0 Commune de VIVEY

A 29 pour partie /*" " “

A 48 pour partie Caisse Régionale de Réas-
surances Hutue)les
Agricoles

~ { 4, Avenue Emile Cassez

52000 ~ CHAUMONT

A 49 pour partie idem

A 73 pour partie "

A 74 pour partie A "

R S




ARTICLE 4 : Le présent arrété fera 1'objet d'un affichage en mairie
d'AUBERIVE et VIVEY et d'une publication dans deux journaux locaux.

ARTICLE & : Le Secritaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne,
le Sous~Pr&Tel de LANGRES st Teos HMaires 'AUBERIVE et VIVEY sont chargés, chacun
en ce qui Te concerne, de 1'exécution du présent arr8té qui fera 1'objet d'une
insertfon au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

CHAUMONT, le 2 g AVR. 199f

Fowr le Préfel, of par déldgation.

Pour amplistion
our amp ie Secrélgire Gondral de 13 Préleciumm

Pour le Secrétaire Géndral
et per délégalion

L *Attaché, Chef de Bureau

Jacques QUASTANA

Dominigque HILAIRE
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DIRECTION République Frangaise
DE L'ADMINISTAATION GENERALE

ET DE LA REGLEMENTATION PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

Buraeau de FUrbanismo et du Cadre de Vie

DH/FM

ARRETE PREFECTORAL DE PROTECTION DE BIOTOPE

COMMUNE d'AUBERIVE

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Officier de 1'0Ordre National du Mérite
VU la Tof n® 76.622 dy 10 juillelt 1975 relative a 12 protection de 1z nature ;
YU les articles R 211-12 & 14 et 215-1 & 23 du Code Rural ;

VU T'arrét® interminisiériel du 20 jenvier 1982 fixant la Tiste des espéces
végetales protégées sur 1'ensemble du territoire ;

YU 1'arrété interninistériel du 5 Tévrier 1588 relatif & la liste des espéces
végétales protégées en CHAMPAGNE-ARDEDNHE complftant 1z liste nationale ;

YU les arrétés interministériels du 17 avril 1981 nodifiés et du 24 avri)
1382 fixant la liste des espfces enimaies (wawmifires, ciseaux d'une part, amphibiens
et reptiles d'autre vart) protéads sur 1'ersemhle du territoire

VU le rapport scientifique de la Sociétd des Sciences Maturelles et d’Archéologie
de la Haute-Marne, réalisé & la demande dr la DBél0aation Rigionale § 1'Architecture
et 4 1'Environnement Champaone-Ardenne

VU j'avis émis te 28 février 1991 par 1a Chambre d*Agriculture de la Haute~-Marne

YU Y'avis Emis le 14 mars 1991 par la Comnlssion Départementale des Sites,
Perspectives et Paysages, siéqeant en formation "protection de Ya nature” ;

YU 1'avis émis le 7 mars 19391 par le Directeur Régicnal de Y'Office lfational
des Foréts ;

YU 1'article R. 38 du Code Pénal

SUR proposition du Secrétaire fiénéral de la Préfecture de 1a Haute-Marne,

ARRETE ;

Y SR



ARTICLE Yer - Compte-tenu de 1'intérét scientifique et &cologique que représente

pour “[é patrimoine naturel le biotope du VAL CLAVIN sur la commune d ' AUBERIVE,
sont réglementées toutes actions pouvant porter atteinte & 1'dquilibre biologique
du milieu et des espéces végftales protégdes dans la zone dont les délimitations

sont précisées 3 1'article 3 et selon le plan cadastral ci-annexé.

ARTICLE 2 - 11 est interdit :

- d*abandonner, déposer, Jeter. déverser ou rejeter des eaux usées, produits
chimiques ou radioactifs, engrais, metériaux, résidus ou détritus de quelque
naturg que ce soit pouvant nuire & 1o qualitd des eaux, de 1'air, du sol ou du
biotope ainsi qu'd 1'intégrité de 1a flare ;

- d'effectuer des travaux aui sont de nature & modifier 1'état et 1'aspect des
tfeux {dont l'extraction de matériaux et le drainage), exception faite pour les
gestions écologique et sylvicole du site ;

- de circuler avec des véhicules 3 moteur exception faite pour la agestion du site
et 1'exploitation forestiére ;

- d'effectuer des opérations de nouvel enrésinement et d'introduction de graines,

greffons ou bouture de végétaux. Le rencuvellerent du peuplemsnt feuillu se faisant
par bouquet naturellement ou artificiellement par plantation de Fréne et Erables

Sycomeres d'origine locale;
- de cueillir ou déterrer les bulhbes notamment ceux de 1a Nivéole Printaniere
[LEUCOJUN VERMUM},

ARTICLE 3 =~ L'€tat parcellaire de la zone de protection du biotope du VAL
CLAVIN concerne par cet 2rrétf priéfectoral de protection de biotope est le suivant :

Commune d'AUBERIVE :

Section f H® de f Contenarnce f Propriétaire f

Parceile (ha - a - ca} : .

: A R 365 0O . [tat Hinistére de :
: : : : 1'Agriculture

: A : 252 : 15 00  Ftat Ministare de :

: : . Tthgriculture .

ARTICLE 4 - Le présent arrdté fera 1'objet d'un affichage en mairie d'AUBERIVE
et d'une publication dans deux journaux locaux.

ARTICLE 5 - Le Secrétaire GEndral de la Prifecture de la Haute-Marne, le Sous~
Préfet de LANGRES et le Maire J'AUBERIYE sont chargls, chacun en ce qui 1o concerne,
de 1'exécution du présent arrété qui ferz Y'ohjet d'une insertion au Recusil des
Actes Administratifs de la Préfecture.

Chaumont, Te o ¢ AVR. 1961

Pour amplistion o
Pt Je Secréleire '06”*“" , Qr le Prélor, gy PIr d&fdgation
el par délégation ? Socriae Sensrar g 1y Pretec,
* b fie 3

{‘Atiaché, Chel de Buresu

Jacques QUASTANA
Dominique HILAIRE
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E DIRECTION Républigue Frangaise g@ - “If G g ?
:OE LADMINISTRATION GENERALE :

ET DE LA REGLEMENTATION FREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

Sureay de I'Urbanisme st du Cadre de Vie

DH/FM

ARRETE PREFECTORAL DE PROTECTION DE BIQTOPE

COMMUNES D'AUBERIVE, AUJEURRES, PERROGNEY-les-FONTAINES,
POINSON-Tes-GRANCEY, PRASLAY, ROCHETAILLEE,.
SAINT-LOUP-sur-AUJON, TERNAT et VAUXBONS

LE PREFET DL LA HAUTE-.MARNE
Chevalier de la Légion d¢'Honneur
Officier de 1'(rdee National du Mérite

VU ta loi n® 76.629 du 10 Juillet 1976 relative & la protection de la
nature ;

VU les articles R 211-12 & 14 et 215-1 & 3 du Code Rural ;

VI 1tarrété interministériel du 20 janvier 1982 fixant la liste des espéces
végétales protégdes en CHAMPAGNE-ARDENNE complétant la liste natignale ;

YU Tes arrétés interministériels du 17 aveil 19871 modifiés et du 24 avril
1882 fixant la Tiste des espéces animales (mammiferes, oiseaux d'une pert,
amphibiens et reptiles d'autre part) protégés sur 1'ensemble du territoire ;

VU le rapport scientifique de la société des Sciences Naturelles et dtAr-
¢héologie de la Haute-Marne, réalisé & la demande de 1la Délégation Réoicnale
& T'Architecture et & 1'Environnement CRAMPAGNE-ARDENNE |

VU 1’avis émis le 20 décembre 1991 par Ja Chambre d'Agriculture de Ta
Haute-Marne ;

VU 1lavis émis le 28 novembre 1991 par la Commission Départementzle des
Sites, Perspectives et Paysages, sidgeant en formation "protection de la nature” ;

VU 1'avis émis le 4 féyrier 1992 par le Directeur Régiconal de 1'0ffice
National des Fordts ;

YU les déiibérations des communes d'AUBERIVE, AUJEURRES, PERROGNEY-Tes-
FONTAINES, POINSON-1es~-GRANCEY,  PRASLAY, ROCHETAILLEE,  SAINT-LOUP-sur-AUJON,
TERNAT et VAUXBONS ;

VU 1'article R 38 du Code Pénal ;
SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne,

ARRETE :




-2 .

ARTICLE 1 - Compte-tenu de 1'intérét scientifigue et écologique gue
représente pour le patrimoine naturel les marais du plateau de Langres, sont
régiementées toutes actions pouvant porter atteinte & 1'Gguilibre bialogique
du miliev et des esp2ces végétales protégées dans la zone dont les délimitations
sont précisées & T'article 3 et selon les plans cadastraux ci-annexds.

ARTICLE 2 - I1 est interdit :

- d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des eaux usées, produits
chimiques ou radicactifs, engrais, matériaux, résidus ou détritus de quelque
nature que ce soit, pouvant nuire & la gualité des eaux, de 1'air, du sol oy
du biotope ainsi qu'd T'intégrité de la flore ; -

- d'effectuer des travaux qui sont de nature i modifier 1'état et 1'aspect des
lieux (domt 1'extraction de matériaux, le drainage, la création d'étangs et
Ta mise en eaux}, exception faite pour les gestions écologique et sylvicole
du site ;

- de circuler avec des véhicules 3 moteyr exception faite pour la gestion du
site et 1'exploitation forestizre ;

- d'effectuer des opérations de nouvel enrésinement at d'introduction de graines,
de piants, de greffons ou de boutures de végétaux ;

- de mettre en culture ;

- de provoguer ou de favoriser les incendies {exception faite pour Ta gestion
écologique du site) ;

- de cueillir ou déterrer les végétaux herbacés,
ARTICLE 3 -~ L'état parcellaire de la zone de protection des biotopes

des marais du plateau de Langres concerné par cet arrété préfectoral de protection
de biotope est le swivant :

1) Marais d'Amorey Nord -
Commune d"AUBER]VE

' Section Ne de parcelle’ Superficie : Propriétaire

: A : 2 D4 14 49} Etat Ministzre de 1'Agriculture :
: . X . et de la Forét ;
: Al ; g P00 12 00} Etat Ministere de 1'Agriculture :
. : ; . et de la Forét :
; A1 : 10 © 0 16 10} Etat Ministére de 1'Agriculture

: ; ; . et de la Forét

; A1 : 11 1 37 82 Etat Ministére de 1'Agriculture

et de 1a Forét

RRRY SN



2) Marais des Creux d'Aujon -

Cowmune de Auberive, liendit le Val d4'Auion

Section : N° de Parcelle : Superficie

A o ey P e i vy 7 Tt o = & rn e

Proapridtaire

oy ¥ Aal Ak RaL Al bk oyt e et Al it —— S

RZ : 76 0 17 30 Anciznne Commune de:
: PERBOGNEY-LES-
: : FONTAINES
B2 : 77 0 70 60 Anciasnne Commune de:
: H PERROGNEY-[.ES~
: FONTAINES
B2 : 78 0 76 80 Ancienne Commune da:
: . PERRQGNEY~LES~ b
. FONTAINES
82 : 628 2 2% 20 Ancignne Commune de:
: : PERROGNEZ~LES~ :
: H FONTAINE
Commune de Perrognev-Les~-Fontaines,
lieudit Le Val D'"Auwion
Section : N® de Parcelle : Superficie Propriétaire
: Az : 190 : 0 5& 35 Ancienne Commune de:
: : PERROGNEY-LES- :
: H : FCNTAINES H
B2 : 151 : O 01 8% Ancienne Communeg de:
z : PERRCGNEY-LES~ :
: FONTAINES
3} HMarais de Chamonv -
Commune de Audieurres
Section : M° de Parcelle : Superficie Propriétaire

T R b A ¥ A e e e e e A s e e ey e e & e ey v A Yk e —— - A A0 A

b2 132 1 40 80
: D2 : 133 {(partie} : 1 35 RO

D2 : 487 : ¢ 92 80

;Commune de AUJEURRES:
:Communeg de AUJEURRES:

rCommune de AUJEURRES:




4) Marais de Comhe Lave -

Communa de Rochetajillée

: Section N¢ de Parcelle Superficie Propriétaire

zy 12 a (partie) S 61l 00 : Ancienne Commune de:

: CHAMERQY :

ZP 12 B (partie} & 56 00 Ancienne Commune de:
: B CHAMEROY :
5} Marais du Patis de Rosov

Commune de Rochetaillée

: Section H® de Parcelle Superficia Propriétaire
s Zp t 4 [partie) 4 83 87 : Mme IGNARD Berthe :
: : 52210 CHAMEROY
: ZP : 7 (partie) 5 88 10 : Ancienne Commune de:

CHAMEROY

6}

Marais de la Combe des Rochers -

Commune de Auberive

: Section N°® de Parcelle
: Bl : 2
(partie)

Bl : 3

L T T

Superficie

44 59 00

Propriédtaire

- i o ¥ e e e i ot ke e ¥ A A . . - e e e 7o

Etat Minsitare de
I1'Agriculture et
de la Porét

Etat Minsitére de
1'Agriculture et
de la Forét

Commune de Rochetaillée

Section de Parcelle

4137 {(partie}

Superficie

15 52 90

Propriédtaire
Ancienns Commune de:
CHAMEROY M




7) Marais des Marats - .
Commune de Rochetaillée

: Section : N° de Parcelle : Superficie : Propridétaire :
ZX : 7 * 5 41 50 : Ancienne Commune da:

: : : CHAMERQOY
ZX : §b (partia) : 1 15 94 Mme GIRARDOT Marie-

Louise
$2210 CHAMEROY

L Y T TR T
EE R I

N I L

LT IR

8) Marais de la Fontaine au Devin -
Commune de Poingson-Les-Grancev

POINSON-~LES-GRANCEY

: Sectien : N° de Parcelle : Superficie - Propriétaire s
: ZA : 5a {partie} : 4 31 82 : Communa de :
: H H : POINSOM-LES-GRANCEY:
: ZA : S5b (partie) 1 28 29 48 : Commune de

s ke b

s

9} Marais de la Combe Geoffrot -
Commune de Praslay, iieudit Le Commet Jean

Section : N° de Parcelle : Superficie ¢ Propriétaire

a
"
.
.

.
e ks kw e

10} Marsis de la Fontaine aux Larrons -
Commune de Praslay, lieudit Marais de Vaux

Section : N® de Parcelle : Superficie : Propriétaire :

i b Sp——

c2 : 301 (partie) : B 80 80 ! Commune de PRASLAY

e kb ae e
.

PR N




11) Maraig du Plongerat -
Commune de Rochetaillée

: Section : N©® de Parcelle : Superficie : Propriétaire
L * 2bh {partie} : % 53 &6 : Ancienne Commune de:
: : : ROCHETAILLEE SUR :
AUTON

ZL

LTt

2a . 0 12 22 : Ancienne Commune de:
: ROCEETAILLEE B5UR :
AUJON

12} Marais des Riots -
Communeg de Saint-Loup-Sur-auion

Section : N° de Parcelle : Superficie : Propriétaire

-*—-m———““‘—“-——ﬂ*m—“—“———q‘_——_““”&”““-.H———_”w——~—--—“~——_-:

: €2 : 296 (partie}l : 8 66 6% : Commune de SAINT-
: : : LOUP~SUR-AUJON

13) Marais de Champ Cour -
Commune de Ternat

: Section : N° de Parcelle : Superficie : Propriétaire
ZC : 36 (partie) 3 18 20 : Commune de TERNAT =
: Zc : 37 (partie) : 2 02 90 : Commune de TERNAT

14} Marais de Combe Perdrix -
Commune de Vauxbons

Section : N° de Parcelle : Superficie : Propriétaire
: ZL : 11 (partie)} : 178 20 : Commune de VAUXBONS:
: FAN : 12 (partie) : 1 52 40 1 Commune de VAUXBONS:




15) Marais de Trafontaine ~
Comnune de Vaunxhons

: Section : N¢ de Parcelle : Superficie : Propriétaire

e e e A e i A B ke . i B i i Lt —m e e e o A i i oA S ok A Al Ak Al i e o

H ZH : 4 (pavtie) : 15 09 60 : Commune de VAUXBONS:

168} Marais de Vaugray =~
Commune de Vauxbons

Section : N° de Parcelle : Superficie : Propriétaire
: ZH : 12¢ {partie) : 2 852 59 : Commune de VAUXBONS:
ARTICLE 4 =~ Le oprésent arrdté fera l'obiet d'un afiichage an
mairies de AUBERIVE, AUJEURRES, PERROGNEY~LES~FONTAINES,

POINSON-LES-GRANCEY, PRASLAY, ROCHETAILLEE, SAINT-LOUP-SUR=-AUJON,
TERNAT, VAUXBONS et d'une publication dans deux journaux locaux.

ARTICLE 5 -~ Le Secrétaire Général de 1la Préfecture de la
Haute~Marne, le Saous—Préfet de LANGRES et les Maires de
AUBERIVE, AUJEURRES, PERROGNEY-LES-FONTAINES, POINSON~LES-GRANCETY,
PRASLAY, ROCHETAILLEE, SAINT~LOUP-SUR-AUJON, TERNAT, VAUXBONS sont
chargés, chacun en ce gui le concarne, de 1l'exécution du présent
arrétéd gui fera 1l'objet d’'une insertion au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

-8 AVK. [R5 T4
Pour e Fréfet, e par délogation,
Le Secrétaire Géndral de la Préfacture

Jacques QUASTANA
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CADASTRE DU MARAIS DES MARATS

~
de ce . — e
cmvmoﬁ'ruf e § AYR 1982
Lo Socriteire Gérdal dy s Prifoctue
Jacques QU;-“_, A

été 8° 0S4 en date

A
[~
cople conforme
Pl 3 037 taire Général

& Laf Lonrgation

‘ﬁatgc_né. Chef de Bureas

MARIA | .







Proposition de protection

La présence de huit especes vegetales protegées permet ia prise d'un arrete prefecioral de Biotope
sur le marais, Le marais est en partie en propriece communaie, soumis au regime forestier dans le
cadre du Sigfra, cequi facilite la prise d'vntel arrete. M. JP. Michal. maice de Rochetailiee. present
2 Passembice generale du Sigfra. consulls, est d’accord pour un APB sur ce macais et soumet cette
proposition & son Consex} municipal. Le reste du mareis appertient alEtac ecest inclus dans [a forét
domaniale " Auberive ; {es gestionnaires de FONT de La_ngres sont favorables 2 [g prise d'un
arvete prefectoral debiotope sur iz pactie dy marais correspondante,

CADASTRE DU MARAIS DE LA COMBE DES ROCHES

de ce jour
CHAUMONT, g
Le Préfet

Jacques CUASTANA

Vu pour atre aunexs & mon
andté 1° JC9 { en date

41

08 AVR. 1937

Pour . Piefpi, e par déiégation,
Lo Secritalre Chrdeal sy Iy Préfocture






CADASTRE DU MARALIS DU PATIS DE ROSOY

~= ROCUETAILLER =z

ECT!’ON

Vu pour étre annexé & mon
arrété n° 1 O D4 en date
de ce jour

CHAUMONT, ls (g AYR, 1992
Le Préfet .0 |

Pour te Pretol, et par désgation,
Le Secritaire Ganés! de la Préfeciwe

Jacques QUASTANA







CADASTRE DUMARAIS DECOMBE LAYE

ROCHETAILLEE T e ——
Seelion Z P P ‘.‘\
-~ \
P \
-~ P
- (e

b e

. C
\ é <
%'," Pour copie con Ganéral Cg Yu pour étre annexs a mon
Pour e Secritaire i““ arrétd n° .0 D | en date
ot Tar Cut Bl . de co jour
LAttachd, Chgf de Bure‘_ CHAUMONT, 1s Ba AVR' mz

Lo Préfet
Pour e Preiat, ef par dalégation,

T Soppdraire Pénfont dn 2 Préforfime
JﬁCQUuS G il






CADASTRE DU MARAIS DE CHAMONY

— O
LS -
eci" ) - 1(':.‘; T ’t—,‘_

Ny B, e,

= NNCAALEY = s e 2

w88 [ : f

SO

HSource P

A,
¥ ‘
o Bl RANG DE CHAM
' {
terT MouLIN A
N Pour copia tonforme
Y Pour le Secrétaire Général
\ et par <élégation
P LAttaché, Chel ge Burean
WYu pour étre annexé & mon .“
améte 0°4C 5 .} en dats
de ca jour
CHAUMONT, e 0 8 oWE 1992
Lo Préfot :
Pour le Préfet, et par délégation,
Lo Secrétaire GAndral da la Préfacks

Jacques QUASTANA







L.iste des établissements ICPE suivis par la DDCSPP / PLUIH de la commmunauté de communes

d’AUBERIVE VINGEANNE ¢t MONTSAUGEONNAIS

Etablissements Commune régime
GAEC DE LA ROCHE APREY ICPE - D
GAEC GRATTEDOS APREY ICPE - D
SCEA DU MONTOT APREY iICPE -D
GAEC DES ROCAILLES ARBOT ICPE - D
GAEC D'AMOREY AUBERIVE ICPE -D
GAEC DE LA COTTOTE BAISSEY ICPE-D
GAEC DE LA CHARPELOTTE CHALANCEY ICPE - D
GAEC DE CHAMP PREVOT CHASSIGNY ICPE -D
MAIGRET JEAN-JACQUES CHOILLEY-DARDENAY ICPE - D
EARL GATTEAUT COLMIER LE HAUT ICPE - D
GAEC DU DESSUS DES CLOS COUBLANC ICPE-D
GAEC DE MONTAUGER COUBLANC ICPE - D
EARL CLERC COUBLANG ICPE -D
GAEC DES TROIS PROVINCES CUSEY ICPE -D
EARL NORMAND CUSEY ICPE-D
GAEC DES COMBOTTES CUSEY ICPE -D
EARL de ia PRAYE CUSEY ICPE-D
EARL DE LA CROISQOTTE CUSEY ICPE - D
GAEC DE VESSE VEAL FLAGEY ICPE - D
GAEC DU VAL DU SAINT GERMAINES iICPE-D
GAEC DE LA CURTAINE ISOMES ICPE - D
EARL BOURRIER Eric et Danielle ISOMES ICPE -D
CHAILLARD SERGE LONGEAU-PERCEY ICPE -D
GAEC DES COLLINES LONGEAU-PERCEY ICPE - D
EARL AUVIGNE-NP MAATZ ICPE -D
GAEC DU SOC MAATZ ICPE-D
GAEC DU THILLOT MOUILLERON ICPE-D
GAEC DU CHAMPET MOUWLERCN ICPE - D
GAEC CADET QCCEY ICPE-D
GAEC DE CHAMBOURG OCCEY ICPE -D
EARL DE LA FERME BEL AIR OCCEY ICPE -D
GAEC SAINT HUBERT PERROGNEY-LES-FONTAINES  |ICPE - D
GAEC MOREL PERROGNEY-LES-FONTAINES _ lICPE - D
GAEC DECHANET POINSON-LES-GRANCEY ICPE-D
GAEC DU CHEVROTIN PRASLAY ICPE-D
IGAEC DU FOUR BANAL RIVIERE-LES-FOSSES ICPE - D
GAEC DE LA COULANGE RIVIERE-LES-FOSSES ICPE - D
ISIWUN RIVIERE-LES-FOSSES ICPE-D
GAEC RICHARD-ROGER ROCHETAILLEE ICPE-D
GAEC DE SAINT LOUP SAINT-LOUP-SUR-AUJON ICPE - D
EARL GAGICLI (en projet PC obtenu) TERNAT ICPE-D
GAEC la FERME du VAL {LE) VAL-D'ESNOMS ICPE -D
GAEC DU SAINT BERNARD VALS-DES-TILLES (Villemoron) ICPE -D
FOLLOT MATHIEU VALS-DES-TILLES (Villemnoron) ICPE-D
GAEC DE LOJANIE VAUXBONS ICPE-D
GAEC ROCOPLAN VAUXBONS ICPE- D
GAEC DE LA LOSNE VERSEILLES-LE-BAS ICPE - D
COZZELA LAURENT VERSEILLES-L.E-BAS ICPE-D
CRESSCT BERNARD VERSEILLES-LE-HAUT [CPE -D
|GAEC DU COURROY VILLARS SANTENOGE ICPE -D
DESGREZ DIDIER VILLEGUSIEN-LE-LAC ICPE -D
EARL DU CHAMP ROUGET VILLEGUSIEN-LE-LAC ICPE-D
SCEA DE FONDREMINE VILLEGUSIEN-LE-LAC ICPE -D
SEMELET PHILIPPE VILLEGUSIEN-LE-LAC ICPE - D
GAEC DU NIVERNAIS VITRY-EN-MONTAGNE ICPE-D
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INAD - Délégation Territoriale Nord-Est

SITE D'EPERNAY

43ter, Rue des Forpes

S1200 EPERNAY

TEL : 83 26 55 $5 00 - TELECOPIE : 03 26 54 48 08

www.inao.gouv.fr




IGP

Icp IGP
At‘:)P AOF Emm_ental IGFt IGe Volailles de Volailles du
Epoisses Langres fraggilt;ral?st- Gruyere Haute-Marne Bourgogne pll;t:au de
COMMUNES gres

VAILLANT X X X X X X X
VAUXBONS X X X X X X
VERSEILLES-LE-BAS X X X X X X
VERSEILLES-LE-HAUT X X X X X X
VESVRES-SOUS-CHALANCEY X X X X X X
VILLARS-SANTENOGE X X X X X X
VILLEGUSIEN-LE-LAC X X X X X
VILLIERS-|ES-APREY X X X X X
VITRY-EN-MONTAGNE X X X X X
VIVEY X X X X X X

INAG - Déidgation Territoriate Nord-Est

SITE D'EPERNAY

43ser, Rue des Fprges

51200 EPERNAY

TEL : 43 26 55 95 60 - TELECOPIE : 03 26 54 458 93

www.ingo.gouv.fr
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ANNEXE N° 13

| CAPTAGES SENSIBLES AU TITRE DU SDAGE |

Source : Agence de I’eau Seine Normandie

Captages sensibles au titre du SDAGE

Commune Code BSS Critére

GERMAINES 04071X0032/SAEP91 Sensible
GIEY-SUR-AUJON 03725X0008/SAEP Sensible
PRASLAY 04075X0018/SAEP1 Sensible
ROUVRES-SUR-AUBE 04064X0003/SAEP2 Sensible
SAINT-LOUP-SUR-AUJON 04071X0030/SAEP2 Sensible
TERNAT 03725X0017/SAEP1 Sensible
VITRY-EN-MONTAGNE 04071X0025/SAEP Sensible

Les dispositions D5 53 (« définir el diagnostiquer les aires d alimentation de captags »). D5 54 (« mettre en ceuvre un
programme d'action adaplé pour protéger ou reconquérir la qualité de l'eau captée pour lalimentation en eau
potable ») et D5 §5 (« protéger la ressource par des programmes de maltrise d'usage des sols en priorité dans les
penmétres de protection réglementaire et les zones les plus sensibles des aires dalimentation de captage ») du
SDAGE ciblent en priorité ces captages
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! ANNEXE N° 14 |

PARCS EOLIENS |
Parcs éoliens en service :
Nom du parc et nombre Communes d’implantation Porteur de projet
d’éoliennes |
Langres Sud Aujeurres (2) — Baissey (2) - Vaillant (2) —
(26) Leuchey (3) - Vesvres-sous-Chalancey (2) — Le EOLERES |
Val d’Esnoms (10) - Saint-Broingt-les-Fosses (5)
|_ |
Plateau de Langres | Brennes (2) — Orcevaux (2) ‘
L (6) Verseilles-le-Haut (2) EED POWEO [
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Paysage de Haute-Marne

ET DOCUMENTS DE PLANIFICATION

Rappel des dynamiques observées sur le territoire
[ Une reconnaissance du patrimoine naturel et culturel de plus en plus importante

Lapparition de projets urbains qualitatifs et soignés

~ Une déshérence des centres anciens
- Une tendance généralisée a |'étalement et I'éclatement urbain

Une urbanisation et des constructions récentes souvent déconnectées des logiques
paysagéres
Une disparition des ceintures arborées des villages par les extensions

o

Un développement éolien qui tient peu compte de la sensibilité des paysages

Objectifs

Assurer la protection des milieux naturels et des paysages (art. L 101.2 du cu)
= Permettre d’assurer, dans le respect des objectifs du développement durable (art. L 101.2) :
l. I'équilibre entre :

* Les populations résidant dans les zones urbaines et rurales ;
* Le renouvellement urbain, le développement urbain maitrisé, la restructuration des espaces
urbanisés, la revitalisation des centres urbains et ruraux ;
* Une utilisation économe des espaces naturels, la préservation des espaces dffectés aux
activités agricoles et forestiéres et la protection des sites, des milieux et paysages naturels ;
* Lo sauvegarde des ensembles urbains et du patrimoine béti remarquables ;
* Les besoins en matiére de mobilité ;
2. la qualité urbaine, architecturale et paysagere, notamment des entrées de ville.
6. La protection des milieux naturels et des paysages, la préservation de la qualité de I'air, de I’'eau,
du sol et du sous-sol, des ressources naturelles, de la biodiversité, des écosystémes, des espaces
verts ainsi que la création, la préservation et la remise en bon état des continuités ecologiques.

Référentiel des paysages de b Haute-Marne - DOT Haure- Marne - Folléa-Gautier paysagistes urbanistes - Féuriar 2016
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Contexte

Les Etats membres du Conseil de I'Europe ont signé le
20 octobre 2000 la Convention eurcpéenne du paysage.
Elle a pour objectif de valoriser le paysage en lui donnant
un statut juridique de bien commun,

En 2014, laloi Alur est venue renforcer la prise en compte
des paysages dans les documents d'urbanisme, en
cohérence avec |la Convention européenne du paysage.
Cette prise en compte des paysages doit se faire dans
une approche concrete et opérationnelle, qui ne se limite
pas a la préservation des paysages remarquables.

Pour limiter I'étalement urbain et la consommation des
espaces agricoles, la Loi Alur a fait de |a densification
en zone déja urbanisée I'un de ses axes majeurs, pour
constituer des villes moins consommatrices d'espaces et
de ressources.

La loi restreint notamment les possibilités d'ouverture
de nouveaux territoires a l'urbanisation, et incite a
la construction/densification dans les territoires déja
urbaniseés.

Lanalyse des capacitées de densification est
systématiquement intégrée dans les rapports de
présentation des SCOT et PLU/PLUI, afin de définir des
secteurs dédiés privilégies.

Le choix des secteurs de densification doit reposer sur
une analyse préalable de |a trame paysagere locale et sur
la définition d'un projet cohérent pour son évolution,

La trame verte et bleue contribue largement a cette
trame paysagere.

Lélaboration des documents d'urbanisme doit étre
menée par une équipe pluridisciplinaire intégrant des
paysagistes, architectes et urbanistes avec le concours
d'écologues (indiqué au cahier des charges) afin de
fonder le projet de territoire sur les logiques paysageres
identifiées et de le traduire de maniére pertinente dans
chaque volet constitutif.

Le diagnostic du Référentiel des paysages a permis de
mettre en évidence des processus d'évolution indiquant
une prise en compte croissante des paysages naturels
et culturels dans les pratiques d'aménagement sur
I'ensemble du territoire.

Questions a se poser

IIW.appeI des éléments constitutifs des
différents documents d'urbanisme :

PLU (i) (art. L I5]1.1 du CU) :

- le rapport de présentation (RP),

- le projet d'aménagement et de développe-
ment durables (PADD),

- les orientations particuliéres d'aménagement
(OAP),

- le réglement et les documents graphiques du
réglement

SCoT (art. L 141.2 du CU) :
- le rapport de présentation (RP),
- le projet d'aménagement et de développe-
ment durables (PADD),
- Le document d'orientations de d'objectifs

(DOO)

Carte communale et Réglement national d’ur-

banisme (L 111.22 du CU) :
- étude spécifique

En matiére d'urbanisme, une attention particuliére est
portée aux paysages «remarquables», souvent bien
identifiés et protégés comme les coteaux de Langres, les
villages perchés de Montsaugeon ou Bourmont ou le site
de Colombey-les-Deux-Eglises. Des projets urbains de
qualité, montrant le soin accorde aux espaces publics et
al'architecture, apparaissent en ville, notamment a Saint-
Dizier, Langres et Chaumont.

Malgré cela, |a déshérence de certains centres anciens, la
tendance a l'étalement et 'éclatement urbain continuent
de marquer le paysage départemental. Les projets et
les constructions des derniéres décennies, sous forme
d'extensions pavillonnaires ou de zones d'activités
aménagées en dehors des logiques paysagéres,
demeurent encore trop souvent la régle.

1. Quels sont les éléments constitutifs de la trame paysageére identifiés dans le diagnostic paysager qui sont
porteurs d’enjeux pour le territoire et les territoires voisins ?
2. Lerapport de présentation identifie-t-il les caractéristiques et les dynamiques paysagéres du territoire et leurs

relations avec les territoires voisins ?

3. Vers quels espaces orienter la densification urbaine et dans quelles conditions?
4. Le Plan d'’Aménagement et de Développement Durable est-il en cohérence avec les attendus de I'état et les

problématiques paysageres locales ?

5. Les schémas et illustrations du diagnostic, du Plan D’Aménagement et de Developpement Durable et des
Orientations d’Aménagements et de Programmations (OAP) relatent-ils des paysages? Sont-ils pertinents au

regard des problématiques et sujets relatifs?

6. Les abjectifs de qualité paysagére fixés dans le Dacument d’Orientations et d’Objectifs sont-ils suffisants?

Referentel des paysages de la Haute-Mame - DDT Haute-Marne - Foliéa-Gauter paysagestes urbanistas - Févrer 2016
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Réle de la DDT

- Prise en compte du paysage dans les portera connaissance des‘daewin;enﬁdfwtmkmé(pafﬁe juridique et note d'enjeux)
- Mission de conseil en amont des différentes étapes de la réalisation d'un document d'urbanisme

- Mission régalienne
duurbanisme, jusquau stade de lavis sur un projet

n des services de IEtatmau long de la procédure d'élaboration du document

Partenaires

- Architectes et paysagistes conseil de I'Etat

- Communes et collectivités portant le document,

- Services de I'Etat et autres personnes publiques asso-
ciées a I'élaboration des documents d'urbanisme,

Outils

Code de l'urbanisme,

Code de I'environnement,

- D.G.E.A.F, Document de Gestion de {"Espace Agricole
et Forestier,

- Porter a connaissance des services de I'état dans le
cadre des documents d'urbanisme (élaboration, révision
et aménagements fonciers),

- Notes d'enjeux,

Référentiel des paysages,

Charte du parc national (projet)

I- Quels sont les éléments constitutifs de la trame paysagére porteurs d’enjeux pour le territoire ?

Parmi les éléments constitutifs de la trame paysagére, il
est nécessaire de prendre en compte :

- Les grands espaces naturels, comme les foréts, les
cours d'eau, les étangs et les zones humides,

- Le relief et ses éléments singuliers (coteaux, buttes
témoins, promontoires...)

- Les espaces agricoles complexes, composés de ver-
gers, prairies, mares, de bocage.. .,

- La nature en ville, avec les jardins et les potagers,
les coeurs d'ilots, les arbres palissés, les cours d'eau,
les mails...,

- Le petit patrimoine construit des murs (en ville ou
en milieu agricole), des lavoirs, des biefs, des seuils. ..

- Les continuités piétonnes telles que les sentes, les
chemins, les venelles, les escaliers et plus largement
la trame des espaces publics,

- Les routes paysages et les alignements d'arbres,

- Les formes bities et leur relations aux formes par-
cellaires

Le diagnostic a montre que le département était riche de
ce patrimoine et qu'il constituait une qualité remarquable
des villes et villages.

Lidentification de cette trame concerne évidemment les
espaces en tant que tels, mais aussi les continuités et re-
lations entre eux, et I'analyse doit mettre en évidence les
secteurs qui sont fragilisés afin qu'ils puissent étre inté-
grés au projet.

Celle-ci doit se faire sur la base de visites de terrain et
étre menée par des hommes de I'art (paysagistes-archi-
tectes...). Elle peut intégrer une dimension participative
avec des visites/ateliers regroupant élus et habitants.

Cette étude pourra ensuite alimenter les choix en ma-
tiére de densification afin de définir la vocation souhaitée
pour chaque espace.

Reférentiel des paysages de la Haute-Marne - DDT Haute-Marrne - Folda-Gauner paysagites urbanistes - Février 2016



LA TRAME PAYSAGERE (INTER)COMMUNALE

UN ENJEU A TOUTES LES ECHELLES ‘

a I'échelle du grand paysage, avec :

- Les grands espaces naturels, comme les foréts, les cours d'eau, les étangs et les zones humides,
Les coteaux et les reliefs singuliers,

- Les routes paysages et les olignements d'arbres,

Les espaces agricoles complexes, composés de vergers, prairies, mares, de bocoge,

Le réseau des vieux murs qui courent dans la campagne.

a Péchelle du quartier, avec :

La nature en ville, composées des jordins et les potagers, les arbres palissés, des coeurs d'llots, les cours d’eau, les mails...
Le patrimoine construit des murs (en ville ou en milieu agricole), des lavoirs, des biefs, des seuils

Les continuités piétonnes telles que fes sentes, les chemins, les venelles, les escaliers et plus généralement la trame des espaces publics
Les farmes bities et leurs relations aux formes parcellaires

Référentiel des paysages de b Haute-Mame - DDT Haute-Mame - Folléa-Gauter paysagites urbanistes - Février 2016
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2- Le rapport de présentation identifie-t-il les caractéristiques et les dynamiques paysagéres du

territoire ?

Il comprend un diagnostic qui doit mettre en évidence
les différents éléments de paysage clés du territoire
communal/intercommunal. Il doit exprimer clairement
les enjeux de paysage qui se dégagent du diagnostic. |l
doit comprendre une analyse des éléments structurants
du grand paysage (espaces agricoles, reliefs, relations
entre les espaces..). Cela passe par l'identification de
certaines caractéristiques clés, favorisant la continuité
ou au contraire la différenciation du territoire étudié par
rapport aux communes voisines :

- la forme urbaine : des similicudes entre le tissu
urbain de la commune et celui des communes
voisines existent souvent au sein d'un méme
grand ensemble de paysage ou d'une unité pay-
sagere : villages groupés et denses aux maisons
mitoyennes des collines et plateaux de Langres,
villages carrefours aux bitisses isolées les unes
des autres du Vallage, villages-rues étirés sur les
ruptures de pentes du Bassigny ou de I'Amance-
Apance...

- le relief : caractériser le relief permet a la fois
de faire émerger les qualités intrinséques du site
mais aussi d'identifier clairement le positionne-
ment du bati, en créte, en piemont, sur un coteau,
dans une plaine, en terrasse... autant d’éléments
qui justifieront des choix clairs pour I'implantation
future du bati.

- les continuités boisées : 'analyse paysagére doit
faire apparaitre les enjeux liés aux boisements,
quiils soient ponctuels, linéaires ou groupés en
bois ou foréts. Elle doit décrire les types de boi-
sements, expliquer s’ils sont nombreux ou non,
décrire leurs qualités écologiques et paysagéres,
expliquer comment ils sont positionnés par rap-
port au relief, a l'urbanisation, au réseau hydro-
graphique.

- le réseau hydrographique : au dela de |a trame
bleue, c'est également le paysage lié & l'eau qui
doit étre identifié, a la fois dans I'espace agricole
et naturel mais aussi en ville : continuités écolo-
giques, cheminements le long de 'eau, patrimoine
architectural... Il doit aussi prendre en compte le
paysage lié aux cours d'eau a 'amont et a I'aval de
la commune (berges naturelles ou non, biefs, di-
gues, écluses, patrimoine bati comme les moulins,
les lavoirs...). Les projets et aménagements réali-
sés dans la continuité de la commune doivent étre
connus et evalués et les projets et aménagements
prévus doivent en tenir compte.

- la structure parcellaire : le respect de la struc-
ture parcellaire spécifique au bourg/village, géné-
ralement laniérée, garantit souvent une meilleure
implantation batie pour les futures constructions.
Celle-ci détermine en grande partie la forme ur-
baine et la forme architecturale. Elle peut aussi
garantir la présence du végétal en cceur d'ilot, ou
en limite d'urbanisation dans les fonds de jardins.
C’est donc un outil en faveur de la nature en ville
et de |a trame verte et bleue 4 bien identifer.

1

la qualité architecturale : les spécificités de
l'architecture (matériaux, volumes, alignement/
décrochement des fagades, orientation, pentes
des toits...) peuvent étre une source d'inspiration
pour les nouvelles constructions. Ne pas négliger
I'importance des espaces extérieurs, comme les
cours, les jardins ou les terrasses, qui pourront
étre encouragés par la suite dans le réglement.

- les coupures d’urbanisation : il est essentiel
de préserver les espaces ouverts. Les nouveaux
quartiers ne doivent ni mettre en péril les respi-
rations qui existent entre les villages, ni former de
continuums bétis le long des routes. Ces espaces
peuvent parfois offrir des points de vue sur les sil-
houettes baties.

- le traitement des limites avec I'espace agri-
cole : la qualité et la diversité des transitions
entre espaces construits et espace agricoles doi-
vent étre identifiées (vergers, jardins, potagers,
prairies, bosquets...). Ces lisieres sont favorisées
par la forme parcellaire en laniére qui permettent
de dégager des fonds de jardins plantés. Dans le
PADD et les OAP, elles peuvent aussi s'organiser
autour d'espaces publics existants ou 4 créer, no-
tamment dans des contextes urbains.

Pour étayer efficacement la rédaction, il est important
que le rapport soit illustré, notamment par des photos de
terrain, des cartes anciennes, des photos aériennes. La
representation du relief est essentielle a la bonne com-
préhension du terrain et doit apparaitre sur les cartes.
Les illustrations doivent permettre de comprendre fa-
cilement les implications du document d'urbanisme en
termes de paysage. Il est donc primordial qu'elles fassent
apparaitre la topographie, les structures végétales exis-
tantes, les cours d'eau, les zones humides... Pour mieux
mettre en évidence les structures paysagéres, |'usage de
blocs-diagrammes peut &tre efficace.
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Les pieces graphiques ne doivent pas se cantonner aux
limites administratives. Elles doivent faire figurer un
paysage plus large, au-dela des limites administratives
directement concernées, pour que les continuités et
les ruptures paysagéres apparaissent clairement. Ainsi,
chaque action a mener pourra étre évaluée en fonction
des composantes du territoire, et non pas seulement par
rapport a un plan cadastral.

L'analyse de I'évolution des paysages dans le temps doit
apparaitre clairement afin d'apporter une vision dyna-
mique de tous les enjeux paysagers, y compris écono-
migques et touristiques.

Pour le SCOT, le rapport de présentation doit notam-
ment justifier les objectifs de qualité paysagére retenus
sur le territoire, en définissant des unités paysagéres qui
permettront une analyse fine et détaillée des spécificités
du territoire. Ces objectifs seront pris en compte pour
I'analyse des capacités de densification (L 141.3). Cela
permet non seulement de préserver les paysages de
qualité, mais également d'intégrer cette densification en
tenant compte de sa perception «paysagére» (différence
entre densité vécue et densité ressentie).

LA FORME URBAINE ET LES RELIEFS

DES VILLAGES GROUPES EN FOND DE VALLEE

Courcelies-Val-d'Esnoms

DES VILLAGES RUE EN FOND DE VALLEE

; ‘usmnn
A _./

.
i 7Y 7

Thennance-lés-joinville

DEs VILLAGES RUE PERCHES

Varennes-sur-Amance
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LES CONTINUITES BOISEES

DES FORETS QUI SOULIGNENT LES RELIEFS

Les coteaux de la Traire, coiffés de boisements continus, vue depuis Nogent.

LA STRUCTURE PARCELLAIRE

UN GUIDE POUR L'IMPLANTATION BATIE

== . WA !4‘“/ \,
5
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LES COUPURES D'URBANISATION

UNE RESPIRATION BIENVENUE ENTRE LES VILLES ET VILLAGES

!f ] - EX i * Wachapelle-en Blaisy

! .".—-'-11- .' )
Juzennecourt

. —a ey

1

Photogrophie aérienne (source ; gé uptarf,l

LE TRAITEMENT DES LIMITES AVEC L'ESPACE AGRICOLE

DES TRANSITIONS DOUCES EN CEINTURE DE VILLE ET DE VILLAGE

ici a Courcelles-Val-d'Esnoms

Patrimoine des murs - Arbot Potagers a Orcevaux
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3- Vers quels espaces orienter la densification urbaine et dans quelles conditions ?

Il parait essentiel de protéger les terres agricoles de
qualité en périphérie des centres, qui en plus de leur
fonction premiére, participent a la structure de la
trame paysagere des villes et villages. Il ne faut pas
pour autant urbaniser automatiquement tous les es-
paces non batis a l'intérieur des tissus urbains. La
notion de dents creuses est a manipuler avec pré-
caution car les espaces non biatis participent aussi
a la construction de I'enveloppe urbaine. || faut dif-
férencier les espaces favorables a la densification
et ceux essentiels a la lecture des centres urbains
(espace public, lisiéres urbaines, vergers... ) Cette
différenciation se fait au cas pas cas selon les valeurs
et fragilités des sites. On peut toutefois recomman-
der en général de construire a proximité des com-
merces et services, dans une logique de revitalisa-
tion des centres.

La densification urbaine ne doit pas se faire au gré
des opportunités fonciéres mais dans une vision 2
long terme qui définit les futurs secteurs favorables
a l'urbanisation. Cette démarche s'intégre dans les
documents d'urbanisme a travers notamment le
DOO du SCoT (objectifs chiffrés de consommation
de l'espace, densité minimale de consturction, , sec-
teurs préférentiels de densification, ...) et le PADD
du PLU, qui déclinent les prescriptions du SCoT. La
maitrise fonciére est un outil indispensable a ces
opérations d'aménagement et aussi, dans certains
cas, une occasion pour résorber les points noirs des
espaces urbanisés.

DENSIFICATION ET MIXITE DES PROGRAMMES

REQUALIFICATION DU QUARTIER DE LA GARE, CHAUMONT (52)

La requalification du quartier de la gore est un enjeu stratégique pour la collectivité. Elle intégre un certain nombre
de programmes essentiels pour la ville quant a son rayonnement autour du théme de I'affiche dont elle est un leader

tant en conception qu'en
réalisation @ [l'échelle
européenne.

les atouts du projet
présenté tiennent sur les
principes suivants :

- pacifier les abords de
la gare en intégrant
les abords du futur
complexe de cinémas et
du Centre International
du Graphisme.

- canaliser les
automobiles

flux

- redessiner les entrées
depuis I'avenue Foch et
le pont des Flaneurs.

- renforcer les  liens
doux par dessus les
plateformes ferrées au
profit des piétons et des
cycles.

- rééditer les traces des
anciens remparts par
une coulée verte

Agence Patrick Ch

La création de continuités piétonnes et d'espaces publics
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LES ESPACES FAVORABLES A LA DENSIFICATION ET LEURS CONNECTIONS A LA TRAME URBAINE

EXEMPLE DE DENSIFICATION AU MEsNIL-SaiNT-DEeNis (78)

L'opération, située en

coeur d'ilot, met en lien

le centre-bourg et des

zones pavillonnaires. La
grande qualité du projet

du Mesnil-Saint-Denis est
d’ovoir désenclave le site par
une longue voie pietonne

d l'échelle du bourg. Les
espaces publics ont été
pensés pour permettre une
traversée du quartier a pied,
en foute quiétude.

Un travail soigné a permis
de faire coexister les murs
en meuliere existants avec
des espaces enherbés et des
plantations d’'arbres a petit
développement, si bien que
la voie semble avoir toujours
existé.

Le projet a nécessite
lacquisition du terrain par la
commune, par négociation

a I'amiable et procédure de
préemption (pour une partie
du terrain). Les propriétaires
ont été largement impliqués
dans la démarche.

Le sentier de I'église s'appuie sur les murs anciens en fimite de Accroche du sentier sur b rue de ko Croix au Beau, ar nord, ke
parcelle voisine, fe Mesnil-Saint-Denis. Mesnil-Saint-Denis.

Source : Pare Nature! Régionol de la Haoute Vallee de Chevreuse

LE MAINTIEN DES TRAMES PAYSAGERES DANS LES PROJETS DE CONSTRUCTIONS

EXEMPLES DE TRAMES PAYSAGERES PRE-EXISTANTES VALORISEES DANS DES PROJETS DE CONSTRUCTION RECENTS
Rennes MeTropoLE (35)

Grands arbres , vestiges de l'ancien bocage Nouvelle sente piétonne
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4- Le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) est-il en cohérence avec les
attendus de l'etat et les problématiques paysagéres locales ?

A partir des éléments identifiés dans le rapport de
présentation et des enjeux qui en découlent, le PADD
énonce les grandes orientations de la politique d'aména-
gement du territoire concerné.

Il est important qu'il formule expliciterment ces orienta-
tions en matiere de protection, de gestion et d’aménage-
ment du paysage et du cadre de vie.

Dans les SCoT, le PADD fixe les «objectifs de qualité
paysagére» a mettre en oeuvre, qui découlent notam-
ment des aspirations des populations en ce qui concerne
les caractéristiques paysagéres de leur cadre de vie,

Dans les PLU(i), il décline ces objectifs & son échelle et
dans le respect d'un principe de subsidiarité, et permet
de formuler explicitement des orientations de protec-
tion, de gestion et de pérennisation des espaces néces-
saires a lagriculture, & l'agroforesterie, aux équilibres
écologiques et aux paysages, en les conjuguant avec les
besoins liés au développement du territoire. Il permet
aussi de décliner la trame verte et bleue  I'échelle locale
en définissant les objectifs de préservation des continui-
tés écologiques.

La traduction graphique des orientations est importante
et peut par exemple intégrer la localisation/spatialisation
des espaces a préserver, des points de vue, des transi-
tions entre espaces batis, agricoles et naturels, des élé-
ments de caractére ou patrimoniaux, des «routes pay-

sage»...

5- Les schémas et illustrations du diagnostic, du Plan d’Aménagement et de Développement
Durable et des Orientations d’Aménagements et de Programmations relatent-ils des paysages

et sont-ils pertinents?

Les OAP permettent de définir les actions et opérations
nécessaires pour mettre en valeur I'environnement, les
paysages, le patrimoine en se focalisant sur des quartiers
ou secteurs identifiés comme stratégiques pour le pro-
jet ou sur des thématiques importantes pour la mise en
oeuvre du projet urbain. Elles sont une des piéces consti-
tutives du dossier de PLU.

Elles peuvent étre thématiques, et porter sur la gestion
des paysages, sur les formes urbaines, sur I'interface ville/
nature, la gestion des continuités boisées, I'intégration du
relief dans les projets de construction ou d'urbanisme, la
valorisation du paysage de l'eau...

A léchelle du territoire, I'élaboration d'une OAP « Pay-
sages — Trame verte et bleue » par exemple peut avoir
pour ambition de placer les patrimoines et paysages na-
turels comme leviers de développement. Elle permettra
de coordonner les actions territorialisées a engager pour
valoriser la trame verte et bleue et les paysages tout en
tenant compte des ambitions de développement urbain,
afin de s'assurer de la cohérence des différents objectifs,
de valoriser la mutualisation des moyens, d'identifier les
partenaires ainsi que les dispositions complémentaires a
mettre en place.

Elles peuvent également étre sectorielles et décliner les
OAP thématiques dans les zones AU et certaines zones
U (entrées de ville avec ou sans étude LI |1-1-4, nouveaux
quartiers, réhabilitation de quartiers).

A l'échelle de quartiers ou secteurs, elle peut prévoir,
dans le cadre d'une opération d'aménagement d'en-
semble, la création d'une continuité écologique, la plan-
tation de haies, le reboisement d'un espace, la restaura-
tion d'un cours d'eau et de ses abords .

Afin de rendre les OAP claires et compréhensibles, il
est souhaitable gu'elles soient spatialisées sous forme
d'esquisses ou de schémas d'aménagement précisant les
principales caractéristiques du traitement paysager des
voies et espaces publics, tout en gardant une dimension
programmatique.

Il est particulierement intéressant de s'en servir :

- pour articuler paysage et fonctionnalité écolo-
gique : appuyer la trame paysagére sur la trame
verte et bleue, favoriser la préservation/restaura-
tion de la nature en ville ;

- pour mettre en évidence les principes de prise
en compte du relief dans I'implantation batie :
constructions a flancs de coteaux ;

- pour prévoir des transitions douces entre espaces
construits et espaces ouverts ou naturels : restau-
ration ou création de lisiéres agri-urbaines ou de
ceintures de villages.
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LeS ORIENTATIONS D’AMENAGEMENT POUR AGIR SUR LESPACE PUBLIC

ExempLE D"OAP PREVUE DANS LE CADRE D'UN PROJET DE PLU (CLeERMONT-FERRAND)

Réalisation d'une grande circulation douce continue, depuis
le centre de Clermont le long de la facade du faisceau fer-
roviaire,

Amélioration des traversées du fuisceau ferrovigire par la
création d'ouvrages dédiés aux modes doux et mise en conti-
nuité avec les axes existants,

Largeur du Parc Linéaire variant en fonction des emprises
disponibles pour le projet, offrant des espaces verts com-
blémentaires parfois linéaires, parfois plus vastes et ouverts
Succession de paysages fermés et ouverts contribuant d
mettre en valeur les vues sur le grand paysage

Diversité des espaces traversés se traduisant dans les amé-
nagements et les espaces et équipements proposés (jardins
d’enfants et aires de jeux, esplanades sportives et petits ter-
rains de sport ouverts, espaces de repos et de pigue-nique,
cafés, potagers pédagogiques, jardins viviers partagés, prai-
ries événementielles, cinéma en plein air...)

Intégration des constructions nouvelles dans la logique du
parc linéaire en permettant la création de continuités douces
et en assurant une présence végétale importante

ExempLE D'OAP pREvUEs DANs LE PLU p’Esparon (Var 83)

Densification des zones urbaines en contact avec le
village

Parti d'ensemble

La commune d’Esparron prévoit une densification urbaine
des terrains situés en contact avec le centre ancien

Dans l'optique de ce projet urbain, la commune souhaite que
I'urbanisation de ces secteurs soit maitrisée et intégrée a la
topographie du secteur.

L'urbanisation s'effectuera sous la forme de constructions
accolées d'une hauteur de 7 m maximum.

'
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sein oes emorses ou de grands o
lemaviares ou S5paces ouvens
privées T

Aménagement de I'espace piéton et du belvédére au
droit de I’église

Objectifs recherchés

Permettre au public de profiter d'un beau panorama visible
depuis l'arriére (facade Nord) de ['église (amenagement d'un
belvédére), Assurer une ligison piétonne entre le centre vil-
lage et le projet de greffe urbaine situé plus bas.

N T
-
1
1 1
B e &
T 3
s W
- =
’/ 1
= A= <
. Définition

d'un programme illustré pour
l'aménagement d'un espace public de qualité.

Extension bdtie en suivant les courbes de niveau, sous forme de densification ou de constitution d'une rue basse prolongeant 'urbanisation existante.
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6- Les objectifs de qualité paysageére fixés dans le Document d’'Orientations et d’Objectifs (DOO)

sont-ils suffisants ?

Le DOO est un document d'orientations qui peut pré-
ciser les «conditions de valorisation des paysages» et af-
finer les objectifs de qualité paysagére formulés dans le
PADD.

Il détermine les orientations générales et les principes de
I'organisation de I'espace et les grands équilibres entre
les espaces urbains et & urbaniser et les espaces ruraux,
naturels, agricoles et forestiers,

Il precise par ailleurs les modalités de protection des es-
paces nécessaires au maintien de la biodiversité (TVB),
les objectifs chiffrés de consommation économe de I'es-
pace et de lutte contre I'étalement urbain, les principes
de la politique de I'habitat, des transports, des implanta-
tions commerciales,... en cohérence avec les objectifs de
qualité paysageére.

L. 141.6

Il doit fixer des « objectifs chiffrés de consom-
mation econome de |'espace et de |utte contre
I'etalement urbain, qui peuvent étre ventiles
par secteur géographique »

L. 141.14

Il peut « imposer préalablement a toute ou-
verture a |'urbanisation d'un secteur nouveau :
l'utilisation de terrains situés en zone urbanisée
et desservis par les équipements mentionnés
a larticle L. 111-4 [.] {ou la réalisation d'une
etude de densification des zones déja urbani
sees »

L. 141.7

Il peut déterminer des secteurs ot le PLU ne peut
imposer une densité maximale de construction
inférieure a un certain seuil en prenant en compte
la desserte en transports collectifs et la protec-
tion environnementale ;

L.141.8

Il peut imposer une densité minimale de construc-
tion sous réserves de justifications particuliéres
notamment en prenant en compte |es transports
en commun.
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FAIRE DU PAYSAGE UNE COMPOSANTE MAJEURE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

ExempLe pu PLUI pe Nice METROPOLE UNE METROPOLE GRANDEUR NATURE

LE ROLE STRUCTURANT DES VALLEES, DE LA MONTAGNE A LA MER

Constituer une rame paysagére i l'échelle de
Iagglomération en s'appuyant sur be réseau des valldes

Limiter imperméabilisation des fonds de valiées plars
pour réduire le risque inondation

——

Maintenir et fa continuié écologique et
paysagére des vallées, notamment en zone urbaine

TROUVER UN EQUILIBRE ENTRE ESPACES BOISES ET ESPACES OLVERTS
Protéger les espaces ouverts agricoles en fond de
vallées

W Réouvrir les fonds de valles excessivement fermés
Diminuer lmpact des ouvrages techniques au profit

des espaces naturels

L PERMANENCE DES VUES ET DES HORIZONS

Composer les lignes de crétes urbaines alrernane les

silhouettes bities et végétales
B Préserver la silhouette des villages perchés et leur
sode végéal
et Rediefs structurants ; protéger et mettre en valeur les
TN ouvertures visuelles er les points de vue remarquables

LA RICHESSE DES SITES NATURELS TOURISTIQUES
‘ Présarver |es grands espaces de respiration narurelle

% Limiter le durcissement du

- Céte rocheuse raiv do:cSHe

Promouvoir un accuell de qualité pour les
‘ Equipements de loisirs et les espaces naturels
touristigues

Agence Folléa-Goutler - paysagistes urbanistes

A consulter en complément :

Les I7 Unités de Paysage (41) Synthése
Les dvnamiques d’évolution récentes - Synthése spatiale des valeurs paysagere départemen-

tale (210)

- Les paysages naturels (230)
- Les paysages institutionnalisés (220)

- Les paysages agricoles (236)

- Les paysages batis (241) Les orientations et recommandadtions
- Les paysages d'infrastructures (246) - Orientations n°!l : les paysages de nature (278 )

- Orientations n°2 : les paysages agricoles (282)
- Orientations n°3 : les paysages bdtis (286)
- Orientations n°4 : les paysages d’infrastructures (291)

Les enjeux
- Les enjeux concernant les paysages naturels (250)

- Les enjeux concernant les paysages agricoles (256)

- Les enjeux concernant les paysages urbains et villa-
geois (262)

- Les enjeux concernant les paysages d'infrastruc-
tures (270)
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- la réalisation d'une procédure entre 'exploitant et la S.N.C.F visant essenticllelnent & faire arréter les trains
en cas de sinistre sur un silo ou sur le batiment de stockage des engrais, ou encore 4 modifier la vitesse de
passage des trains selon un type de phénomene susceptible d'intervenir

- la réalisation d'exercices de lutte incendie tous les 2 ans, et devant faire I'objet de comptes-rendus

En ce qui concerne le bitiment de stockage des engrais, les prescriptions de Parrété ministériel du 10 janvier
1694 relatif aux dépdts d'engrais ne sont pas applicables puisque le dépot n'est pas classable. Néanmoins, les
actions mises en ceuvre par l'exploitant pour sécuriser son stockage (2 une période durant laquelle le dépdt
d'engrais était classable), et qui sont conformes aux prescriptions de cet arrété ministériel, sont encadrées dans
le projet d’arrété complémentaire, dans la mesure ot elles ne pénalisent pas 'exploitant.

X - CONCLUSIONS ET PROPOSITIONS

1, Arréré préfectoral complémentaire

Compte tenu de ce qui précéde, l'inspection des installations classées propose aux membres du conseil
départemental d’hygiéne d’émettre un avis favorable sur Ie projet de prescriptions complémentaires ci-joint,

2. Information sur les risques industriels

Le présent rapport constitue également le rapport sur les risques industriels présentés par I’établissement
exploité par la société DIJON CEREALES a Occey.

Compte tenu des données et conclusions des documents constituant 1’étude de dangers et notamment des
mesures de sécurité identifiées, et au vu de 1’arrété ministériel « silos » du 29 mars 2004 ainsi que de 1"amrété
préfectoral d’autorisation d’exploiter du site du 13 juillet 1990 complété par Parrété complémentaire du 14 mai
1992, les scénarios résiduels et distances d’effets suivants sont A considérer autour de 1'établissement DIJON
CEREALES :

Phénoménes ayant une cinétique rapide (explosions) :

Périmétres issus de I'étude des dangers
Dist p Dist 3 Périmétres
am'.‘es es -’ " 5 3nces es - f faitﬂi.l'es
, . Détonation des .- Distances des effets or )
Nature du phénomene — effets de ammonitrates projections densevelissement réglementaires*
surpressicns (cf IV3.3)
Tour de
Manutention B ) 40m '
Sito 1 50 mbar ) -
Ciel de celiule 4 21,6 métres
30m
Silo 1 50 mbar ) A
Cellule (576 t) 3 31,5 métres
Sile 3 50 mbar ) 50 mets
Ciel de cellule découplé 4 24 métres 24,5m metres
I0m sans réduction de Ia
Silo 3 50 mbar . capacité de la cellule €3
Cellule (1900 t) 4 61 meétres
Silo 4 50 mbar )
Ciel de cellule découplé 4 16 métres
30m 2L,5m
Silo 4 50 mbar ]
Cellule {1450 t) 4 47,5 métres
Effets 1étaux :
Stockage d'engrais . 144 metres i ) i
(bét. 2) Effets irréversibles :
3117 métres
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* ['arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif aux silos soumis a autorisation fixe, dans son article 6, des

périméires minimaux réglementaires autour des installations (théoriguement dans le cadre de nouveaux silos).
Ces périmétres sont de 1,5 x la hautenr des installations, avec un minimum de 13 meétres autour d 'un silo plat
et de 50 meéires auiour d'un silo vertical. Dans le cas de silps existants, ces périmétres constituent une zone
dans laguelle foute nouvelle présence de tiers duit étre évitée : ils doivent étre considérés comme des minima
au-dessous desquels il n'est pas souhaitable de descendre en terme de zones de maitrise de Vurbanisation.

Les zones d'éloignement citées dans ce tableau sont précisées dans les plans joints en annexe de ce rappori.

% Compte tenu des barriéres de sécurité en place sur le stockage d’engrais solides (parois des cases en
béton, mesures organisationnelles,...), le scénario de détonation peut-&ire exclu de la maitrise de
I'urbanisation : les préconisations du ministére chargé de ’environnement en matiére de régles
d’urbanisme autour des stockages d’engrais solides & base de nitrate d’ammonium sont fixées par la
circulaire du 21 janvier 2002 (« cas n°4 »).

)
o

Les préconisations du ministére chargé de I’environnement en matiére de régles d'urbanisme autour des
silos sont présentées en annexe de ce rapport. Les zones d’effets 1étaux et irréversibles, ou bien la zone
correspondant au périmétre forfaitaire réglementaire selon les cas, et les zones d’ensevelissement (zones
d’effets létaux a priori) doivent étre traduites, d’aprés ces préconisations, en mesures de maitrise de
I'urbanisation. La zone de surpressions de 20 mbar (zone des effets indirects par bris de vitre sur
I'homme) doit faire 1’objet 2 minima d’une information des populations.

Selon I'annexe 2 de l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif @ 'évaluation et a la prise en compte de
la probabilité¢ d'occurrence, de la cindtique, de l'intensité des effels et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation, la distance
relative & la zone de surpression de 20 mbar peut étre prise comume égale & 2 fois la distance déterminée pour
une surpression de 50 mbatr.

Cette zone, qui doit faire l'objet a minima d'une information des populations, s'étend :
- jusqu'a 63 métres du silo n°l
- Jusqu'a 122 métres du silo n°3
- jusqu'a 95 métres du silo n°4

Ehénomé ant une cinétique plus lente {risque toxigue)

Périmetres issus de 1'étude de dangers

Seuils d’effets Iétaux 1% Seuils d’effets irréversibles
Nature du phénomene pour une durde d'exposition pour une durée d'exposition
de 30 minutes de 30 minutes

Engrais composés :
incendie et émission toxiques, 200 métres 300 métres
décomposition en coeur de tas

Les zones d'éloignement de ce tableau sont précisées dans les plans joints en annexe.

< Compte tenu de la cinétique lente de ce phénoméne, celui-ci peut-étre exclu de la maitrise de
I’'urbanisation. Toutefois, ce scénario doit pouvoir étre géré en situation d'urgence {évacuation des
PErsonnes, ...)
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L'inspection des installations classées propose 3 Monsieur le Préfet de porter i la connaissance de
madame le Maire de la commune d’Occey I’ensemble de ces éléments, de facon 2 ce qu’ils soient traduits
en termes de mesures de maitrise de 'urbanisation et qu’il en soit tenu compte dans les documents
d’urbanisme de la commune.

Les propositions du présent rapport se substituent a celles éventuellement exposées dans les rapports (ou
« porter a connaissance ») précédents de I’inspection des installations classées.

L'inspection des installations classées signale toutefois que le présent rapport pourra éventuellement étre
modifié ou complété ultérieurement en fonction d’éléments nouveaux résultant en particulier de I’actualisation
d’¢études de dangers.

De plus, l'inspection des installations classées souligne que compte tenu de I"incertitude liée & 1’évaluation
des risques, les scénarios susceptibles de se produire et les zones d’effets associées ne sauraient avoir de valeur
absolue et qu’il convient, dans les documents d’information sur les risques, de rappeler que des dommages aux
biens et aux personnes ne peuvent étre totalement exclus méme A ’extérieur des zones ainsi définies. Selon les
cas, des effets indésirables pourront par ailleurs perturber la capacité des individus & réagir face & un accident.

Rédacteur Validateur Approbateur
Ly - Pour la Directrice et par délégation,
| ousp ecteur . Lms;? ecteur La chef du service régional de
des installations classées, des installations classées, I'environnement industricl,
Cyril OISELET Séverine SALLE Jeanne FOUCAULT
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Commune d’APREY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

I. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d’utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0300 30 72 24

. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 2 la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisations DN () PMS (bar)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 87.7
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7

DN : Diamétre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

54 au capital de 538 165 490 euros
RCS Nanterre 440 117 620 —
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Commune d’APREY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN {-) bande de servitude
(m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 20
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENCIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non syivandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle 4 nos ouvrages dans la bande de
sernvitude est interdite,

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la gonstruction, 'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que 'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

¢ pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : “...it est & noter que mé&me lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."

SA au capital de 538 165 490 euros
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| GRS
Commune d’APREY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d’utilité publiqgue d’'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de 'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS {bar) | SUP1 SUP 2 SUP3
(m) (m} (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 1200 67,7 600 5 5
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7 355 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de l'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes !

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 2 la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compafibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de létude de dangers dune canalisation de transporf en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande haufeur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de FERP ou de I'IGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au |l
de l'article R555-31 du cede de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'envirgnnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou loccupation de l'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemé »

Zone SUP n°2 : Est interdite Fouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite I'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur,

8A, au capilal de 538 165 490 euros
RCS Manterre 440 117 620 ————
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En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de cerificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

(GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant l'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
l& code de I'environnement (Livre V — Titre V = Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que Farticle R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés, La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AlJ, A et N en application de 'article R.151-34 du code de 'urbanisme,

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
limpact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possibie des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller 4 toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] Il'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature »,

Aussi, 'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter 3 la vigitance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cochérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD,

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvmggg

Dans le cadre de l'instruction d'un permis deé construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'CPE doit tenir
compte, notamment dans Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

SA au capital de 538 165 490 euros
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| GRIE
Commune d’AUJEURRES

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a ces ouvrages ou pour I'application des differentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pé&le Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone ; 03.21.64.79.29

En cas d’'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

ll. CANALISATIONS

Canalisations ne traversant pas le territoire de la commune, mais dont servitudes d’utilité publique
d’effets I'impactent

Ces ouvrages impactent le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d’effets (vair fiche
d'information sur Yes servitudes d'utilité publique d'effets pour 1a maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA ay capital de 538 185 480 euros
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Commune d’AUJEURRES

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d’utilité publique d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de {'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-} | PMS(bar) | SUP1 SUP 2 SUP3
(m) (m) (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 1200 67.7 o 5 5
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENCGIS 800 67,7 355 5 5

DN : Diametre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de 'article R.555-30 du code de l'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de 'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de TERP ou de I'IGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de létude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP} ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisafion).

La procédure d'analyse de la compatibilité de Ja construction ou de I'extension de 'ERP ou de INGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de lavis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au lll
de l'article R555-31 du code de 'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de l'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de limmeuble de grande hauteur gqu'aprés réception d'un cerificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemé »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite Fouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevair plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de Fenvironnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zene SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration prealable
dés lors gqu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant Fenvoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que larticle R.151-51 du Code de I'lUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de [urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de ['effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de Furbanisme précise que « l'action des collectivités pubiliques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] ['équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilegier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a ['urbanisation,

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de linstruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'CPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prevoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de ('ICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

SA au capiial de 538 165 450 euros
RCS Nanlerre 440 117 620 e ————
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S
Commune de COHONS

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous,

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour 'application des differentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’'urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune 4 la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN500-1995-VOISINES-DAMBENQIS 500 67.7

DN : Diameétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capital de 538 165 490 euros
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Commune de COHONS

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées,

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable} dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m)
DN500-1995-VOISINES-DAMBENOIS 500 10

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mé&me, la pose de branchements en paralléle A notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laguelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, l'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de I'Urhanisme, ces
senvitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des senvitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associes.

Nous rappelons également que ;

e pouries secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

» selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est 3 noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considéerées comme étant d'utilite
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans gu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servifudes.”

SA au capital de 538 165 490 euros
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Commune de COHONS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Erwironnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/08/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de ['urbanisation
associees aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusquaux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN{-} | PMS(bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN500-1995-VOISINES-DAMBENQIS 500 67,7 195 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de Fenvironnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 2 la fourniture d'une
analyse de compatibilite.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a 'article R. 431-18 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de 'lGH concerné, avec 'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments ufiles
de lélude de dangers dune canalisation de transport en vue danalyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande haufeur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Yextension de 'ERP ou de I''GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. || appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a ia demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.5565-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité préveit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou loccupation de limmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP a°2 : Est interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de Farticle R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de cerificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux refevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant Fenvoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de déeveloppement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de Farticle R.151-34 du code de Purbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement,

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
4 la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller A toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiqgues en matigre
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...) la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, l'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels gue présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations daménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les

documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et fe PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'CPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de LEUCHEY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le teritoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a ces ouvrages ou pour I'application des difféerentes servitudes
d’utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d'urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisations DN (-) PMS (bar)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENDIS 800 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Il INSTALLATIONS ANNEXES

Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-économiques et
de sécurite, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elles sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

5A au capital de 538 165 430 euros
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Installations annexes situées sur le territoire de la commune dont les servitudes d'utilité publique
d'effets I'impactent

Ces installations annexes impactent le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir
fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maitrise de Yurbanisation}

Nom Installation Annexe

EMP-C-522850

EMP-40853
EMP-45137 EN PROJET
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| GRIEE
Commune de LEUCHEY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publigue.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeurde la
Nom Canalisation DN {-} bande de servitude
(m}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 20
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi} aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profi! du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle 4 nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour Pexécution
des travaux nécessaires & la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres,

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphigques associés.

Nous rappelons également que :

* pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venin), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes,

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est & noter gue méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes.”
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\GRIEE
Commune de LEUCHEY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété n°1453 du
19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation associées
aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN{-) | PMS{bar) | SUP1 SuUP2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 1200 67.7 600 5 5
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENQIS 800 67,7 355 5 5
DN : Diametre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
. Zone SUP 1 Zone SUP 2 Zone SUP 3
Nom Installation annexe
(m) (m) {(m)
EMP-C-522850 35 6
EMP-40853 35 6
EMP-45137 EN PROJET 600 6

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de ['environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire &tat de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de FERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016701 : Formulaire de demande des éiéments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue danalyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projef dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec ceffe
canalisation).

La procédure d'analyse de ta compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de VIGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe 4 la demande
de permis de censtruire doit ainsi &tre accompagnée de Tavis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au lll
de larticle R555-31 du code de Penwironnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque ('analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de ['établissement
recevant du public ou Foccupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »
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Zone SUP n°2 : Est interdite F'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite l'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de Farticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le malre doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre V' — Chapitre IV),

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de FUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des €léments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphigues
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, gu’il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations,

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiqgues en matiére
d'urbanisme vise 4 atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maitrise de ['urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'eviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, te Maitre d'ouvrage de I'NCPE doit tenir

compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de FLAGEY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

I. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Télephone : 03.21.64.79.29

En cas d’'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

1l. CANALISATION

Canalisation ne traversant pas le territoire de la commune, mais dont servitudes d'utilité publique
d'effets l'impacte

Cet ouvrage impacte le tersitoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche
d'information sur les servitudes d'utilité publique d’effets pour la maitrise de Furbanisation)

Nom Canalisation DN (-} PMS (bar)

DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7

DN : Diamétre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de FLAGEY

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d’utilité publique d’effets

En application du Code de lEnvironnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation
associces aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-} | PMS (bar) | SUP1 SUP2 SUP 3
(m) (m} (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 12 67,7 - 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité} ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de l'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif 4 un éiablissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, menticnnée 4 l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire &tat de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de FIGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'sétude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compaltibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERFP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec ceffe
canalisation).

La procedure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de 'IGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe 4 la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis defavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au |l
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.65656-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsgue l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de limmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zaone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur,

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1,
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
dés lors gu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que larticle R.151-51 du Code de ['Urbanisme, ces
senvitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de I'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
Vvisés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiere d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en maliére
d'urbanisme vise a atteindre [...] l'équitibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, Yattention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de mattrise de 'urbanisation dans ces zenes. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’eviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a lurbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
Quvrages
Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I''CPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de 'ICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de LE VAL D’ESNOMS

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous,

I. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a ces ouvrages ou pour l'application des difféerentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pble Exploitation Nord Est

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de ta République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64,79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24hi24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la mattrise de l'urbanisation)

Nom Canalisations DN (-) PMS (bar}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7

DN : Diametre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de LE VAL D’ESNOMS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 20
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande é&troite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et &4 procéder aux enlevementis de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la maodification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 metres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en parallele a nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « hande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laguelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, l'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres,

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

s pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

» selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilite
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légates
d'institution des servitudes.”
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Commune de LE VAL D’ESNOMS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n®1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de l'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN{-} | PMS {(bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m}) {m) (m}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAQONE EN PROJET) 2y o7 i ® 8
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENQIS 800 67,7 355 5 5

DN : Diameétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes

Zone SUP n°1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 3 la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Aingi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de ['urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'IGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de |a canalisation {CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments utiles
de létude de dangers d'une canalisation de transport en vue danalyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP} ou d'un projet d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec celfe
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de l'extension de FERP ou de 'IGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. || appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au (Il
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du & mars 2014,

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un cerificat de
vérification de leur mise en place effective foumi par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
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En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de ('environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d’aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors gu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V = Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu’il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, Tarticle L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise A atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, l'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiere de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations daménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de 'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'|CPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu‘un incident ou un accident au sein de I'lCPE nait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de PERROGNEY LES FONTAINES

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

l. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d’utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'wilité publique d'effets
pour la maitrise de Furbanisation}

Nom Canalisations DN () PMS (bar}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENCIS 800 67,7

DN ; Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capital de 538 165 490 euios
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Commune de PERROGNEY LES FONTAINES

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées & la pose des ouvrages avec les proprictaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PRCJET) 1200 20
DN800-1578-VOISINES-BOUSSENOQIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abaftages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les censtructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle 4 nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande &troite, GRTgaz est autorisé 4 accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Caode de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

+ pourles secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

+ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : ".__il est a noter que méme lorsqu'elies résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur trace, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiguement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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Commune de PERROGNEY LES FONTAINES

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V &t du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de l'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression,

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP3
{m) (m) (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 200 okl 600 8 S
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENQIS 800 67.7 355 5 5

DN : Diamétre nominal {(sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de 'article R.555-30 du code de 'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevair plus de 100 personnes et/out a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de ViGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de fransport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de FERP oy de I''GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnee de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expettise mentionnée au (Il
de l'article R555-31 du code de 'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de l'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compalibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou Foccupation de limmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concemé »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur, i
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de {'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseilie d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple declaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de Penvironnement (Livre V — Titre V = Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que Tlarticle R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de ['urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant gque possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter Fexposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L..101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en maltiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] l'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, ['attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter 1a création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouverttes a l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le reglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
QuUVrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I''CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

SA au capital de 538 165 480 euros
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Commune de RIVIERE LES FOSSES

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le terriioire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la sociéte GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

l. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative 4 ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il séra nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la Républigue
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéra VERT est disponible 24h/24 ; 0800 30 72 24

il. CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de Furbanisation)

Nom Canalisations DN {-) PMS (bar}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENCIS 800 67.7

N ; Diamétre nominal (sans unite) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de RIVIERE LES FOSSES

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D'IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indigués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversees,

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN {-} bande de servitude
(m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 20
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOCIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle 4 nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
senvitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

s pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boises Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

« selon le Décret n*67-886 du 07/10/1967 et |a jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsgu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utiliteé publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes.”
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RCS Nanterre 440 117 620 e ——

\&%
wiwiw grtqaz com /




\GRIZE
Commune de RIVIERE LES FOSSES

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n®1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utilité publigue (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les sesvitudes portent sur les terrains situes a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusquaux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) {m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 1200 67.7 — 5 k
DNB800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7 355 5 5

DN : Diamétre nominal {(sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes ;

Zone SUP n’1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité,

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a 'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de 'lGH concerné, avec 'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 ; Formulaire de demande des éléments utiles
de Tetude de dangers dune canalisation de transport en vue danalyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La precédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire,

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au Il
de Farticle R555-31 du code de 'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de 'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de ['établissement
recevant du public ou l'occupation de limmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d’'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur,

Zone SUP n°3 ; Est interdite l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
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Commune de SAINT LOUP SUR AUJON

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il CANALISATIONS

Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation
et de passage {voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Canalisations DN (-} PMS (bar)
DN1200-20116-DIERREY-SAINT-JULIEN-VOISINES (ARC DE DIERREY) 1200 67,7
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-JULIEN (ART DE SEINE} 750 67,7

DN : Diamétre nominal {sans unit&) ; PMS : Pression Maximale en Service
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le malre doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
des lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant l'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de lenvironnement (Livre V — Titre V = Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publigue doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de 'urbanisme,

(GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir 1a sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
limpact potentiel de la canalisation sur son environnement.

(GRTgaz ne souhaite done pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publigue d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant gue possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter l'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiere
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit &tre aitirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter 3 la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de linstruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maltre d'ouvrage de I'ICPE doit tenir
compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I''CPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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| GRTZS
Commune de SAINT LOUP SUR AUJON

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indigués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN {-) bande de servitude
(m)
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-VOISINES (ARC DE DIERREY) 1200 20
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-JULIEN (ART DE SEINE) 750 14

Dans cette bande de terrain {zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages ef élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, l'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelens également que ;

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsgu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a &té déclarée dintérét général ou d'utilité publique...Elles doivent done
systematiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités |égales
d'institution des servitudes."
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Commune de SAINT LOUP SUR AUJON

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de ['urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés & proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS(bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-
VOISINES (ARC DE DIERREY?} s Sl 600 2 2
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-
JULIEN (ART DE SEINE) 30 67,7 330 § 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de Farticle R.555-30 du code de l'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a I'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilite du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec ['étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments uliles
de fétude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatlibilité d'un projef
d'établissement recovant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'IGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au Il
de l'article R655-31 du code de envirgnnement sera reguis.,

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de l'environnement précise que : « Lorsque Tanalyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de ['établissement
recevant du public ou l'occupation de limmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite Fouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur,

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme copérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant l'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV),

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphigues
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir ja sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
limpact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu’il conviendra d'éloigner autant que possible des cuvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matigre d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, 'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature »,

Aussi, ['attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maitrise de F'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes 4 l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) 4 proximité de nos
ouvrages

Dans le ¢cadre de Finstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’'ouvrage de I'|CPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'ICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de TERNAT

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel scus pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous,

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative 4 cet ouvrage ou pour ['application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service ;

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d'urgence ou d'incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

II. CANALISATION

Canalisation ne fraversant pas le territoire de la commune, mais dont servitudes d’utilité publigue
d'effets I'impacte

Cet ouvrage impacte le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effets {voir fiche
d'information sur les servitudes d'utilité publique d’'effets pour la maitrise de Furbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN1200-2018-DIERREY-SAINT-JULIEN-VOISINES (ARC DE DIERREY?} 1200 67,7

DN : Diamétre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capilal de 538 185 490 euros
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| GRTEE
Commune de TERNAT

FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D'UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression,

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) | SUP1 SuUP 2 SUP3
(m) (m) (m)
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-
VOISINES (ARC DE DIERREY} 1200 67.7 600 ? 5

DN : Diamétre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de Particle R.555-30 du code de 'environnement, les regles de servitude sont les
suivantes ;

Zone SUP n°1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou 4 un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'articie R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I''GH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments uliles
de l'étude de dangers d'une canalisation de fransport en vue danalyser la compalibilité d'un projet
d'étabiissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec ceffe
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépbt de la demande du permis de construire. || appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe A la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de lavis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, Favis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au |1l
de l'article R555-31 du ¢ode de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque lanalyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou loccupation de l'immeuble de grande hauteur quaprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective foumni par le transporteur concemeé »

Zone SUP n°2 ; Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur,

Zone SUP n°3 : Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
des lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de Fenvironnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que Fardicle R.151-51 du Code de ['Urbanisme, ces
senvitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés, La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de Furbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement,

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
4 la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de Feffet direct de ces servitudes dutilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de Furbanisme précise que « 'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'ICPE doit tenir

compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de F'ICPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

-
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Commune de VAUXBONS

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative 4 ces ouvrages ou pour l'application des différentes servitudes
d'utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numére VERT est dispenible 24h/24 : 0800 30 72 24

. CANALISATIONS
Canaligsations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune 2 la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisations DN {-) PMS (bar)
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-VOISINES (ARC DE DIERREY) 1200 67.7
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-JULIEN (ART DE SEINE) 750 67.7

DN : Diamétre nominal {sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Canalisations ne traversant pas le territoire de la commune, mais dont servitudes d'utilité publique
d'effets I'impactent

Ces ouvrages impactent le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche
d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets pour la maitrise de 'urbanisation}

Nom Canalisation DN () PMS (bar)
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENQIS 800 67.7
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NQRD EST) 200 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de VAUXBONS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les ouvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déclarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées 2 la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m}
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-VOISINES (ARC DE DIERREY) 1200 20
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-JULIEN (ART DE SEINE) 750 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arhustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle 4 nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la hande &troite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, 'exploitation, la maintenance et ['ameélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
sernvitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons egalement que :

« pour les secteurs du PLLU! relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venin), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

» selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiquement &tre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
dlinstitution des servitudes.”
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Commune de VAUXBONS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre ¥V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publigue {SUP} d'effets pour la maitrise de l'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN({} | PMS (bar) | SUP1 8UP 2 SUP3
{m) (m) (m})
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67.7 355 5 5
DN1200-2016-DIERREY-SAINT-JULIEN-
VOISINES (ARC DE DIERREY) 1200 67.7 600 5 5
DN750-1978-VOISINES-DIERREY-SAINT-
JULIEN (ART DE SEINE) 150 677 &0 5 5
DN900-1Q?Q-CEvalsLSI:rE)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispaositions de I'article R.555-30 du code de l'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 persennes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée 2 la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Alinsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée 3 l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser ia compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I''GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. H appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, l'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au Il
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de l'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus

100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
/ \E%
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de cerificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre V' — Chapitre IV),

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de larticle R.151-34 du code de Furbanisme.,

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter Fexposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature »,

Aussi, Fattention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urhaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes & 'urbanisation.

Ceite préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d"ouvrage de I''CPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de l'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de VILLIERS LES APREY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression,
exploités par la societé GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & ces ouvrages ou pour I'application des différentes servitudes
d’utilité publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’'urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

{l. CANALISATIONS
Canalisations traversant le territoire de la commune

Ces ouvrages impactent le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation
et de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisations DN (-) PMS (bar}
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 67,7
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unit&) ; PMS : Pression Maximale en Service

IV. EQUIPEMENT ACCESSOIRES

Equipement de Protection cathodique qui contribue & la sécurité industrielle en protégeant l'intégrité de la
canalisation (lutte contre la corrosion)

Cet équipement impacte le territoire uniguement pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et de
passage,

Nom du soutirage

Soutirage de VILLIERS LES APREY

S5A au capital de 538 165 490 euros
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Commune de VILLIERS LES APREY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

Les auvrages indiqués dans la fiche de présentation ont été déciarés d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée aux ouvrages, une bande de servitude, libre passage (non constructible et
non plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN {-} bande de servitude
(m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE SAONE EN PROJET) 1200 20
DN800-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 14

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires 4 leur exploitation ou leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour 'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mé&me, la pose de branchements en paralléle a nos ouvrages dans la bande de
servitude est inferdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé 4 accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent atre mentionnées sur Ia liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

s pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : “...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publiqgue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiqguement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes.”
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Commune de VILLIERS LES APREY

FICHE D’ INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique {SUP) d’effets pour la maitrise de 'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN{-} | PMS (bar} | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN1200-2018-VOISINES-ETREZ (VAL DE
SAONE EN PROJET) 1200 67.7 600 5 S
DN8D0-1978-VOISINES-BOUSSENOIS 800 67,7 355 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité} ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes etfou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité,

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concemné, avec I'étudse de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 ; Formulaire de demande des éléments utiles
de létude de dangers d'une canalfisation de fransport en vue d'analyser la compatibitité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de l'extension de 'ERP ou de INGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au fitre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de 'expertise mentionnée au |
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Parrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de Penvironnement précise que ; « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut auteriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'ococupation de immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes cu d'un immeuble de grande hauteur.
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de cerificat durbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de detecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de l'environnement (Livre V — Titre \ — Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de FUrbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphigues
du réglement des zones U, AU, A et N en application de larticle R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTyaz s'sfforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter Fexposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, lattention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos cuvrages.

Alnsi, il convient d’éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a l'urbanisation.
Cette preoccupation globale doit &tre intégrée dans Ja réflexion de I'évolution du tersitoire et retranscrite dans les

documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de linstruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'|CPE doit tenir
compte, notamment dans I Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-
ENDOMMAGEMENT

Les collectivités territoriales sont un acteur clé de la prévention de F'endommagement des réseaux lors de travaux
et peuvent étre concernées a plusieurs titres, notamment :

« exploitant de réseaux en propre ;

« maitre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

« exécutant de travaux lorsque vos services techniques entreprennent eux-mémes la réalisation de travaux.

Pour plus d’information sur cette réglementation, merci de consulter le site internet du guichet unique des
réseaux : www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Il est également a noter que chague mairie doit fournir un acces internet au guichet unigque des réseaux, ou
tenir a disposition de ses administrés qui n"auraient pas de connexicn internet, une liste exhaustive et les
coordonnées des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire (service offert par le guichet unique sur
demande de la mairie),

Plus particulidrement, le Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre |V impose & tout responsable
d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unique
des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et
adresses des exploitants de réseaux présents & proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration
de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux
(DICT).

Conformément a l'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indiqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n'a pas répondu & [a DICT.
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LE MONTSAUGEONNAIS
ARBOT
AUBERIVE
AULNOY SUR AUBE
BAISSEY
BAY SUR AUBE
BRENNES
CHALANCEY
CHASSIGNY
CHOILLEY DARDENAY
COLMIER LE BAS
COLMIER LE HAUT
COUBLANC
CUSEY
DOMMARIEN
GERMAINES
GRANDCHAMP
ISOMES
LONGEAU PERCEY
MAATZ
MOUILLERON
OCCEY
ORCEVAUX
POINSENOT
POINSON LES GRANCEY
PRASLEY
ROCHETAILLEE
ROUELLES

Communes non impactées par nos ouvrages

. =
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ROUVRES SUR AUBE
SAINT BROINGT LES FOSSES
VAILLANT
VALS DES TILLES
VERSEILLES LE BAS
VERSEILLES LE HAUT
VESVRES SOUS CHALANCEY
VILLARS SANTENOGE
VILLEGUSIEN LE LAC
VITRY EN MONTAGNE
VIVEY
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Une autre obligation essentielle : L’instruction de la demande de permis de construire
préalablement a tous travaux a

proximite d‘une canalisation exis- Sans préjudice des autres contraintes éventuelles, le permis de construire (PC) ne
tante, une déclaration doit étre peut étre accordé par le maire que si toutes les conditions ci-dessous sont vérifiées :
adressee au transporteur : declara- = Vanalyse de compatibilité est jointe au dossier de demande de PC;
tion de projet de 1l‘aVé!UK‘(DT) par ® cette analyse a recu I"avis favorable du transporteur, ou & défaut du préfet ;
le maitre d'ouvrage et déclaration ® sila compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de
d‘intention de commencement de la canalisation (protection par dalle de béton, surprofondeur d’enfouisse-
travaux (DICT) par I'exécutant des ment de fa canalisation, etc.), celles-ci ont été déterminées avec le transpor- ® [ 4 7/
travaux, via le téléservice www. teur, ou 3 défaut avec le préfet ; P I.Oj et E P o u I G H
reseaux-et-canalisations.gouv.fr E sila compatibilité repose en outre sur des mesures de protection supplé-
mentaires du batiment (isolation thermique, renforcement des vitrages, 5 ’ . 3
etc), celles-ci ont &1¢ iniégrées 3 la demande de PC pres d’une canalisation de transport
Références L’autorisation d’ouverture de VERP/IGH
Reglementa"es Si la compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de la cana-

. . lisation, I'ouverture de I'établissement ou I'occupation de FIGH ne peut étre autorisée . . . .
Sécurité des canalisations qu'apres la fourniture, par le transporteur, du certificat de vérification de leur mise Ce qui change pour obtenir le permis de construire
de transport en place (Annexe 6 AMF : CERFA 15017701). de votre projet d’ERP ou IGH
= Articles 1. 554-5a L. 554-9 . = . .

du Code de Fenvironnement Les contraintes d’urbanisme en résumé
® Articles L, 55!5 -1 al.555-30 ‘« les projets de construction ou d’extension d'ERP dont a capa-
du Code de I'environnement . cité d’accueil est supérieure 4108 personnes,
® Articles R. 555 - 1 3 R. 555 - 52 Quels 5?“1'“ projets * les projets d'IGH situés dans les zones d’effets d'une canalisa-
du Code de Fenvironnement mpactes ’ SIS BIRON
tes autres projets (ERP de moins de 101 personnes, logements, ateliers
& Arrété du 5 mars 2014 industriels oy Griisunaux, eit.) ne sont pos Coneines por ces conlraintes.

{NOR : DEVP1306197A)

La demande du permis de construire nécessaire 3 ta construction
Canalisations de transport Quelles sont les / extension de |'ERP ou de I'lGH doit contenir une analyse de

. contraintes associées ? compatibilité avant recu I'avis favarable du transporteur ou, 3
et urbanisme G s g ; 4

défaut, du préfet,
® Articles L. 126 ~1 et L. 126 -2

du Code de I'urbanisme - T Le porter 3 connaissance relatif aux canalisations, adiessé aux
@ Article R. 126 - 1 et R. 431 - 16 Ei‘“:';:'lg:',me’ sont-elles n]aires a partir de 2007, préconisait déja les mémes contraintes
(alinéa ” du Code de I'urba- J _d'urbanisme, qui s'imposent désormais de facon plus directe.

nisme

® Articles R. 122 -22 et R, 123 -
46 du Code de la constiuction et

0 pourra le savoir :
= soit en consulfant Je PLU ou la carte communale et leurs annexes,
= soit en se rapprochant du service d'usbanisme de fa commune.

] . f N ’ .
de 'habitation ::':5::'5;: fRP/ JaH-est Les zones de contraintes sont matérialisées sur des cartes :
u Circulaire n°0ARQSI/BSEI-06- . | » 5oit par une SUP
254 du 04 aoiit 2006 (porter 3 » soit par un porter 3 connaissance.
connaissance) En cus de doute lié ¢ Limprécision cartographique, if convient de se
m Canalisations de transport rapprocher du Gransporteur fe plus en oriont possible.
!
Guide de détermination .
des mesures de protection Seules les caqalisations d_e transport de matieres dangereuses
propres aux batiments, version Toutes les canalisations B ST ES-

sont elles concernées ? \Les canalisations de distribution de goz combustible, trés répandues en

01/01/14 (www.ineris.fr Sl
/01/14{ ) [milieu vrbain et dont les dangers sont moindres, ne 500! pas CONCEAMEES. |

Organismes Habilités
pour réaliser des expertises
d'analyse de compatibilité

® INERIS (décision BSE! n°20123-
007 du 9/1/13)

® Bureau Veritas (décision BSEl
1°13-030 du 8/04/13)

Un grand nombre de canalisations de transport sont déclarées
) ‘d'utilité publique ov d'intérét général et font déja Iobjet 3 ce
Autres types de servitudes g tiyre de servitudes de construction et d’exploitation.
a prendre en compte ?

Ces seqvitudes, de nalure différente et généralernent plus étroites, restent
applicables et viennent en complement des SUF liées 0 fo prise en comple
des risques.

Pour en savoir plus =

Liberw » Lpmbur « Fraucnnd

Pour toute question relative aux risques technologiques a proximité des canalisations de Rerusuave Froscate
transport, vous pouvez vous adresser a Ja DREAL, service prévention des risques. | N E-Rl S '

Iz LETE

de FEfvianngrent,

(liste & jour 3 la date de publica-
tion ; vérifier la mise 3 jour sur
www.ineris.fr/aida/)

Pour toute question relative a la maitrise de l'urbanisation, vous pouvez vous adresser
la DDT(M) de votre département.

oaa . de Finnipe
mailriser la risque I el d¢ I wat

pavr un développement durabie




Canalisation de transport de
matiéres dangereuses

C'est une canalisation qui ache-
mine du gaz naturel, des pro-
duits pétroliers ou chimiques

a destination de réseaux de
distribution, d’autres ouvrages
de transport, d’entreprises
industrielles ou commerciales,
de sites de stockage ou de char-
gement.

Une canalisation de transport
ast constituée de tubes assem-
blés et d’installations annexes
nécessaires 3 son fonctionne-
ment (compresseurs, pompes,
vannes, etc.).

Quelques chiffres

= longueur totale (France) 51000 km
m 11 000 communes traversées

s profondeur : entre 60 cmet 1 m

u pour |e gaz naturel :

- pression variant de 16 a 94 bar
- diamatre variant de 80 mm a 1,2 m

Conséquences dune fuite sur une canalfisation
de transporf, Appomatox (USA),
14 septembre 2008 (3t Gzt i)

Transporteur
C'est le propriétaire et/ou |'exploi-
tant de la canalisation

FRP
Etablissement Recevant du Public

IGH
Immeuble de Grande Hauteur

d ov a défaut du préfet

H 1e maitre d'ouvrage joint 3 sa demande
B de permis de construine 'analyse de com-
Bl patibilité povtant cet avis lavorable.

Depuis mai 2012, des servitudes d'utilité publiques (SUP) liées aux risques sont
instituées le long des canalisations de transport. Les zones SUP 3, 2 ou 1 traduisent
I'exposition plus ou moins intense des riverains aux risques accidentels générés par
I canalisation. L'urbanisation dans ces zones doit étre limitée autant que possible.

Par exemple, la construction de nouveaux enjeux {ERP de plus de 100 personnes,
IGH) ou leur extension est soumise 3 une nouvelle procédure visant  limiter I'expo-
sition des personnes qui y sont présentes en cas d’accident sur fa canalisation. Cette
procédure impacte la demande de permis de construire, son instiuction et I'autorisa-
tion d'ouverture de 'enjeu.

Pour tout projet de construction ou d’extension d’un ERP de plus de 100 per-
sonnes ou d'un IGH, il est recommandé de prendre contact avec le transporteur
le plus tét possible en amont de la réalisation du projet.

Il.a demande de permis de construire

Pour tout projet d’ERP de plus de 100 personnes ou d'tGH dont I'emprise ¢roise la
zone dite SUP1, une analyse de compatibilité doit éire jointe 4 la demande de per-
mis de construire.

L'analyse de compatibilité est 3 la charge du Maitre d'Ouvrage (MOA), 3insi que les
mesures éventuelles de renforcement de [a sécurité qui en découlent. Ces mesures
peuvent poiter sur la canalisation {protection par dalle de béton, surprofondeur
d"enfouissement de la canalisation, etc.) et au besoin sur le batiment projeté (isola-
tion thermique, renforcement des vitrages, etc.). Cette analyse respecte le formalisme
des annexes de ['arrété du 5 mars 2014, dit « arrété multifluide » (AMF). Elle est
conduite sous la responsabilité dy MOA en suivant le processus chronologique sché-
matisé ci-dessous.

[ Transporteur ] _rﬂ‘:a;tr;d’_ouwage(mon)] [ Pretet j

[ 1.Demande au trans- | :
porteur les éléments T

2. Délivre ces élé-

\ Annexe 4 AMF \ la soumet a I'avis du
avis sur I'analyse de
QOrganisme Habilité

nécessaires 3 la réali- S |chermin fe plus couramment |
sation de I'analyse | empiuaté ==
3 \{lnnexc 3 AMF - certa 15016 01 % ¢
ments au MOA dans .
3 transporteur
4. Donne sous deux : “ :
\ Annexe 5 AMF \ :
compatibilité ! :
NON {OH) pour expertiser
: Fanalyse ?
Avis favorable ? “:‘-/
<>/ r)m*

un délai d'un mois \ 3. Réalise I'analyse
: de compatibilité et
mois au MOA son
* 5 5. Peut saisir un

} NON

7. Donne sous dew
meis au MOA son avis
sus I'analyse de com-
patibilité comﬂiétée du
rapport de |0

oul 6. Transmiet au prefet
; IFanalyse de compatibi-
lité, ¥avis du transpor-
teur et le cas échéant,
IFexpertise de 'OH

Avis favorable 2 -

H Avis favorable du transporteur
: et le cas échéant du préfet

ta demande de pesmis de construire est
incomplete, donc impossible a déposer,

Avis défavorable du transporteur

Les distances SUP3, SUP2, 03s,
D1r, D1m et SUP1 sont issues
de I'étude de dangers de la
canalisation, et transmises par
le transporteur en tant qu’élé-
ments nécessaires a la réalisa-
tion de I'analyse de compatibi-
lité (cf étape 2 du logigramme
de |a page précédente)

Acceptabilité d’un projet d’ERP / IGH

Les critéres d'acceptabilité de I'analyse de compatibilité sent basés sur :
m |effectif maximal du batiment {de 101 3 300 personnes inclus, plus de 300 personnes),
B la nature du batiment :
- ERP de type |, R, U et tribunes de stade, dits « sans mobilité des personnes » @ ;
- autres ERP, dits « avec mobilité des personnes » ™ ;
= les critéres poui un IGH sont ceux d’'un ERP de plus de 300 personnes sans mobilité.
m la nature du projet : batiment nouveau, ou extension d'un batiment existant,
Ces critéres conditionnent la distance minimale entre la canalisation et le projet.

MNouvel ERP
de 101 & 300p

MNouvel ERP
> 300p

ERP existant
de 101 a 300p

ERP existant
> 300p

[cbiire mobilité feackte mobilité |[mobiite mobilite || mebiirs  mobitite |

Distance SUP a I'axe de la
canalisation (m)

hors points sinqufiers
et instaltations annexes

T T e
w0a720 [ |
Hydracarbures liquides
140 3 3100 _

O on e
h_f_ o ) forke o ol
Fetide de dongers de o conafisefion

| analyse de compatibilité non exigée

projet compatible sans conditions supplémentaires

analyse de | Projet compatible sous réserve de démontrer |'acceptabilité des risques @

compatibilité | projet compatible sous réserve de démontrer 'acceptabilité des risques @
exigee et la capacité du batiment 3 protéger les personnes @

projet incompatible a priori

Mobilité des personnes : possibilité d'évacuation rapide des accupants

(@ L'acceptabilité des risques est prouvée via le positionnement des phénomenes dangereux dans fes

matrices de risque représentées a I'annexe 4 de Farrété du 5 mars 2014 : les mesures de protection
déja mises en ceuvre sur 13 canalisation sont prises en compte, et si elles ne sont pas suffisantes,
des mesures de protection complémentaires peuvent étre proposées.

@) Le batiment doit assurer la proiection des personnes en cas d'accident sur la canalisation, éventuel-

lement aprés identification de mesures de renforcement. L'étude de cette protection est réalisée
selon e Guide de détermination des mesures de protection propres aux batiments.
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PRECONISATIONS A RESPECTER
LORS DU CROISEMENT
D'UNE CONDUITE DE TRANSPORT

DE GAZ NATUREL
PAR UN AUTRE OUVRAGE
(CONDUITE, DRAIN, CABLE)

Valeur minimale (m}

a respecter

Distance enire ies generatiices
da Ja canalisation 2t de Fautre

E Guvrage 0.4
{cetie distance esi portée 3 :
0,5 mr imini dans le cas de cibles
électriques)

Distance mini entre la

génératrice supérieure de
1a canalisation et le grillage
avertisseur
1 du arill Suivant
LG Dngfem_'_ 'u griflage I'environnement
averfissedil
fozal

Largeur du grillage avertisseur

Pour un ouvrage A& risgue particulier {(produit chimigue,
produit inflammable, produit corrosif, hydrocarbure.. ),
cet écartement est soumis & analyse spécifique et peut &tre
augmenté.

gaz

Caanmenbey s craergies Glawiagy

gaz

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES
APPLICABLES POUR LES PROJETS

D'’AMENAGEMENTS OU DE TRAVAUX

A PROXIMITE DES OUVRAGES
DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL

AVERTISSEMENT

Les dispositions contenues dans le présent document constituent
des recommandations qui ne présentent aucun caractére exhaustif
et qui ne sauraient de guelgue maniére que ce soit se substituer
aux obligations (réglementaires, techniques ou contractueltes)
de toute personne physique ou morale qui projette des travaux
4 proximité d’'un ouvrage de transport de gaz naturel. Les
différentes recornmandations indiquées dans ce docurment sont
cumulatives.

1, INTRODUCTION

Le transport du gaz naturel a haute pression
est essentiellement effectué par des canalisations en acier
enterrées, recouveries  extérieurement  d'un  revéiement
et comportart des installations annexes, des points singubers
souterrains, aériens ou subaguatiques.

Laccrochage de l'une de ces canalisations ou installations
peut avoir des conséguences particuliérement graves pour les
personnes et entrainer par ailiewrs |'arrét de l'alimentation des
communes et des clients industriels desservis par ces ouvrages,

2. RAPPEL DE LA REG{.EMENTATION
RELATIVE A LA MAITRISE
DE LURBANISATION

A chagque ouvrage de transport de gaz naturel sont associées
des Servitudes d'Utilité Publique (SUP) d'effets pour la maitrise
de lurbanisation correspondant & des zones de dangers au
sein desquelles des limitations et interdictions existent en terme
d'urbanisation.

En particulier, des interdiciions d'implantation des ERP {Etablissement
Recevant du Public) existent dans ces bandes d'effets.

Pour tout projet d'urbanisation ou d'aménagement, le maiire
d'ouvrage doit se rapprocher de GRTgaz afin de soumettre
Fanaiyse de compatibilité de son projet d'aménagement avec
I'ouvrage de transport de gaz naturel concerné, Les délais
nécessaires pour réaliser la mise en conformité éventuelle
des ouvrages de transport de gaz naturel avec l'évolution
projetée de 'urbanisation ou de I'environnement sont & prendre
en compte par le maitre d'ouvrage dans Ja planification
de son projet.

3. INFORMATION DE GRTgaz
SUR LES PROJETS DE TRAVAUX
ET D’AMENAGEMENT

[ est souhaitable, dans un but d'efficacité et parce que les impacts
sur les ouvrages de transport peuvent &tre importants,
que GRTgaz soit informé de la nature des aménagemenis ou
des travaux projetés le plus tét possible, voire au prerier stade
de |'elaboration du projet. Toute modification apportée au projet
par e maftre d'ouvrage doit &tre communiquée a GRTgaz.

PROTYS fr

Travawa ddclards, ré3raus praléges

N
LA
POUR VOS
DECLARATIONS

DE PROJETS
ET DE TRAVAUX

Les coordonnées de GRTgaz
sont fournies lors de la consultation
cu site du Guichet Unique :

F

copstru ire sans détruire
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4. RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
ANTI-ENDOMMAGEMENT

4.1 DECLARATIONS PREALABLES AUX PROJETS
DE TRAVAUX ET AUX TRAVAUX

Le Code de I'Environnement - Livre V — Titre V¥ — Chapitre I¥
impose a tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine
public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet
Unigque des réseaux (téléservice v reseatix-al-canalisations
gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et adresses
des exploitants de réseaux présents & proximité de son projet,
puis de leur adresser une Déclaration de projet de Travaux (DT).
Les exécutants de travaux doivent également consulter
le Guichet Unique des réseaux et adresser aux expleitants s'étant
déclarés concernés par le projet une Déclaration d'Intention
de Commencement de Travaux (DICT).

Conformément a I‘article R,554-26 du Code de I'Environnement,
lorsqu'un réseau de GRTgaz est cencerné, les travaux
ne doivent en aucun cas étre entrepris avant la réponse
de GRTgaz & la DICT et la réunion sur site obligatoire.

Pour plus dinformations, www.reseaux-et-canalisations.gouv.fi

4,2 GUIDE TECHNIQUE RELATIF AUX TRAVAUX
A PROXIMITE DES RESEAUX

L'article R, 554-28 du Code da I'environnement prévoit I'existence
d‘un guide élalzoré par les professionnels concernés pour préciser
les recommandations et prescriptions techniques & appliguer
a proximité des ouvrages en service, ainsi que les modalités
de leur mise en ceuyre, Ces recommandations et prescriptions
doivent assurer la conservation et la continuité de service
des ouvrages, ainsi que la sauvegarde de |a sécurité des personnes
et des biens et la protection de 'environnement,

Ce guide a usage obligatoire est un catalogue
de recommandations et de prescriptions techniques
accessible sur le site du Guichet Unique des réseaux,

www reseaux-et-canalisations gouv.fr



5. RECOMMANDATIONS GENERALES POUR LES PROJETS DE TRAVAUX DE TIERS

Les canalisations établies en domaine privé font I'objet de conventions de servitude non aedificandi et non sylvandi régissant la nature
des travaux pouvant y &tre effectués. D'une maniére générale, ces conventions créent une bande de servitude d'implantation de largeur
variable pouvant atteindre 20 matres oh seuls les murets de moins de 0,4 métres de hauteur et de profondeur, ainsi gue la plantation
d‘arbres ou d'arbustes dont la taille adubte reste inférieure & 2,7 metres ot dont les racines descendent & moins de 0,6 meétres de
profondeur, sont autorisés, Méme provisoires, las modifications de profil du.terrain, constructions, stockages ainsi que la pose de réseaux
en paralléle & notre guvrage dans cette bande de servitude sont interdits. En domaine public, les plantations d'arbres doivent étre réalisées
conformément a la norme NF-P38-332 et sournises a I'approbation de GRTgaz.

5.1 RECOMMANDATIONS POUR LA CONCEPTION

a) Lignes, cables électriques ou postes

de transformation de tension supérieure ou

égale a 50 kV en parallele au tracé d’un ocuvrage
de transport de gaz naturel.

Une étude globale électrique prenant en compte les éléments
suivants, doit &tre présentée & GRTgaz,

» Proximité d'installations de tension supérieure a 50 kV:
contrainte d'induction

Le projet doit respecter les réglementations, normes
etregles del'artenvigueur et plus particuligrement la norme
NF-EN-50443 concernant les effets des perturbations
électromagnétiques causées par les systémes de traction
électrigue et/ou les réseaux électriques H.T. en courant
alternatif.

Dans le cas de présence de lignes ou cables électriques
de tension supérieure ou &gale a 50 kV en paralléle & nos
ouvrages, un calcul de montée en tension par induction
doit &tre réalisé en fonctionnement normal et en condition
de défaut et soumis & GRTgaz pour approbation.

Ainsi, il n'est pas admis que la canalisation soit soumise
a une tension alternative induite en régime permanent
supérieure a 15 V (selon recommandations de la norme
NF-EN 15280}, La valeur limite de tension due a l'interférence
en régime de défaut ne doit pas dépasser 2000 V {valeur
efficace) en tout point du systéme de canalisation et 650 V
au niveau des parties normalement accessibles au toucher
{robinets...)

® Proximite de pylones électriques de tension supérieure
a 50 kV : contrainte de conduction

Les distances minimales a respecter sont les suivantes |

Distance minimale a respecter entre |2

Tension nominals canalisation et le pied de pylone pour une

: de la ligne (kV) résistivité de sol < 1000 2.m

sans cdble de garde | avec cable de garde

63 100 20
225 300 65

O R A A M

Si ces distances ne peuvent &tre respectées ou sila résistivite
du sol est supérieure aux 1000 Q.m une étude spécifique doit
étre systématiquement menée et soumise a l'approbation
de GRTgaz.

= Ligne électrique en surplomb d’'installations
de transport de gaz naturel de surface

Le surplomb dinstallations de transport de gaz naturel
de surface est interdit. La distance minimale a respecter entre
ces installations gazigres et une ligne électrique est soumise
a l'approbation de GRTgaz,

= Poste de transformation électrique de tension
supérieure ou égale a 50 kV

La canalisation doit &tre située & lextérieur de la sphére
déquipotentialité a 2 kV autour du posie de transformation en
cas de défaut, les accessoires associés (robinets...) & l'extérieur
de la sphére 650 V.

= Prises de terre pour cdbles enterrés de tension électrique
supérieure ou égale a 50 kV

La distance minimale entre les boites de jonction équipées de
prises de terre et nos ouvrages est de 20 métres. Si cetle distance
aux 1000 Q.m une éude spécifique doit étre systématiguement
menée et soumise & I'approbation de GRTgaz.

b) Prise de terre des lignes électrigues, BT et HTA,
ou paratonnerre.

La distance minimale enire un ocuvrage et 'exirémité la plus
proche d'une quelconqgue ligne de terre d'installation électrigue
ou d’un paratonnerre est de S métres.

¢} Mines, carriéres, extraction de matériaux.

La définition du périmétre dexploitation de ces installations doit
prendre en compte ('existence des ouvrages de transport de gaz
naturel ainsi que I'influence des éventuels mouvements du sol sur
ces derniers.

Une étude géologique sur la stabilite ces terrains doit étre
tournie & GRTgaz pour les ouvrages situés & moins de cinquante
rmétres du périmétre d'exploitation. Par ailleurs, une distance
minimale par rapport a l'ouvrage de transport de gaz naturel
est & respecteretl'utilisation d'explosifs est soumise aux dispositions
du paragraphe 5.4.

Des dispositifs de suivi des déplacements du sol et des contraintes
mécaniques s'exercant sur Ja canalisation peuvent étre
demandés par GRTgaz. La circulation des engins est traitée selon
les dlispositions prévues au paragraphe 5.3.

d) Voies ferrées : trains, tramways...

Uirnplantation  éventuelle de voles ferrées  au-dessus
d'une canalisation existante n'est pas admise sans fa prise en
compte des efforts mécaniques supplémentaires induits sur
la canalisation, Une étude spécifique doit &tre fournie & GRTgaz
pat le maitre d'ouvrage.

Dans le cas de voies électrifiees ou électrification de voies
existantes, linfluence éventuelle de [I'électrification sur
le fonctionnernent des dispositifs de protection contre
la corrosion des canalisations doit &tre examinée conjointernent,

&) Routes, autoroutes, creusements, constructions
d’cuvrages d'art et de batiments...

En complément du respect des bandes de servitude associées
& ses canalisations, les ouvrages de transport de gaz naturel
de GRTgaz sont soumis a des dispositions réglernentaires
qui associent notamment les caractéristiques mécanigques
des ouvrages {(nuance d’acier, épaisseur} au degré d'urbanisation
et au caractére de I'enwvironnement {domaine public national,
établissement recevant du public, installations classées pour
la protection de I'environnement...[voir égalerent paragraphe 2]).

Le maitre d'ouvrage doit se rapprocher de GRTgaz pour
déterminer ta compatibilité de son projet d'aménagement avec
Fouvrage concerné. Les délais nécessaires pour réaliser la mise en
conformité éventuelle des ouvrages de transport de gaz naturel
avec I'évolution projetée de 'urbanisation ou de I'environnement
sont a prendre en compte par le maitre d'ouvrage dans la
planification de son projet.

Les frais correspondants fonit 'objet d’une convention préalable
financiére et technigue entre les parties. Dans le cas de fouilles,
terrassements ou sondages de profondeurs supérieures &8 3 m
a proximité de la canalisation, le maitre d'ouvrage doit pouvoir
fournir tne étude garantissant la stabilité clu terrain,

Lutilisation d'explosifs ou d'autres techniques génératrices
de vibrations est sournise aux disposifions du paragraphe 5.4.

f) Stations service, ICPE, installations a risque d’incendie,
d’explosion, d‘inflammation. ..

Une distance minimale est recommandée entre les installations
gazieres et les installations citées. Cette distance est soumise
I'approbation de GRTgaz.

De plus, dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire
pour une ICPE, le Maftre d'ouvrage de 'ICPE doit tenir compte,
notamment dans |'Flude de Dangers, de |'existence des ouvrages
de transport de gaz et prévoir toutes dispositions afin qu'un
incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur
ies ouvrages GRTgaz.

g) Eoliennes,

La distance minimale & respecter entre nos ouvrages
et une éolienne doit &tre supérieure ou €gale a 2 fois le cumul
de la hauteur du mat, augmentée de la longueur de la pale
maontée sur le rotor. Si ces distances ne peuvent étre respectées,
le maitre d'cuvrage devra se rapprocher de GRTgaz pour juger
de la compatibilité de son projet avec les ouvrages concernés.

h) Implantations de grue a tour ou mobile {ou autre
structure présentant des risques de renversement
ou de chutes de masse accrochée),

Une distance minimale est recommandée entre les installations
gazieres et les installations citées, Cette distance est sournise
a l'approbation de GRTgaz.

i} Fossés - drainages.

La profondeur minimale d'enfouissement des canalisations doit
toujours étre conforme a la réglementation applicable.

Les travaux ne doivent pas avoir pour conséquence de modifier
cette profondeur sans accord préalable de GRTgaz.

La création de fossés au dessus de canalisations existantes
est contraire aux conventions de servitudes {voir paragraphe S}.
Cette création peut néanmoins étre étudiée, Le maitre d'ouvrage
deit se rapprocher de GRTgaz pour déterminer la compatibilite
de son projet avec les canalisations concernées. les plans
de drainage doivent étre cormmunigqués A GRTgaz et las croisements
multiples des installations de drainage avec les canalisations sont
a eviter.

5.2 POSE DE CONDUITES, DRAINS, QU CABLES

a) En parcours paralléle,

En domaine public, Ja distance entre les génératrices extérieuras
de tout nouvel suvrage et de la canalisation existante doit &tre
supérieure a 4,5 m.

Pour un ouvrage & risque particulier (produit chimique, produit
inflammable, produit corrosif, hydrocarbure.. ), cet écartement
est soumis a analyse spécifique et peut &tre augmenté.

b) Croisement.
Le croisement d'une canalisation doit respecter les préconisations
décites en page 4. La mise en place, au niveau de chaque

crosernent, dun grillage avertisseur pour signaler la présence
de la canalisation est impérative. En cas de croisement d'une
canalisation de transport de gaz avec un autre réseau ou drain,
une distance dau moins 0,4 m doit séparer les génératrices
voisines. Cette distance est portée a 0,5 m dans e cas de
réseaux électrigues, Pour un ouvrage & risque particulier
{produit chimique, produit inflammable, produit corrosif,
hydrocarbure...), cet écarternent est soumis & analyse spécifique
et peut étre augmenté.

En cas de croisement de la canalisation avec des cables ou
des conduites placées en fourreau, il y a lieu de s'assurer
gu'un débordement suffisant du fourreau existe de part
et d'autre du point de ¢roisement.

¢) Cuvrage sous protection cathodique.

La pose douvrage sous protection cathodique a proximité
d'une canalisation de transport (croisement ou parallélisme)
doit faire l'ohjet d'une étude d'influence mutuelle soumise
a lapprobation de GRTgaz.

5.3 CHARGE ET/0U CIRCULATION PROVISOIRE
AU DESSUS DES CANALISATIONS

Quand un terrain ou se trouve Une canalisation doit &tre aménagé,
méme provisoirement, en aire de stockage, de remblai, en piste
d'acces ou aire de stationnement susceptible d’étre utilisée
par des véhicules lourds, il convient :

» de mesurer la profondeur d’enfouissement de |2 canalisation
suivant une des méthodes qualifiées au guide technique
{voir paragraphe 4.2) par celui qui projette les travaux,
en relation avec GRTgaz,

* de calculer les niveaux de contraintes induits sur
la canalisation par les aménagements, le roulement
et le stationnement des véhicules,

» d'installer des dispositifs de protection de la canalisation
appropriés pendant toute la durée du chantier,

Les calculs de contraintes et des dispositifs de protection
sont soumis a I'agrément de GRTgaz.

5.4 VIBRATIONS ET EXPLOSIES A PROXIMITE
DES OUVRAGES

Lutilisation d'explosifs, de vibrofoncage ou autres techniques
génératrices de vibrations {BRH, compacteur,..) est socurise
a laccord préalable de GRTgaz. Dés que la zone dinfluence
de ce type d'opération est située a moins de 5¢ m d'un ouvrage
de transport de gaz naturel, le maitre d'ceuvre devra
cornmuniguer les informations nécessaires a une prise de décision.
En cas de litige, GRTgaz pourra faire appel a un expert agréé.

5.5 ACCES AUX OUVRAGES

'accés aux ouvrages, installations de surface et canalisations
de transport de gaz naturel, doit étre maintenu libre pendant
toute la durée des travaux.

6. FRAIS

Les frais enfrainés par la mise en geuvre des recornmandations
qui précédent ainsi gue des recommandations technigues
applicables a lexécution des travaux & proximité des ouvrages
de transport de gaz naturel sont a la charge du maitre d'ouvrage
ou du maitre ’ceuvre,
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Préparation et Déclaration
de vos projets et travaux

Comment et pourquoi solliciter GRTgaz pour vos projets de travaux ou vos
futurs aménagements a proximité des ouvrages de transport de gaz naturel ?
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© Sollicitation pour les travaux courants

DECLARATIONS DE PROJETS DE TRAVAUX (DT)
ET D’'INTENTION DE COMMENCEMENT DE TRAVAUX (DICT)
A PROXIMITE DES RESEAUX

Dans le but d’éviter les endommagements des réseaux, notamment ies incidents sur les
ouvrages de transport de gaz naturel, une réglementation liée a la préparation et a I'exécution
des travaux a proximité des réseaux encadre et facilite leur réalisation. Aussi il est essentiel
pour vous de bien connaitre les modalités pour préparer vos chantiers.

Comment faire en pratique (voir page 5) 7

Avant tous travaux (terrassement, génie civil, plantations, clotures, curage de fossés,
compactage, VRD, construclions, batimentis...) :

+ Consultez le site www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr sour obtenir la liste et les coordonnées des exploitants
| de réseaux concernés par vos travaux {vidéo explicative sur la page d'inscription}.

Tracez I'emprise totale de vos projets de travaux, y compris les accés et les zones de stockage (20 ha
maximum).

Attention & la précision de votre emprise : nos coordonnées n'apparaissent pas si nos ouvrages sont a lextérieur
de la zone tracée |

+
+ Adressez vos déclarations de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT)
+

par mail, fax ou courrier aux coordonnées indiquées par le guichet unique (www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr) le plus tot possible. Yous obtiendrez une réponse sous un délai réglementaire compris
entre 7 et 15 jours.

Il est interdit de commencer des travaux

En Fahsence de réponse de GRTgaz (et plus généralement de tout opérateur de réseau sensible) aux
déclarations.

Avant la tenue d'un rendez-vous sur site (obligatoire) avec un de nos représentants, si un ouvrage de
gaz est concerné,

Si vous utilisez les services d’un prestataire d’aide, PROTYS fr R

Travaux déclards, réseaus protégds

¢’est lui qui se charge d’envoyer les déclarations.

\
QUE DIT LA LOI ?
Les articles L.554-1 et suivants et R.554-1 & R.554-38 du Code de 'Environnement précisent que
la réglementation s’applique aussi bien aux exploitants de réseaux et aux maftres d'ouvrage gu'aux
exécutants de travaux, Ges derniers doivent rendre plus sOrs leurs projets a proximité des réseaux.
Ces déclarations sont obligatoires en domaine public comme en domaine privé, que ce soit pour
les entreprises, les collectivités, les agriculteurs, ou les particuliers.
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© Sollicitation pour les travaux urgents

PROCEDURE A RESPECTER POUR VO0S AVIS DE TRAVAUX URGENTS
A PROXIMITE DES CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL

+ Vérifiez d'abord que vos fravaux sont urgents au sens de Iz réglementation (R554-32 du code de
Fenvironnement): ils doivent &tre « non prévisibles » et « effectuds en cas d’urgence justifiée par la sécurité,
la continuité du service public, la sauveparde des personnes cu la force majeure ».

Consultez le site www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr pour obtenir les coordonnées des exploitants de
réseaux concernés par vos travaux.

Tracez soigneusement 'emprise de vos travaux.
Vérifiez sur Ia liste des exploitants concernés si GRTgaz apparait,

Appelez le centre de surveillance de GRTgaz dont le numéro d'urgence disponible 24h/24 est précisé sur le
site. Cet appel est une obligation réglementaire pour les réseaux de transport de gaz, d’hydrocarbures ou de
produits chimiques. Le centre de surveillance transmettra votre demande & I'interlocuteur GRTgaz concerné.

ot —

Le commanditaire des travaux urgenis

doit obligatoirement appeler GRTgaz avant le début des travaux.

+ Attendez impérativement que GRTgaz vous contacte avant de démarrer les travaux. Lors de ce contact, le
commanditaire devra recueillir toutes les informations utiles afin que les travaux soient exécutés dans les
meilleures conditions de sécurité,

+ Envoyez |'avis de travaux urgents rempli & GRTgaz pour régulariser l'intervention.

GRTgaz - RESERVE EN CAS D'URGENCE ET DE DANGER

CILRCL® 0 800 30 72 24)

APPEL GRATUIT 24/24 DEPUIS UN POSTE FIXE

\ QUEDITLALODI? b

La procédure des travaux urgents est applicable dans les cas limitatifs fixés a ['article R, 554-32 du
code de I'environnement & savoir les urgences justifiées par la sécurité (ex. : réparation d'une orniére
grave sur la chaussée) ; les urgences en lien avec la sauvegarde des personnes ou des biens (ex.
rupture de ligne électrique) ; les urgences liées 2 la continuité du service public (ex. : coupure de
fibre aptique) ; les urgences dues & un cas de force majeure {ex. : réparation consécutive a une
tempéte, un mouvement de terrain ou un séisme}.

3
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o Sollicitation pour les travaux

d'aménagement et d'urbanisme -

DEMANDE D’AVIS OU D’'INFORMATIONS “'“;egse .
POUR LES EVOLUTIONS ET AMENAGEMENTS
A PROXIMITE DES OUVRAGES DE GRTgaz

GRTgaz doit étre informé de tout type de projet dans les zones de servitudes d’utilité publique
(SUP} de ses ouvrages ou des restrictions, interdictions ou précautions existent.

Ces zones sont de dimensions variables en fonction des caractéristiques des ouvrages et
sont indiquées dans les documents d’'urbanisme de chague commune.

A savoir :

Gertains projets d'aménagement nécessitent une étude sur les interactions spécifiques avec les ouvrages de
transport de gaz naturel. G'est notamment le cas de la création d’un parc éolien, de I'évolution des réseaux
électriques, de la création ou modification d’un ERP (Etablissement Recevant du Public), de l'installation ou
de la medification d’(CPE {Installation Classée poutr la Protection de 'Environnement), de [a création de routes,
de la modification de profils de terrain... Les résultats de I'étude peuvent engendrer un coiit supplémentaire
pour 'aménageur, nécessiter une adaptation du projet voire interdire sa réalisation,

Vous avez donc tout 2 gagner a anticiper !
Avant tout projet d’aménagement ou de construction pouvant impacter nos ouvrages :
Rapprochez-vous de GRTgaz, le plus en amont possible du dépdt de permis, pour faire état de vos projets.

Faites votre demande dés ['émergence du projet en joignant le maximum d'informations, un plan de situation
et un plan de masse. Plus vous &tes précis, plus il est facile d'évaluer les enjeux et impacts du projet,

Motez que la sollicitation de GRTgaz par ce biais ne dispense en aucun cas de respecter la réglementation
anti-endommagement avec consultation du téléservice, puis établissement de DT et DICT (voir page 5},
Pensez a joindre systématiguement en amont des dépdts de dossiers ;
= le CERFA 15016 pour tout ERP de plus de 100 personnes ou IGH, nécessaire a I'analyse de compatibilité
dont les conclusions sont 4 joindre impérativement au permis de construire.

+ Coordonnées du centre de traitement de votre territoire au dos de ce document (page 6).

+—+— -+

N\ =

OBLIGATIONS POUR LES ERP et IGH

Tout projet de construction ou de modification d'établissement recevant du public (ERP) de plus de
100 persennes ou d'immeuble de grande hauteur (IGH) doit faire I'objet d’'une analyse de
compatibilité avec la présence des ouvrages de GRTgaz, préalablement au permis de construire,
Gette procédure réglementaire débouche sur une étude et lédition de documents spécifiques a joindre
au permis de construire (conformément aux articles 1L555-16 et R555-30 du code de I'environnement
et R431-16 du code de I'urbanisme).




Gagnez en sécurité

€ Guichet unique: le réflexe systématique

Chague année, plus de 100 000 incidents sont déplorés lors de travaux effectués a proximité des
réseaux souterrains implantés en France.

Afin de réduire ces incidents, les collectivités, aménageurs, exploitants agricoles,
professionnels du BTP, comme les particuliers sont obligés de declarer leur projel de travaux,
puis les travaux sur le site :

www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Gréce a ce dispositif, facilement accessible sur internet, il est possible en quelques clics de connaitre les réseaux
existants dans la zone désignée des travaux, d’avoir acces aux coordonnées des exploitants de réseaux concernés et
de réaliser les déclarations nécessaires conformément a la réglementation.
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Transport en sécurité

Le transport de gaz par canalisation est indispensable a I’approvisionnement énergétique de
notre pays et a son développement économique.

Il est reconnu comme le mode de transport le plus sir et de moindre impact pour I’environnement.
Il nécessite toutefois des précautions particuliéres en matiére d’urbanisme afin de limiter I'exposition
des riverains aux risques résiduels occasionnés par les canalisations.

Avec plus de 32 400 km de canalisations et 28 stations de compression, GRTgaz exploite le plus long
réseau de transport de gaz naturel en Europe, dans les meilleures conditions de sécurité, de fiabilité
et de colt.

Les 3 000 collahorateurs de P'entreprise ont ainsi pour mission :

¢ De construire, exploiter et développer le réseau de transpart de gaz naturel 4 haute pression sur la majeure partie
du territoire national.
* De livrer le gaz naturel a destination des points de consommation directemnent raccordés au réseau de transport ©

* la distribution publique pour assurer I'alimentation des ménages,
* les collectivités, les entreprises et les grands consommateurs industrials,
+ les centrales de productien d’électricité qui fonctionnent au gaz naturel.

Par ses investissements dans le développement et la modernisation des infrastructures de transport, GRTgaz favorise la
fluidité des échanges de gaz naturel, la simplification de 'accés aux nouvelles ressources de gaz naturel et le renforcement
de la sécurité d’approvisionnement en France et en Europe.

Pour en savoir plus :

www.grtgaz.com

GRTgaz TERRITOIRE NORD EST

Centre de Traitement DT/DICT
2 Boulevard de ia République ZI B
62232 ANNEZIN

Tél. : 03 21 64 79 29
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PETROLIERS
PIPELINE

OLECDUCS DE DEFENSE COMMUNE {0BC)
22B- ROUTE DE DEMIGNY - CHAMPFORGEUIL - 05 30081

71703 CHAL ON-SUR-SAONE DDT de Ia Haute-Marne
TEL 1038542 1300 - FAX : 03 85 42 13 05 Service Sécurité et Aménagement
<
:ﬁ: S 5.8 A ~ 82, rue du Commandant Hugueny
SYP/NEB <Y AVR 8 T €S 92087
ODC/CL/0199-18 52903 CHAUMONT Cédex 9
AFFAIRE SUIVIE PAR : COURRIER “aiiy gigm
TEL: Mme VERGIER

FAX: 03.85.42.13.65

emal:  odclignes@trapil.com

Objet : OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE Champforgeuil, le

Pipelines : FOS - LANGRES / CHALONS - LANGRES -6 AVR. 2018
Urbanisme : Elaboration du PLUi de la Communauté de Communes d’Auberive, Vingeanne et
Montsaugeonnais _
Communes de : COHONS — CHASSIGNY - CHOILLEY DARDENAY — CUSEY -
DOMMARIEN (52)

Madame,

Dans le cadre de la procédure du "porter & connaissance” visée en objet, vous avez
bien voul: nous soumettre 'élaboration du PLUi de Ja Communauté de Communes d’Auberive,
Vingeanne et Moatsaugeonnais.

L’examen du dossier transmis appelle de notre part les observations suivantes,

Les communes de CHASSIGNY - CHOILLEY DARDENAY -~ CUSEY -
DOMMARIEN sont traversées par la canalisation FOS/LAN GRES, et ia commune de COHONS
est traversée par la canalisation CHALONS - LANGRES ; appartenant au résean d’Oléoduc de
Défense Commune relevant de I'OTAN et opéré par ordre et pour le compte de ’Etat (Service
National des Oléoducs Interalliés) par la société TRAPIL.

Le tracé des canalisations est ainsi reporté sur fes exiraits de carte au 1/25000%*
joints.

1) Servitudes lides 4 la construction et Pexploitation des pipelines

D’une part, cette instalfation pétroliére est un ouvrage public réalisé dans le cadre de
1a loi 1°49-1060 du 2 aofit 1949, modifide par la loi n°51-712 du 7 juin 1951, et déclaré d utilité
publique par fe décret du 14/05/1956, modifié par les décrets du 29/12/1958, 02/08/1960,
09/05/1961 et 04/07/1964 pour la canalisation FOS/LANGRES, et 13/05/1955 pour la
canalisation CHALONS/IANG_RES.

La construction des oléoducs a nécessité ia mise en place d’une servitude d’utilité
publique de 12 métres axée sur les conduites définie par décret n°2012-615 du 02/05/2012 et 2015-
1823 duv 30/12/2015. Elle doit conformément 4 Varticle R. 151-5] du Code de I'Urbanisme étre
annexce au PLUI et étre représentée selon le code I1 bis,

En outre, s’agissant d’ouvrages déclarés d’utilité publique susceptibles de recevoir &
tout moment pour les besoins de leur exploitation ou de leur protection des modifications ou
extensions, il importe que le PLUI soit complété a Iarticle concernant les occupations admises, et
ce quelles que soient les zones traversées par oléoduc intéressé, de la mention suivante :

- les installations nécessaires a I’exploitation et 4 la séourité des oléoducs de défense commune.
Fi

SIEGE SOCIAL : 7 o1 B, RUE DES FRERES MORANE - 75798 PARIS CEDEX 15 - TEL. 01 55 76 80 00 - FAX : 0f 55 75 80 63 - W trapd com
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 13 240 800 - R.C.8. PARIS B 572 06 213 - IDERTIFICATION FISCALE : FR 15 572 085 243 - APE 49507




PJ.:

- Z2fiche !l bis

- 5 extraits de carte au 1/25000<

Copies :

2) Servitudes li€es aux zones d'effets du pipeline

D’autre part, en application des dispositions de Particle R. 132-1 du code de
Purbanisme, le PLUI doit tenir compte, dans les zones constructibles, des risques technologiques
afférents i ces infrastructures pétrolidres.

A cet effet, les zones d’effets des phénoménes dangereux retenus, issues de P’étude
de dangers de notre réseau et établies conformément aux dispositions de 'arrété du 5 mars 2014
définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de
Penvironnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimigues, ont été communiquées 4
Padministration.

Dans Iattente des arrétés préfectoraux instituant de nouvelles servitudes d’utilité
publique s’appuyant sur ces distances, nous vous invitons 4 contacter la DREAL territorialement
compétentes pour prendre ca compte les distances retenues dans le cadre de la procédure en objet.

Le développement de 'urbanisation devra prendre en compte ces distances
notamment pour les projets de construction d’établissements recevant du public, d’installations
nucléaires de base, d’immeubles de grande hanteur, de lotissements, de zones artisanales ou

industrielles,... .

3) Dispositions diverses

Par ailleurs, nous vous rappelons que les risques liés a I’exploitation du pipeline sont
répertoriés dans un plan de secours appeié Plan de Surveillance et d’Intervention déposé auprés des
services administratifs et de secours du département.

La mise 4 jour du PSI est réalisée, conformément 4 la réglementation en vigneur
pour les canalisations existantes intéressant la défense nationale.

Nous vous demandons également d’intégrer les dispositions réglementaires
suivantes dans votre PLUi ;

£n application des dispositions du chapitre IV du titre V du lvre V du Code de
I"Environnement (partic réglementaire) et depuis le 01/07/2012, pour tous les travawux situés dems
une bande de 50m de part et d’autre de la canalisation, la consuliation du guichet unigue &
Padresse internet suivante est obligatoire :

hup.www.reseaux-et-canglisations. ineris. fr

La présente correspondance ainsi que les fiches I1bis sont a inclure dans les
annexes du PLUi

D’autre part, le territoire des autres communes listées n’est pas concerné par la
canalisation.

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous
prions d’agréer, Madame, I’expression de nos salutations distinguées.

Le Chef du Réseau
des Oléoducs de Défense Commune,

B. PIGNARD
P/O V. CALCAGNO
Chef de Ja Division HSE-Ligngse

BPIA/Contrdleur oléoducs (M. Tanguy)

SNOI

TRAPIL/DRPO - TRAPIL/ODC/Région Centre (Mme Poirier)




Oléoduc de PETAT exploité par TRAPIL

(Hydrocarbures liquides) Fiche
SERVITUDES D*UTILITE PUBLIQUE Servitude I 1 bis

Communes de toonnnncccrcnnicerene. @ CHASSIGNY ~ CHOILLEY DARDENAY — CUSEY - DOMMARIEN
Texte définissant les servitudes ............ = Pipeline de défense - décret n° 2012-615 du 02/05/2012 et 2015-1823 du 30/12/2015
Texte créant les servitudes de :
¢ Nomdel'ouvrage:..............ccuee.ene. & Oléoduc de Défense Commune (ODC)
* Trongonde l'oléoduc : ... =™ FOS -« LANGRES
® Dectet du v ED £4/05/56, modifié par bes déerets du 29/12/1958, 02/08/1960, 09/85/1961 & (4/07/1964

¢ Les servitudes ont £té &tablies soit par conventions passées 4 I'amiable, soit par ordonnances d'imposition. Dans les deux cas,
les actes comespondants ont fait I’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ot sont enfouies les canalisations, il est interdit ;
+  Drédifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure & 0,60 méire,
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales & plus de (,60 méire.

2%/ L’exploitant de la canalisation a Ie droit, & I'intérieur d’une bande de terrain de 15 méwes de largeur garantie par la servitude de
passage’ au profit de 1'état

*  D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;

*  D’essarter tous arbres et arbustes ;

*+ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I'emplacement de ta conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

+ Ne procéder 4 aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ §’abstenir de tout acte de nature 4 nuire au bon fonctionnement, 2 Uentretien et a la conservation de Pouvrage?® ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, 1a servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des gervitudes et gestionnaire de 1’gléoduc 2 Péchelon central -

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Serviee du MTES-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant & consulter pour I'accomplissement des formalités préalables 3 la réalisation des travaux exéentés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que I'obtention de tous renseignements

sur la conduite et notamment son emplacement

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
C.S. 3008
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Cette largeur a pu éventuellement étre réduite.

(2)Les abris de jardins, de chasse et de péche, éiablis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation, empéchent la
surveillance continue de celle-ci. En conséquence, Jeur établissement est soumis a accord préalable







Oléoduc de PETAT exploité par TRAPIL

(Hydrocarbures liquides) Fiche
SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE Servitude 11 bis

Commune de : ..oocoovvccierevnrrriiin. & COHONS
Texte définissant les servitudes : ............. © Pipeline de défense - décret n° 2012-615 du 02/05/2012 et 2015-1823 du 30/12/2015
Texte créant les servitudes de :
*  Nomdel'ouvrage i.....coovenennenn.. & Oléoduc de Défense Comnume (ODC)
¢ Trongondel'oléoduc .o, = CHALONS - LANGRES
* Décretdi ... & 13/05/1955

¢ Les servitudes ont été établies soit par conventions passées & 1'amiable, soit par ordonnances d’impesition. Dans les denx cas,
les actes correspondants ont fait I'objet d'une publication au bureau des hypothégues.

Congistance des servitudes :

1%/ Dans une bande de § métres de largeur (zone forte de protection) ol sont enfouies les canalisations, il est interdit :
* Drédifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure & 0,60 metre.
¢ D'effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales 3 plus de 0,60 métre.

2°/ L'exploitant de la canalisation a le droit, & P’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantic par la servitude de
passage!' an profit de Pétat

* D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;

*  D’essarter tous arbres et arbusies ;

* De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bomes ou balises indiquant Pemplacement de la conduite.

3°/ Les propridtaires ou leurs avant droits sont tenus de

¢ Ne procéder & aucune plantation d’arbres dans fa bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature 4 nuire au bon fonctionnement, & I'entretien et 4 la conservation de 'ouvrage® ;
* Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont greveées,

Service bénéficiaire des servitudes et pestionnaire de Poléeduc 3 ’échelon central

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
' Service du MTES-DGEC
Tour Séquoia
92035 L.A DEFENSE CEDEX

Service exploitant & consulter pour 'accomplissement des formalités préalables 3 la réalisation des travaux exécutés 3 proxinuté du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que Pobtention de fous renseignements sur la

conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Cette largeur a pu éventuellement étre réduite.

(2)Les abris de jardins, de chasse et de péche, établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation, empéchent Ia
surveillance continye de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préaiable







ANNEXE N° 22 |

SECURITE ROUTIERE |

Eléments complémentaires a prendre en compte dans I’élaboration du PLUIH de la
communauté de communes d’Auberive, Vingeanne et Montsaugeon

1 — Données d’accidentologie départementales

Données définitives

Au niveau national comme en Haute-Marne, les résultats de la sécurité routiére se sont améliorés
ces derniéres décennies, et plus particuliérement entre le milieu des années 2000 et le début des
années 2010. Entre 2009 et 2012, sur le département, le nombre d’accidents et de blessés a baissé de
53 %, avec, en 2012, 125 accidents et 169 blessés. Sur la période de 2013-2017, les chiffres ont
stagné avec toutefois, I’année 2016 qui a été I’année la moins accidentogene de la derniere
décennie.

Un retour sur 4 ans apporte les constats suivants :

* une année 2014 particulicrement meurtriere avec 24 tués et des accidents « polymortels »
causés par des comportements dangereux (alcool, vitesse excessive),

* une année 2015 avec une typologie des accidents mortels trés différente, a contre-tendance
des résultats nationaux et des causes d’accidents inhabituelles pour le département : fatigue,
défaut de vigilance, malaise. La tranche d’age la plus touchée a été les quadragénaires et
quinquagénaires. Quant a la répartition annuelle des accidents mortels, elle a été tres
irréguliere : 14 tués sur 18 se sont concentrés sur quatre mois de I’année : mai, juin, juillet et
décembre,

* en 2016, la conduite sous I’emprise de 1’alcool représente plus de la moitié des accidents
mortels (6) et la deuxieme principale cause est I’endormissement et la fatigue avec 4
accidents mortels, les autres causes identifiées étant la vitesse (3), la consommation de
stupéfiants (2).

* en 2017, Parmi les 15 déces recensés sur les routes du département de la Haute-Marne, 7
usagers vulnérables (1 piéton, 3 cyclistes, 1 cyclomotoriste et 2 motocyclistes) sont a relever.
2 cyclistes sont victimes de choc respectivement avec une moto et un tracteur. Le troisiéme
cycliste a percuté un rocher.
Au mois de mai, un accident polymortel (2 tués) est survenu. Le dernier accident polymortel
s’¢était déroulé en décembre 2015.
Les causes™ connues a ce jour sont I’alcool dans 4 accidents, la vitesse également dans 4
accidents, 4 défauts de maitrise dans 4 accidents, 2 non port de la ceinture de sécurité



dans 2 accidents, 2 conduites sur I’emprise de stupéfiants dans 2 accidents, 2 dépassements
dangereux dans 2 accidents et un refus de priorité, 1 perte de contrdle dans 1 accident et 1
malaise dans 1 accident.

Tous les tués sont des hommes (comme en 2016) et tous résidaient dans le département. Les
déces par tranches d’ages sont au nombre de 3 pour les 18 a 24 ans, 5 pour les 25-44 ans, 4
pour les 45- 64 ans, 1 pour les 65-74 ans et 2 pour les 75 ans et plus. A noter que 7
personnes décédées, soit la moiti¢ des tués, avaient 30 ans ou moins de 30 ans.

*(NB : plusieurs facteurs peuvent étre impliqués dans un accident).

Données 2018 provisoires (statistiques arrétées au 1° juillet 2018)

Pour le moment, le premier semestre 2018 est du méme ordre que celui de I’année 2017 mais bien
supérieur a celui de ’année 2016. premiers mois de ’année 2017. On déplore deux tués en moins
par rapport a 2017 mais deux tués de plus par rapport a 2016. La gravité des accidents 2018 est
inférieure de celle des années précédentes Le retour d’expérience du terrain par les forces de I’ordre
est toujours mitigé en ce qui concerne le comportement des usagers de la route, et les différents
services de I’Etat restent vigilants.

Données cumulées 2016 2017 2018 ;

depuis le début de Du 01/01/16 | Du 01/01/17 | Du 01/01/18 Evolution
I'année au 01/07/16 au 01/07/17 au 01/07/18

Accidents corporels 42 63 72 14.29%
Tués 4 8 6 -25,00%
Blessés 51 78 90 15,38%
...dont hospitalisés 29 50 29 -22.00%
.dont légers 22 28 51 82 14%

Sources des donnees 2016-2017 ! fichiers BAAC

Sources des données 2018 : remontées rapides ATBH (données provisoires)

2 — Eléments_relatifs a P’accidentologie sur le territoire communautaire (étude réalisée en
2018)

De 2013 a 2017, on recense 48 accidents corporels, 11 tués, 37 blessés hospitalisés et 34 blessés
légers sur le périmetre communautaire. Ainsi, 13 % des tués en Haute-Marne au cours des cing
derniéres années l'ont été sur ce territoire. Le territoire a été¢ le théatre de 8 % des accidents
corporels survenus sur le département de la Haute-Marne. Les accidents sont graves lorsqu’ils se
situent sur ce territoire.

La plupart des accidents graves sont liés a des problémes comportementaux du conducteur
(consommation d'alcool et de stupéfiants, vitesse excessive ou inadaptée, utilisation de distracteurs,
défaut de maitrise du véhicule) et surviennent généralement hors agglomération, sur les
infrastructures principales, dans des secteurs rectilignes et/ou a forte déclivité.



Les zones ou les accidents sont récurrents sont I’autoroute A31 qui représente a elle seule 33 % des
accidents sur la période 2013-2017. Cela s’explique par son

b) Documents annexes

La fiche d'accidentologie correspondante est donnée ci-dessous.



FICHE D’ACCIDENTOLOGIE
Période d’étude de 2013 a 2017

Communauté de communes d’Auberive, Vingeanne et
Montsaugeonnais

% Accidentologie :

De 2013 a 2017 on recense 48 accidents, 11 tués*, 37 blessés hospitalisés* (BH) et 34

blessés légers* (BL).
5 ont eu lieu en agglomération (1 tué, 4 BH) et 43 hors agglomération (10 tués, 33 BH et 34 BL)

* Depuis le 1% janvier 2005, la gravité des victimes s'établit de la maniere suivante :
les tués a 30 jours soit les victimes décédées sur le coup ou dans les 30 jours qui suivent I'accident
les blessés hospitalisés soit les victimes admises comme patients dans un hépital plus de 24 heures

les blessés légers soit les victimes ayant fait I'objet de soins médicaux mais n’ayant pas été admis comme
patients a I'hépital plus de 24 heures.

EVOLUTION ACCIDENTOLOGIE 2013-2017

14
12
1211 11
10 10
10 9 9
8 8 B Nombre d'accidents
8 7 7 W Tués
BH
[ ]
6 5 BL
4 4 4
4 3 3
2 2
2 1
0
2013 2014 2015 2016 2017
% Analyse :

On recense 10 accidents mortels et 11 morts

En 2013 :

- Le 24 février, hors agglomération de Brennes, hors intersection, sur chaussée mouillée, sur la
RD 428 1 VL heurte 1 autre VL qui se déporte a gauche.

Bilan : 1 tué

- Le 21 novembre, sur I'A31 hors agglomération d'APREY et hors intersection, la nuit 1 autocar
heurte une glissiére béton.

Bilan : 1 tué, 3 BH, 4 BL

- 14 décembre, sur I'A31, sur le territoire d'Aujeurres, la nuit, hors agglomération, hors
intersection, sur chaussée verglacéee, 1 PL heurte un VU.

Bilan : 1 tué




En 2014 :

- Le 21 septembre, en agglomération du Val-d'Esnoms, hors intersection 1 moto (entre 50 et 125
cm?) manque un virage a droite. Le conducteur est sous I'emprise d'alcool.

Bilan : 1 tué

En 2015 :

- Le 13 janvier, sur I'A31, hors agglomération de Perrogney-les-Fontaines, hors intersection, 1 PL
heurte 1 piéton. Ce dernier inspectait les essieux de son PL.

Bilan : 1 tué, 1 BL

- Le 14 juillet 2015, hors agglomération d'Arbot, hors intersection sur la RD 20, 1 VL se déporte a
gauche et heurte 1 arbre.

Bilan : 2 tués, 1 BH

En 2016 :

- Le 29 juin 2016 , hors agglomération d'Aujeurres, hors intersection, sur I'A31, 1 PL heurte un VU.
Bilan : 1 tué

- Le 2 octobre hors agglomération de Villegusien-le-Lac et hors intersection, sur la RD974, 1 VL
dont le conducteur est en état d'infraction heurte 1 autre VL

Bilan : 1 tué, 1 BL

En 2017 :

- Le 26 janvier sur VC, hors agglomération de Dommarien, sur chaussée verglacée 1 VL circule en
s'insérant et heurte 1 tracteur agricole.

Bilan : 1 tué

- Le 17 septembre, hors agglomération de Chassigny, hors intersection, sur la RD 67, la nuit 1 VU
dont le conducteur est sous l'emprise d'alcool, a traversé la chaussée et s'est retrouvé en
contrebas.

Bilan : 1 tué

Répartition des accidents selon la commune et le réseau de 2013 a 2017 (5 ans)

Communes Réseaux Accidents | Tués | Blessés hospitalisés | Blessés légers
APREY RD 4 4 1 6 4
ARBOT RD20 1 2 1
AUJEURRES RD141 1 2

A31 6 2 5 3
AULNOY-SUR-AUBE RD20 1 1
BRENNES RD428 1 1
CHASSIGNY RD67 1 1
COUBLANC VC 1 1
DOMMARIEN VC 1 1
VAL-D'ESNOMS RD299 1 1
A31 3 4
GERMAINES RD428 1 3




ISOMES RD140 1 1

LONGEAU-PERCEY RD974 1 1

LE MONTSAUGEONNAIS |RD974 1 1 2
RD299 2 1 1
RD21 1 1

OCCEY RD171 1 2

ORCEVAUX RD292 1 1

PIERREFONTAINES RD428 1 2

RIVIERE-LES-FOSSES RD140 1 1

ROCHETAILLEE RD6 1 1

EéISI\ISTéBSROINGT-LES- RD974 1 1

VAUXBONS RD288 1 1

EVESSOS : ; ;

VILLEGUSIEN-LE-LAC RD292 2 1 3
RD974 2 1 5
RD67 1 2 2
RD26 1 1

TOTAL 48 11 38 34




NOTE D'INFORMATION RELATIVE AUX
LIGNES ET CANALISATIONS ELECTRIQUES

Ouvrages du réseau d’alimentation générale

BERVITUDES 14

Ancrage, appui, passage, ¢lagage et abattages d’arbres
REFERENCES :
Articles £.321-1 et suivanis et £.323-3 et suivants du Code de 1'énergie ;

Décret n® 67-886 du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique pour
Papplication de fa loi du 135 juin 1906 sur kes distributions 4 énergie et de fa toi du 16 octobre
1919 refative a I'utilisation de I'énergie hvdraulique .

Décret n® 70-492 ¢ 11 Juin 1970 modifié portant réglement dadiministration publigue
pour fapplication de Particle 33 maodifié de 1a loi n° 46-628 du 8 Avril 1946 concemant la
procedure de déclaration d'wtilité publique des ravaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent
que I'ttablissement des servitudes ainsi que les conditions d'élablissement des dites servitudes.

EFFETS DE LA SERVITUDE|

Ce sont les effets prévas par les aticles 1.323-3 et suivants du Code de I'énergie. Le déoret n® 67-886
du 6 Octobre 1967 portant réglement d adiministration publique pour Uapplication de Ja foi duit 1S

Jum 1906 sur fes diswibutions & énerale @ de la lof du 16 octobre 1919 relative a Vilisation de

Fénergic hydrautigue établit une Equivalence ente Fairété préfectoral de mise en servitudes Koales
et Jes servitudes insthudes par conventions.

A-PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Droit pour le bénéficiaive d'établly & demewre des supports el ancrages pour conducteurs
acriens d'éfeciricitd, soft 3 Pextéricur dos murs ou facades donnant sur avoie publique, soff sur
les wits et terrasses des bdtiments. & condition quon y puisse accéder par eméieur, dans les
conditions de sécunité prescrites par les réglemensts administratifs (servitude dancrage).

Droit pour le bénéficiaire. de faire passer les conducteurs d'électriciié au-dessus des propriétés, sous
les mémes conditions gue ci-dessus, peu importe que les propriétés soient, ou non. closes ou bities
(servitude de surplombj.

TS G




Diroit pour le bénéficlaire, d'établir A demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les
conducteurs adriens, sur des terrains prives nonr batis. qui ne somt pas fermés de murs ou autres ¢léiures
équivalentes (servitude d'implantation).

Dioit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant & proximité des
conducteurs adriens d'électricite, génent leur pose ou pourraient par feur mouvement ou leur chute
occastonner des courts-circuits ou des avaries aux ouvreages (article L.323-4 du Code de 'énergie),

B- LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL
1%/ Gbligations passives

Oliligation pour les propri€taires de réserver le fibre passage et I'aceds aux agents ef aux préposés du
bénéficiaire pour la pose, l'entretien. Ia réparation et ia swrveillance des instaliations. Ce droit de
passage ne doit &tre exercé qu'a des heures normales el aprés avoir prévenu les inéressés, sauf en
cas d'urgence.

2°/ Broits des propriétaires

Les propriéiaires. domt les simmeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses.
conservent le droit de démolir, réparer ou surélever. Les propriciaires, dont les temains sont grevés
de servitudes d'implantation ou de surplomb. conservent également le droit de se clore ou de batir,
Dhans tous les cas, les propridiaires doivent touteftis un mois avant d'ertreprendre ces fravaux, prévenir
par lettre recommandée Vexplottant de ouvrage.

REMARQUE IMPORTANTE]

It convient de consulter Fexpleitant du réseau avant teute délivrance de permis de construire & moins
de JOO mewes des réseaux HTB = 50 GU0 Vehs, atin de vérder a compatibiinég des projets de
CORSHUCHOn avee ses ottvrages. en réference aux régles de [anméte inrerminisiériel fixant les
conditions techniques auxquelles dorvent satistare les distributions d énergie dlecirigue.

FEFFETS DE La SERVITUDE CONCERNANT LES TRAVAUX

Muosures & prendre avant Félaboration de projets ef lovs de ja réalisation de ravaux (exceptd fes travaux
agricoles de surfaeesy & proximité des onvrages de fransport élecirique HTE (gnes & haute tension).
In application du déoret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 refatit’a exéeution de travaux & proximité
de cerains ouvrages soutenains, aériens ou subaquatiques de transpott ou de distribution, codifié aux
arlicles R554-20 ¢ survants du Cede de Penvironnement, fe malire d'ouvrage des mavaux est soumis 3
plusieurs obligations et doit notamment consulter le guichet unique sur existence éventuclle
d ouvrages dans la zone de ravauy prévie.

Lorsque Pemprise des ravaux entre dans ia zone d'implaniation de 'ouvrage, le maitre ¢ ouvrage
doit réatiser une déclaration de projet de feavaux (DT

Lexéeutant des travaux doit Sgalement adresser une déclaration d'intention de commencement
de travaux (DICT) reprenant les mémes informations que la DT (localisation, périmétre de emprise
des travaux. ngfure des travaax et fechniques opératoires prévuesh.

Lrexploftant des ouvrages électrigues répond alors dans un délal de 9 jours pour les IDT
dématérialisées et 15 jours pour les IDT non démaiénialisées of toute DICT. Des classes de précisions
sont données par les explorants et des Investigauons complémentaires peuvent éire réalisées.




SERVICES RESPONSABLES)|

NATIONAL : Ministére en charge de Uénergic

REGIONAUX OU DEPARTEMENTAUX :

Pour fes tensions supéricures 3 50 600 Volis :

s DREAL,
® RTE.

Pour les lensions inférieures a 50 000 Volis. hors réseau d'alimentation oénérale
. DREATL,
¢ Distributeurs ENEDIS et /ou Régies.

LR i A Ay
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATIONET
DES COLLECTIVITES LOCALES

——

Service des titres, des élections ot des autorisations
administratives

Burcau de I'environnement

ArTété n° ..é.-.%.z-’.....du....al 1.3AN..2000...

Portant classement sonore des infrastructures de transports tervestres en applnatwn de la loi
bruit du 31 décembre 1992 :

Le Préfet de la Haute-Marne,

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative  la lutte contre le bruit, et notanunent
ses atticles 13 et 14;

‘Vu le code de l'environnement, notamment les articles L571-10 et R571-32 3 R571-43;
 Vule code de la construction et de Phabitation, notamment son article R111-4-1;
Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de l'article L111-11-1 du
code de la construction et de Thabitation, relatif aux caractéristiques acoustiques de certains

batiments autres que 'habitation et de leur équipement;

Vu larrété du 25 avrit 2003 relatif 3 la imitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, dans les hotels et les établissements de santé;

- Vu Farrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres:
Vu l'arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et 4 lisolement acoustique des batiments d'habitation dans
les secteurs affectés par le bruit, modifié te 17 avril 2009;

Vu l'avis des communes, visées a Particle 2 du présent arréts;

Sur proposition de M, le Dlrecteur departemental de l'équipement et de lagrlcuiture de la
Haute-Marne;




ARRETE: -

Article 1: Les dispositions de l'arréié du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le
département de la Haute-Marne aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
mentionnés & l'article 3 du présent arrété et représentées sur le plan joint en annexe,

Article 2: Les communes intéressées par le présent arcété sont celles mentionnées an
tableau de Yarticle 3.

Article 3 : lo tableau annexé (annexe 1) au présent amété, donne pour chaque commune,
chacun des trongons d'infrastructures mentionnds le classement dans une des 5 catégories définies dans
Yarrété du 30 mai 1996 susvisé et Ia largeur des secteurs par le bruit, ainsi de la type de tissu urbain.

Article 4 : En application des décrets n° 95-20, 95-21, 98;209, les batiments & constryire
dans les secteurs de nuisance affectés par le bruit d'une infrastructure de transports terrestres
mentionnée A larticle 2, doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits

exiérieurs.

Pour les bitiments d'enseignement, {'isolement acoustique minimum est déterminé selon
les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les pigces principales et cuisines des logements dans les bitiments d'habitation &
counstruire, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 9 de I'arrété du 30 mai
1996 et repris dans les articles ci-aprés. Ces dispositions s'appliquent également pour les salles de
cérémonie des crématoriamms conformément 3 l'article I du déoret $8-209.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont Ies
modalités sont définies & l'asticle 4 ci-aprés.

Toutefois, le maitte d'ouvrage du bitiment & construire peut déduire la valeur de
lisolement d'une évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en
compte des donndes wrbanistiques et topographiques particuliéres, I'tmplantation de l2 construction
dans le site, et le cas échéant, l'influence des conditions météorologiques locales.

Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a l'article 5 du

présent anété.

Article 5 : Selon le méthode forfaitaire, 1a valenr d'isolement acoustique minimale des
piéces principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminde de la fagon
suivante. On distingue deux situations, celie ol ie bitiment est construit soit dans une rue en forme de
*U", soit en tissu ouvert.

A - dans les rues en forme de "U" :

Le tableau suivant donne fa valeur de Visclement minimal en fonction de la catégorie de
Vinfrastructure, pour les pitces directement exposées au bruit des transporis terrestres.

Catégories Isclement minimal Doy
1 45 dB (A)
2 42 dB (A)
3 38 dB (A)
4 35dB (A)
5 30 dB (A)




Ces valeurs son diminuées, sans toutefois pourvoir Btre inféricurss 4 30 dB (A) :

- ent effectuant un décalage d'une classe diisolement pour fes facades latérales;
- en effectuant un décalage de deux classes diisolement pour les fagades arriéres.

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de lisolement minimal contre les bruits extérieurs des
batiments dhabitation en fonction de la distance entre le futur bitiment ef :

- pour les infrastructures routidres, le bord extériewr de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructares ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300

distance
(2}
¢ 14545144 4342410401390 38137136135 3¢133]32
a
€ 214921427141 7401{39 (38137136135 134.1331i32/! 23130
&
g 3138138137136 (36135 3833132131130
1]
F 4 |35(33{32131/'PH
i .
e 5 130

Les valeurs du tableau précédent tiennent compte de linfluence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon & prendre en compte l'nmIMou de Ia fagade par rapport a linfrastructure, la
présence dobstacles tels quun écran ou un bitiment entre Finfiastnicture et fa fagade pour laqucHe ot ¢herche 2
déterminer Fisolement, conformément am; indications du tabbau suivant :

\\




Situation Description Correction

Fagade en vue directe Depuis la fagade, on voit directement Ja totalité de Pas de corrections
Minfrastructure, sans obstacles qui la masquent

Fagade protégée ou partiellement] existe, entre la fagade concemée o la source de
protégée par des bitiments bruit (linfrastructure), des bitiments qui masquent
le bruit

- en partie seulement (le bruit peut se propager
par des roudes assez larges entre les bitiments) -3 dB(A)

- en formant une protection presque compléte,
ne laissant que de rares troudes pour la
propagation du bruit -6 dB(A)

Portion de fagade masquée (1) par unje  La portion de fagade est protégée par un
deran, une butte de terre ou un obstacle &cran de hauteur comprise entre 2 et 4 imétrus

{ \ N . \
naturel - 4 une distance inférieare & 150 métres - 6 dB(A)

- a une distance supérieure a 150 méaes -3 dB(A)

. La pertion de fagade est protégée par un
écran de hauteur supdrieure & 4 métres

- & une distance inféricure 4 150 métres - 9dB(A)
- 3 une distance supérieure & 150 meétres - 6 dB(A)
Fagade en vue indirecte dun bitiment jla fagade bénéficie de la protection du batiment
lut-méme ;
- fagade latérale (2) -3 dB(A)
- fagade arriére - 9 dB(A)

1) Une portion de facade est dite masquée par un dcran forsyu'on ne voit pas linfrastructure depuis celte portion de facade.
e ¢ quée p p P P

(2) Bans le cas d'une fagade latérale d'un bitiment protégé par un feran, une butte de levre ou un obstacle naturel, on peut cumuler
les carrections correspondantes.

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB(A).

Que le bitiment & construire se situe dons une rue type U ou en tissi ouvert, lorsquune fagade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusicurs infrastructures, une valeur disolement est déterminée séparément pour chaque
infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs obtenues est supérieure de plus de 3 dB(A) aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite
pour la fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est épale 4 la plus élevée des valeurs
obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB(A),

Lorsqu‘on se gitue en tissu ouvert, l'application de la réglementation peut consister a respecter

- 50it Ja valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;

-soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42 ou 45 dB(A), en prenant parmi ces valeurs, la limite immédiatement
supérieurc a la valcur caleulée selon la méthode précédents.




Article 6

Lorsque le mattre d'ouvrage effectuc une estimation précise du niveau sonore en fagade, en prenant en cotnpte des
données urbanistiques ct topographiques particuli¢res, Fimplantation de sa construction dans fo site ainsi que, le cas
€chéant, Jes conditions météorologiques locates, il évalue la propagation des sons entre linfrastructure of le futur
" bétiment ;

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de Fasticle 6 de larrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des
infrastructures routiéres ;

- & T'aide de mesures réalisées sclon les normes NF $.31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr 8.31-083 pour fcs
infrastructures ferroviaires,

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les
valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de ja catéporie de I'infrastructure :

catégorie nivead sonore au point de référence, niveay sonore au point de référence,
en péricde diurne (en dB(A)) en périede nocturne (en en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 63 63
S 63 53

L'application de la réglementation consiste alors 4 respecter Ia valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir
de cetie évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit & l'intéricur des pieces principales et cuisines soit égal ou
inférieur & 35 dB(A) en période diume et 30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A de 6 heures 4 22 heures pour la période divrne, et de 22 heures 4 6
heures pour Ja période noctume. Cente valeur d'isolement doit tre égale ou supérieure & 30 dB(A).

Lorsqu'un bétiment & construire est situé dans le secteur atfecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera
peur chaque local la régle définie & lanicle précédent. : : .

Article 7

Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 3 ¢t 4 s'entendent pour des piéces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 secondes & toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique comtre
les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de Visolement acoustique normalisé atteint au moins la limite obtenuc
selon Particle 7 ou l'anticle 8 du présent arréis.

La mesure de lisclement acoustique de fagade cst effectude suivant fa porme NF § 314057 “vérification de ta gualité
acoustique des batiments”, dans les locaux normalement meublés, fes portes et fenétres étant fermées. : :




Toutefois, lorsque cet isolement a été déternminé selon la méthode définie a Varticle 8, il
st nécessaire de vérifier aussi la validité de Pestimation du niveau sonore en fagade réalisée par le
maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des bitiments porte également sur
I'évaluation du niveau sonore 4 2 métres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la
convention définie 4 l'article 6 de Tarrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes
en vigueur.

Article 8 : Les exigences de pureté de Y'air ¢t de confort thermique en saison chaude
doivent pouvoir &tre assurées tout en conservant pour les logements, I'isolement acoustique requis par
le présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les pidces principales et la cuisine lorsque Fisolement prévu est supétieur ou
égal & 40 dB(A),

- dans toutes les pisces principales lorsque l'isolement prévu est supérienr ou égal 4 35
db(A),

- uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu est compris entre 30 et 35
dB(A);

La satisfaction de l'exigence de pureté de I'air consiste & respecter Parrété du 24 mars
1982 relatif i 'aération des logements, modifié le 28 octobre 1983, les fenétres mentionnées ci-dessus
restant closes.

Article 9 : Le présent arété sera publié au recueil des actes administratifs du département
de 1a Haute-Mame et fera lobjet d'un affichage pendant une durée d'un mois, au(x) lieu(x) habituel(s)
d'affichage au public des mairies des communes concernées.

Article 10 : Le présent arrété sera annexé an plan d'occupation des sols (POS) opu plan
local d'urbanisme (PLU) et les secteurs affectés par le bruit définis & l'article 3, devront étre reportés
dans les documents graphiques du POS ou du PLU, par les maires des communes dotés de ce type de
document d'urbanisme.

Article 11 : Une copie de cet arrété sera transmise 4 Mme la Sous-Préféte de Langres, M.
le Sous-Préfet de Saint-Dizier, M. le Président du conseil général de la Haute-Marne, Mmes ¢t Mrs les
maires des communes visées a latticle 2, M. le directeur départemental de I'équipement et de
l'agriculture.

Article 12 : Les arrétés préfectoraux n® 3244 et n® 3245 en date du 16 novembre 1998 et
n° 2492 du 01 juillet 1999 sont abroges.

Atticle 13 : Le présent arrété ne peut étre déféré qu'auprés des services du teibunal
administratif de Chalons en Champagne dans un délai de deux mois & compter de la fin des mesures de
publicité énoncées & larticle 9 ci-dessus.

Article 14 : M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne, les maires des
communes visées a larticle 2, M. le Directeur départemental de I'équipement et de l'agricufture sont
chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété,

Fait 4 Chaumont, le ,1 1 M ?.U 1\0
Pour le Préfet et par délégation
g Secrétaire Général de la Préfegiure,




ANNEXE 1

Délimitation du trongon Largeur du
Catégorie de sacteur
N° INSEE Nams communes . Nom de classement |affecte parle 1:ype de
Vinfrastructure L - Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*}
Débutant Finigsant
SNCF/CULMONT/§ Traversée gu tenrifoire N 300
52008kAndilly en Bassigny TOUL communal 0
Traversée du territaire
52014 ] Aprey A3 communal ¢ 300 0
Traversée du territoire
52027 [Aujeurres A3t Lommunal ! 300 0
Traversde du tesritoire
52265|Bayard sur Marne RNG7 communat 3 +00 0
AS Brete!laéi: ;:cmr;dement 2 260
52042|8eauchemin ged O
Traversee du territoire
A3 communal {a FEsi de 2 250
f'échangeur) Q
Traversée du territoire
A3 comminal (au Sud de 1 300
réchangeur} ]
traversée du territoire
52045Bettancourt la Ferrée RDG35 comminal 3 100 Q
Traversée du territoire
52056|Blessonville A5 communal 2 250 0O
Travarsée du territoire
520581 Bologne RN67 communal 3 1o O
Traversée du territoire
520591Bornacournt Al communat 2 250 O
Traversée du territoira
520621Bourg RDS74 communal 3 100 o
SNCFICULMONT/!| Traversée du tarritoire N 300
52084 |Bourmont TOUL comminal o
SNCF/CULMONTY!} Travarsée du territoire N 100
52057 iBrainville sur Meuse TOUL communal 0
SNCFIFARIS/ Traversée du territoire IN 100
520689}Braux ke Chate! MULHOUSE communal Q
Traversée du territoire
52072]Brethenay RNE7 carnmmunal 3 100 O
Traversée du territoire
52074{Brzuvannes en Bassigny A3 communal 2 250 O
SNCFICULMONT/] Traverseée du territoire N 300
TOUL communal (e}
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
Ha078]Bricon MULHOUSE communal (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territaire 1N 300
52087 |Buxieres les Villiars MULHQUSE communal o]
Traversée du territoire
52088iCeffonds RD384 comrmunal 3 100 ¢]
SNCF/CULMONT!| Traversée du territoire N 300
52090fCelscy TOUL communal O
Traverseée du terrifoire
52091 |Cerisierss RNG7 communal s 100 O
SNCFICULMONT/| Traversée du territoire N 200
52093[Chalindray 18-8UR-TILLE communat ]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communai O
Traversée du territcire
52125|Chamarandes-Choignes RDG18 communal 3 100 Q
SNCFIPARIS/ Traversde du territoire N 100
MULHOUSE communal (8]
Secteur de nuisance sur
520831 Champsevraine RN19 territoire communal 3 100 Q




Délirnitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
e INSEE Noms communes « Nom de classement | affecté parle Type de
{infrastructure . Tissu (#)
de la voia bruit, en
métres(*)
Débutant Finissant
traversée du territoire
§2104jChancenay RD635 communal 3 100 Q
Traversee du territoire
52106|Chanoy RN1S communal 3 100 O
Traversée du territoire
A3t commung 2 250 0
SNCFPARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal O
Traversée du terrifoire
52114{Chateauviilain AS communal z 250 O
Traversée du territoire
52115|Chatenay Macheron RN19 communai 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du teritoire IN 400
MULHOUSE comrunal o
Secteur de nuisance sur
52116{Chatenay Vaudin RN19 territoire communal 3 100 O
Traversée du territoire
£2118}Chatonrupt-Sommearmont RNG7 communal 3 100 O
' Traversée du tertitoire
52119}Chaudenay RN1S cemmunal 3 100 O
SNCFCULMONT/} Traversée du terrifoire N 300
TOUL COMMmunat D
Traversée du ternteire
521201 Chauffourt A3 communat 2 250 0
1121 CHAUMONT rouvte de brottes rue du Chevrier Ay dAshton under Lyne 4 30 0
e Levy
Alphandery rue de Bougogne rue Robespierre 4 30 O
e Levy
Alphandery rue Robespierre e Mareschal 4 30 [#]
rue Levy
Alphandery rue Mareschal Bd Thiers 4 30 o
Av d'Ashton under
Lyne Ax de ia République rue Feraday 5 10 o]
Av d'Ashion under
Lyne rue Faraday rue de Bourgogne 4 an 8]
rue du 2te
fégiment
d'infanterie carrefour
Coloniale Place Emile Geguenheim|  Alphandéry/Thiers 4 30 (8]
Av Debernardi Av.Piorre Burelio Bd Gambeltta 4 30 [s]
Avenue de [2 Rapubligue ’
rue de Dijon {0619} Bd du Maréchal Juin 4 30 o]
Av du Souvenir Bd du Maréchai de
Frangais Bd Thiers Lattre da Tassighy 4 30 Q
Av du Viaduc Av Foch RIMA 4 30 ]
I_’_Sd Biondef rue du 21° RAL. Bd Diderot 4 a0 0
Bd Diderot Bd Blondef Bd Voltaire 4 ki) O
Bd Thiers nie du 21° R.A.C. Ay dL:I_Maréchal Laclere 4 30 0
Bd Voitaire Bd Diderot Ba Garnbetta 4 30 G
B84 du Marachal Bd du Maréchal de
Juin rue de Dijon Lattve de Tassigny 4 30 0
Bd du Maréchal de
Lattre de Tassigny| Av du Souvenir Frangais |  Bd du Maréchal Juin 4 30 O
e Yourd Gagarine] Av du Souvenir Frangeis | Av de la République § 10 (o]
rue Jules Ferry Av de la République rue Robespierre 5 10 Q
rue _F_tobaspierra rue Jules Ferry rue Levy Alghandery 5 10 Q
4 K 0

rue du Val Barbizian

rue Robespierre

rue Levy Alphandery




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de sacteur
N INSEE Noms communes I'inf?:s‘::::ture classeme.znt affecté par le ;i‘;: ?:)
de la voie bruit, en
matras(*)
Débutant Finissant
limite VILLIERS-LE-
52121 CHAUMONT D65 DBESA SEC 3 100 0
Av Foch Avenue du Viaduc rue da Chateauvillain 3 100 O
Place Emile
Av Foch rug de Chateauvillain Goguenheim 2 250 U
Q
D65A HE) RD65 3 100 0
Chemin des 4
Mouling (D161A) D161 D674 4 Ky Q
Bi&1 Detd D1s1A 3 100 Q
D610 NG7 D187 3 00 [
Av Paul Doumer D161 Av. Camnot 4 33 O
Av Carngt Av Paul Doumer rue Victoire de la Marne 4 30 s}
[ Bd Gambetta Av. Debernardy 8d Thiers 3 100 )
Av du Souvenir
Bd Thiers Av du Maréchal Leclerc Frangais 4 30 o
Av du Maréchal
Leclare 8d Thiers Ay Victor Hugo 3 1060 0
Av dis Maréchal
Leclere Av Victor Hugo Av de fa République K| 160 O
Avde ka
République Av du Marechat Leclerg rue de Bougogne 3 100 Q
Av de |a
Hépublique rue de Bougogne rue de Dijon 3 100 0
entrée d'aggio. PR
D612 33+488 rue de Dijon 4 kKl 0
Emite communale entréa d'agglo. PR
0618 PR33+200 32+488 3 100 e}
Chemin des 4 Mouling
Av Pierre Burello Av Debernardi (D161A) 3 100 u
route de
Neufchatesu (RD
674) DIB1A rue de FAbattoir 3 100 Q
D674 rus de FAbattolr D4at7 4 30 0
D674 D417 iimite commune TREIX 3 100 0
) entrée d'aggle. PR
RN&7 limite comm. PR 69+600 70+750 3 100 (8]
entrée d'aggic. PR
RN&7 70+750 DEto 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territgire
MULHOUSE communal 1N 300 (n]
Traversée du territoire
52122}Chaumont la Ville Adt communal 2 250 Q)
Traversée du territoing
52123|Chevillon RNG7 communal 3 100 0
Travarsée du territoire
52127 |Choiseui A1 communal 2 250 O
SNCF/CULMONT/] Traversée du territoire 1N 200
TOUL communal ]
Traversée du territoire
£2141]1Condes RNG7 communal 3 100 0
Traversée du territaire
52147|Courcelles en Montagne A3 communal ! 300 o
Traversée du tesritoire
52155{Cuimont RN19 communal 3 100 9]
SNCFPARIS! | Traversée du territoire IN 300
MULHQUSE commutal o]
Traversés du territoire
52163 AN 2 250 o

Dampierra

commiinai




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
s Nom de . N Type de
N° INSEE] Noms communes Pintrastructure ent affect_é par la Tissu (¥)
de la vole bruit, en
métres(*}
Débutant Finissant
SNCFICULMONT/] Traversée du territoire e 300
52174 |Doncourt sur Meuse TOUL communal 8}
Traversée gu territoire
RNG7 cornmunal jusqu'au 3 100
S$2175[Donjeux camrefour avec la D67 0
Eclaron-Braucourt-Sainte- Traversée du territoire
52182 |Liviere RD384 communal 3 100 (8]
Traversée du territoire
52184|Eurville-Bienvilie RN67 communat 3 100 0
Secteur de nuisance sur
62196 Faverolies AS territoire communal 2 250 O
Traverséa dij territoire
52197]F ayl-Billot RN19 communal 3 100 O
Traversée du territeire
52200|Flagey A3t communal ! 300 o
Traversée du territoire
52205|Fauilain RD&19 communal 3 100 Q
SNCF/PARIS! Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal 0
AS Traversée du teritoire 2 250
communal 0
Traversée du temitoire
522086 Frampas RD384 communal 3 100 Q
Travessée du terrtoire
£2207 jFrécourt A3l communal ¢ 250 (o]
Traversée du terriicire
52211 |Froncles RNE? communal 3 100 O
Traversée du terdtoire
52212|Fronville RNB7 communal 2 250 o
Travarsde du territoire
52217}Germainvilliers AN communal 2 250 O
SNCFICULMONT/| Traversée da territoire N 300
52226 1Goncourt TOUL, communal O
Traversée du terfitoire
52230 Gudmont-Villiers RN67 communal S 100 o
SHCFICULMONT/| Traversée du territoire i 300
52234 Hacourt TOUL communal 0
Travarsée du territoire
52235|Hallignicourt RR4 communal 2 250 0
SNCFICULMONT/f Traversée du ferritoire iN 100
52237 |Harrevilie les chanteurs TOUL communal O
Secteur de nuisance sur
52242|Haute-Amance RN19 tarritoire communat 3 00 )
SNCF/CULMONT/} Traversée du territotre N 200
TOUL eommunal O
SNCFICULMONT] Traversée du territoire N 300
52239])Heuilley Cotton 15-SUR-TILLE communal O
I SNCFICULMONTY!] Traversée du tenitoire N 00
52240 Heuilley le Grand 15-SUR-TILLE communa! Q
' Traversée du tesritoire
52246lHumes-Jorquenay RN19 communal 3 100 O
ENCFPARIS! Traversée du terrtoire N 300
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
52248]ls en Bassigny RD74 territoire communal 4 30 Q
SNCF/CULMONT/] Traversée du territgire N 300
52249]1somes TOUL communal 0
' Traversée du territoire
52250]Joinville RNG7 communal 3 100 O
Traversée du territoire
52251 |Jonchery RNET 3 100 0

communal




Délimitation du trongon Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes I'inf':::;Tr::ture classement | affecté par le T?;pe d:)
de la voie bruit, en su
métres{™)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
52258] Lafensa sur Aube A3 cammunal 2 250 Q
Traversée du tarfiloire
52260|Lamancine RNG7 communal 3 100 o
traversée du territoire
52260|Langres RN19 communal s 100 o
sauf entre traversée
d'agglomération entre La
. RN1g Collinibére et La Tour 2 250
Navarre {carrefour avec
RDY74} 0
Traversée du territoire
cemmunal jusqu'ay
RD874 carrefour avec la RN1S z 250
{Tour Navarre) Q
du carrefour RN19
RD74 {PR18+348) au carrefour 4 30
RD282 (PR168+865) o
du carrefour RD74
RD283 {PRO+000) au carrefour 4 30
RN19 {(PR2+540) o
SNCFIPARIS/ Traversée du teriisice N 300
MULHOUSE communal
SNCF/CULMONT/!E Traversée du territoire N 300
52374{Le Pailly IS-SUR-TILLE comminal O
Traversée du territoire
5218891Le Val d’Esnoms A3t commuital 1 300 Q
Secteur de nuisance sur
522801 Lecey RN1S territoire communal 3 100 8]
Traversée du lerritoire
52210[Leffonds AS communal 2 250 O
SNCFICULMONT/] Fraversée du territoire N 300
52287 ]Levecourt TOUL commaunal ]
Secteur de nuisance sur
52285 Leuchay A3 territvire communal 1 300 O
Traversée du territoire
5§229211.ongeau Percey RO974 communat 3 100 o
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire iN 300
1S-SUR-TILLE communal (s}
Traversée du territcire
52297|Luzy sur Mame RDS19 communal 3 100 0
SNCF/PARIS/ Traversée tu territoire IN 300
MULHQUSE communal Q
Traversee du territeire
52307 [Marac AS communal 2 250 O
A3 Traversée du territcire ’ 300
communal O
SNCF/PARIS! Travergée du territoire N 300
52308 {Maranville MULHOUSE communal Q
SNCFICULMONT/| Fraversée du territoire N 300
5231t IMarcilly en Bassigny TOUL communal O
Traversée du tarritoire
52312 {Mardor A3 communal 1 300 8]
Traverséae du territoire
52315]Marnay sur Marne RO618 communat 3 100 9]
SNCFPARIS/ Traversée dy territoire 1N 00
MULHOUSE communa O
___________ Traversée du territoire
62326|Merrey A3t communal 2 230 0




Délimitation du trongon

communal

Largeur du
Norn de Catégorie de secteur Tyoe de
[N° INSEE| MNoms communes , clagsement ] affectéd parle _yp
Pinfrastructure N . Tissu (#}
de la vaig bruit, en
maétres{*}
Débutant Finissant
SNCF/CULMONT/| Traversée ¢u terriloire 1N 300
TOUL communal O
Traversée du territoire
52327 |Moeslzins RD384 communal 3 100 e}
Traversée du ferritoire
52331 |Montier en Der RO384 communat 3 100 Q
Traversée du territoire
52340{Montsaugacn RD974 communal 3 100 O
SNCFICULMONT/|  Traversée du territoira N 400
1S-SUR-TILLE communal 0
Traversée du temitoire
52348{Mussey sur Matne RNG7 cormmunal 2 250 o]
Traversée du territoire
52349 Neuiliy sur Suize AS cormnmunal 2 250 )
Traversée du terriloire
52355 Noidant e Rocheux A3l communal 1 300 o]
Traversée du territoire
52360 Occey RD974 communal 3 100 0
SNCFICULMONT/| Traversée du tesritoire N 300
IS-5UR-TILAE communal 0
Traversée du tefritoire
52365{Orges AS communal 2 259 0
Traversée du territolre
§2366{Ormancey AN comsmunal ! 300 a]
SNCF/PARIS! Traversée du territolre N 300
5231801 aigney MULHCUSE comrmural O
Traversée du territoire
52384 |Perragney les Fontaines AN communal 1 306 0
fraversée du territoire
52386 |Perthes RN4 communal 2 25 )
Traversée du tertitoire
52391 |Pianrupt RD384 cammunal 3 100 Q
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire N 200
52392 |Plesnoy TOUL cornmunal Q
Traversée du territoire
52399} Pont la Ville AS communal 2 250 O
SHCF/PARIS! Traversée du territoire N 300
52401 |Poulangy MULHOUSE communal O
Traversée du tarritoire
52405{Prauthoy RDS74 communal 3 100 0
SNCFICULMONT/| Traversée du territoire N 100
IS-SUR-TILLE cammunzl C
Traversée du territoire
52406 | Pressigny RN13 cormmurit 3 100 0
Traversée du terrikgire
52414|Rachecoyrt sur Marne RNG7 communal 3 100 8]
SNCFPARIS! Traversée du territoire N 00
52419|Rennepont MULHOUSE communal o]
Traversée du territoire
52422|Richebourg AS communal 2 250 Q
Traversée du territoire
52428|Roches sur Mame RNG7 3 100 O




Détimitation du trongon

Largeur du
. Nom de Catégorie de secteur Tyoe de
N° INSEE Noms communes Finfrastructire classement | affecté parle Tis;l;: )
de la vole brukt, en
mbtres(”)
Débutant Finissant
Traversée du teritoire
communat jusqu'a
RDE19 I'echangeur d‘lautcnl:brcule 3 100
52260 Relampont A3 0
SNCF/PARISS Traversée du territoire N 200
MULHOUSE communat O
Traversee du tartoire
A1 communal C 250 [
Traversée du territoire
communal depuis ,
RN19 Féchangeur d'autoroute 3 100
F %} o]
RN1S Traversée du territoire 3 100
52438{ Rougeux communal 0
Traversée du territoire
52440} Rouvroy sur Marne RNG7 communal 3 100 Q
Traversée du territoire
communal jusqu'a
RNG7 F'e‘changeujr dg la 2 250
52442 Rupt commune Q
traversée du temilire
communal depuis
RNG7 techangeur de la 3 100
commune O
Traversée du terriicire
52446{Saint Broing les Fosses RD974 gommunal 3 100 O
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire IN 400
1I5-SUR-TILLE communai O
av. Alsace-
52448 ST-DIZIER Lorraine place De Gaulle r. des Tanneurs 4 30 O
av. Benoit Frachon r.gén. Sarrail r. Anatole France 5 10 [¢)
av, Victor Hugo place De Gaulle 1. de la Maltenie 3 100 O
av, Viétor Hugo I. de la Malterie ave Parchim 4 30 O
dv. de fa Loubert | RN 35 rie de Bar-le-Duc r, Barbaux 4 o Q
av. victor Hugo Hugo 2 anatol France 4 30 0
bid. Salvador
ALLENDE ¢. Marc Sangnier tid d'Entrevan 4 30 9
bld. Salvador
ALLENDE r. Barbaux r. Mare Sangnier 4 30 G
place De Gaulle 4 30 O
rue André Barbaux r. Anatole France ave de fa Loubert L] 30 o]
rue Berthelot 1. Carnot aye de Verdun 5 10 0
rug De Latire De
Tassigny place De Gaufle r, Ortiz 4 30 (0]
rue De Lattre De
Tassigny 1, Ortiz r. de ta Victoire 3 100 U
rua Be Latire De
Tassigny r. de la Vicioire ave da Verdun 4 30 O
rue Frangois ler r. Garnot v. Ernest Renan 5 10 0
rue Gambetta 7. Mougeot place De Gaulle 4 30 O
e Eambet:a . E. Gisars r. Mougeot 3 100 3
e Gambetta r. de la République r. E. Gisors 3 100 U
rue GGodard
JEANSON r. Paul Bert r des Capucins 5 10 o]
rue Lalande r. Camol ave de Verdun 5 10 0
rue Michelet ave de [a République r. Frangols 1er 5 10 C
rue Pasteur r, Paul Bert piace De Gaulle 4 30 c
rue Paul
VERLAINE r. du Puits Rovau r. de Vergy RD 384 5 16 ¢




Délimitation du troncon

Largeur du
Catégarie de sacteur
N* INSEE Noms communes M n: :;:: Lf;ura classement aﬁactnfa par le 11.?:;: ?:}
de |a voie bruit, en
matres{*}
Rébutant Finissant
rue du Puits
52448 ST-DIZIER ROVAL r. Godard Jeanson r. Paul Verfaine 5 19 O
rue du présidant
Carmot r, de ja Républigue 1. Lalande 4 30 O
rue des Carpidres gve de Parchim glratoira RD 8 ] 10 O
rue Anatale Francej victor Hugo andré Barbaux 4 30 0
av. du général
Giraud (RD 2) ave Bérégovoy RD 384 rte de Vergy 3 100 O
rue des Clefmonts
{RD B) ave des Etats-Unis limite communale 5 10 O
rue des Tanneurs
(D678) ave Pasteur ave Alsace-Lomaina 4 30 O
av. Alsace-
Lorraine (RD 384} r, des Tanneurs r. tas Lachats 3 100 i
ay. Alsace-
Lorraine (RD 384} r. des Lachats av, des Etals-Linis 3 100 Q
av. des Etats-Unis
(RD 284} r. das Clefmonts rte ge Nancy RN 4 3 100 Q
av. des Etatsfnis
(RD 384) av. Alsace-Lorraine r. des Clefmonls 3 100 [v]
av.dela
Répubiique (RD
384) r. Che de Paris r. Gambetta 3 100 u
rue Jean Jaures
{RD 384) ave de la République r. du gén. Maistre 4 30 O
rue Jean Jaures
{RD 384) r. du gén. Maistra r. Despres 4 30 o
rue de Vergy (RD
384} t. Jean Jaures r. Paul Verlaine 4 30 o]
route de Vergy
(RD 384} r. Paul Verlaine re de Wassy 3 100 o
av. Marius Cartier r. Gambetta De Lattre De Tassigny 4 30 0
av. de Verdun r. Lalande r. du gén. Sarrai 4 30 O
av. de Verdun | r. De Lattre De Tagsigny r. L.alande 3 100 U
ay. du gén. Sarrail r. Jeanne d'Arc r. Frachon 4 30 O
av. du gén, Sarrail r. de Verdun r. Jeanne d'Arc 3 106 0
av. du général
Sarrail ave Benoit Frachon RN 4 4 4] [s)
déviation nord (RD
§35) fins 2 voies début 2 voies 3 100 O
deéviation nord (RD
£635) fin 3 voies fin 2 voles 3 100 o
déviation nosd (RD
635) rta de Vitry fin 3 voies 3 100 O
raute de Bar-le-
Duc (RD 635) ave de la Loubert limite communale 4 30 8]
routa de Bar-lg-
Duc (RD 635) RN 4 ave de la Loubert 4 30 Q
route de Nancy
(RD 384) r. des Etats-Unis giratoire <! 100 0




Détimitation du trongon

Largeur du
. Nom de Catégorie de secteur Type de
N® INSEE Noms communes Finfrastructure classement ] affecté parle Tiﬁu {#}
de 1a voie bruit, en
métras{*}
Débutant Finissant
route de Nancy
52448 ST-DIZIER (RD 384) fimfte du bati limite communale 2 250 o]
route de Nancy
{RD 384) r. colenel Entrevan limite du bati 2 250 O
dévlation Sud RN
4 . échangeur RN 67 échangeur RDZ 2 250 )
déviation Sud RN
4 échangeur est échangeur RN &7 2 250 0
déviation Sud RN
4 RD 2 e de Wassy RN 67 rie de Chaumonlf 2 250 Q
déviation Sud RN
4 échangeur RD2 échangeur Quess 2 250 O
rte de Vitry {RN 4} échangeur Ouest lirite communale 2 250 )
rus roger Salengro
{RNET) giratoire RN 4 7. Michelet 3 100 O
fue de [a Cne de
Paris (RNG7) place Briang ave de fa Belle Forét 4 30 |
rue Paul Bert (RN
67) av. Pasteur r. Godard Jeanson 3 100 O
rue Paul Bert (RN
673 £. Godard Jeanson av. Berégovoy 3 400 O
route de Joinville
(RN 67) . Bérégovoy 1. des Loyes 3 100 0
route de Joinvifle
(RNG7) r. des Laves r_ Pierr Manin 3 100 O
‘ av. Jean-Pigrre
Timbaud [RNE7} r. Pierra Martin r. de Savoie 3 1080 O
av. Pierre
Béregovoy (RN 67) 1. Paul Bert giratoire rte de Joinville 3 100 9]
av. de [z Belle
Forét (RN 67) r. de la Cne de Paris ave Pasteyr 3 100 o]
av. de la
République (RN
&7} r. Carmot r. Cne de Paris 3 106 Q
av. de lza
Républigue (RN
67) r. Michalet place de ia Républigue 3 100 O
av. de lz ' i
République (RN
67) place de ia PRépublique r Camot 4 30 O
RN 67 - vers
Joinville t. de Savoie limite commungie 3 100 O
SNCE/BLESME! | Traversée du territoine aN 250
CHAUMONT communal e}
Traversée du territoire
RD974 communal jusqu'au 3 100
§2448:8aints Geosmes carrefour avec ta D428 O
Traversée du territoire
communal depuis le 2 250
carrefour avec la D428 Q
Traversée du territoire
52447{Saint-Ciergues AN communal ! 300 0
Traversée dy territoirg
524531 Baint-Maurice RN1S communal 3 100 0
SNCF/PARIS! Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal 0
SNCF/CULMOCNT/ Traversée du territoire IN 300
5245515 zint-Thiebault Q

TCUL

communal




Délimitation du trongon

Largaur du
Catégorie de secieur
K’ INSEE Noms Cominunas . Nom de claggement | affecté parle Type de
l'infrastructure N Tissu (#)
de la voie bruit, en
metres(”)
Débutant Flnissant
SNCF/PARIS! Traversée du territolre 1N 300
52457 Saint Valfier sur Marne MULHOUSE comamunal Q
Secteur de nuisance sur
52456 Saint-Urbain-Maconcourt RNE7 tersitoire communal ¢ 250 Q
Traversée du terriloire
RNGY communal jusgu's 3 100
52489 Semoutiers-Montsaon Fautoroute AS 0
Traversee du termioire
AS communal z 250 Q
Traversée du territoire
52320} Soncourt sur Marne RNG7 communal 3 100 o
Traversée du territoire
52480]Suzannecoust RN67 communat 3 100 O
Travarsée du territoire
52488 Thivet RDE19 communal 3 100 0
SNCF/PARIS/ Teaversae du tertitoire N 100
MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52430| Thonnance les Joinville RNE7 communal 3 100 0
Traversée du teritoite
524093 Torcenay RN19 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE cemmunat Q
Traversée du territoire
52332 Vat de Meuse A3t communal 2 250 O
SNCF/CULMONT/] Traversée du territoire N 200
TOUL communal o
entre ies 2 carrefours
avec fa RD417 (du
RO74 PR39+180 au PR 4 30
41+140) O
Traverséa du termtoire
82500 Valcourt RD384 communal 3 100 (8]
SNCF/PARIS/ Traversée du terifoire N 200
S2508{Veudrémarnt MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
52508 Vaux sous Aubigny RDS74 communal 3 100 1Y
SNCF/CULMONT/] Traversée du teritoire N 300
15-SUR-TILLE communal O
Traversee du territsire
52512 [Vecquevile RNG7 comminal 3 100 0
Travarsée dy lerritoire
52514 Verbiesles RD&19 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée ciu territoire IN 200
MULHGUSE communal 0
Traverséa du territoire
52518}Vesaignes sur Marmne RDE19 communal 3 100 O
SNCF/PARISS Traverséa du territoire N 100
MULHOUSE communal Q
Traversée du territoire
52515]vesvres sous Chalancey A1 communal ! 300 O
Traversée du terrifoire
52524 Vignory RN&7 communal ; 100 je]
Travergée du territoire
525251Villegusien ie Lac RD974 communat 3 100 Q
SNCF/CULMONT/| Traversée gu tetritoire N 100
15-SUR-TILLE communa Q
SNCF/BLESMES | Traversée du territoire N 250
52534 }Villiers en Lieu

CHAUMONT

communal




Dé&limitation du trongon Largeur du
Catégorie de secteur
,, Nom de Type de
N° INSEE Noms communes Finfrastructure classeme.nt affecté par le Tissu (#)
de fa voie bruit, en
métres"}
Débutant Finlssant
Traversée du teritoire
52535 Villiars & Sec RN&7 communal 3 100 0
de limite commung
REGS Chaument au camrafour 3 16
avec RD10C (PR51+050) o
SNCFPARIS/ Traversée du territoire N 100
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
528361 Viiliers les Aprey A3l terrtoire communal k 300 0
Traversée du terrioire
52538 | Villiers sur Suize A5 communal 2 250 )
Traversée du terrilgire
52548 | Vraincourt RNG? communal 3 100 3]

(*) La laigeur des secteurs affectés par (e bruil comespond 4 la distanee mentionnée dans (2 tableau ci-annexé, comprée de part et d'avtre de Tinfrastructure;
-pour les infrastrisctures routidres, & partic du bord extéricur de la chaussée la plus proche,

-pour fes mfrastructures femoviaires, 4 partir du bord du rail extérieur de la voie fa plus prache.

(#IU = rue en U - O = tissu ouven, Les nobion de mue en U et de tissu ouvert sont définics dans {2 norme NI 8 31-130 « cantopraphic du bruit en milies
extérieur »,

JU POVE vas @bl & S
arretd i’ e Gai
Jde ge jour
CHAUMONT, 1a § 1 JAK. 2010
e Préfot

Pour o P‘ré‘et et par défégaum,
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conseil général
REFUNLIIR FRARCAIRS HAUTE-MARNE

PREFET CONSEIL GENERAL
DE LA HAUTE-MARNE DE LA HAUTE-MARNE

Sché > al. d’accueil

des Gens du Voyage

de Haute-Marne

02 mai 2012
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REPUBLIQUE FRANGAISE HAUTE-MARNE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE.
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite.

et

LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL

Vu la loi n°2000-6 14 du 3 juillet 2000 relative a l'accueil et a ['habitat des gens du voyage.

Vu le décret n°2001-340 du 25 juin 2001 relatif & la composition et au fonctionnement de la
commission départementale consultative des gens du voyage.

Vu la circulaire n® NOR/IOCA/1022704C du 28 aout 2010 relative a la révision des schémas
départementaux des gens du voyage.

Vu l'arrété n° 1577 du 16 décembre 2011 portant modification de la composition de la commission
consultative des gens du voyage.

Vu l'avis favorable de la commission consultative des Gens du Voyage en date du 21 décembre
2011,

Vu l'avis de la commune de Bourbonne-les-Bains en date du 26 janvier 2012,
Vu l'avis de la commune de Langres en date du 26 janvier 2012,
Vu les avis réputés favorables des communes de Chaumont et Saint-Dizier.

Considérant qu'il avait été demandé a chaque commune concernée par la révision du schéma
départemental d'accueil des Gens du Voyage de se prononcer sur le document avant le 22 février

2012,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne et du Directeur Général
des services du Conseil Geénéral de la Haute-Marne.

ARRETENT

ARTICLE 1°" — La révision du schéma départemental d'accueil des Gens du Voyage ci-annexée est
approuvée pour le département de la Haute-Marne.

Direction Départementale des Territaires de la Hanre-Marne
82 rue du Commandant Hugueny - BP 2087 — 52903 Chaumont Cedex 9 - Téléphone 03 25 30 79 79 — Télécopie - 13 23 30 79 80
Site imternet : www hante-marne equipemeni-agriculture.gowv. fr
horaires d owverture - 9 h- 1 h43 14 h-16h30



ARTICLE 2 - Le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne. le Sous-préfet de Saint-
Dizier, le Sous-préfet de Langres, le Directeur Général des services du Conseil Général. les Maires
des communes de Chaumont, Saint-Dizier. Langres et Bourbonne-les-Bains, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture.

Fait a Chaumont, le 21 MAI 2012
/ FEre Le Président du Qonseil Général
. il G
Bk ‘Iﬁm IDO

Direction Départementale des Tervitoives de la Haute-Marne
82 rute du Commandant Huguenv - BP 2087 - 52903 Chaumont Cedex 9 - Teléphone 03 235 30 79 79 — Télécaopie — )3 23 30 79 80
Site internet - www haute-marne.equipement-agriculture gou fi
horaires d'ouverture : 9 h- 11 h43 14 1-16h 30
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La loi n*2000-614 du 5 juillet 2000 relative a l'accueil et a I'habitat des gens du voyage précise
dans son article 1er que « Dans chaque département, au vu d'une évaluation préalable des
besoins et de I'offre existante, notamment de la frequence et de la durée des séjours des gens du
voyage, des possibilités de scolarisation des enfants, d'acces aux soins et d'exercice des activités
economiques, un schéma départemental prévoit les secteurs geographiques d'implantation des
aires permanentes d'accueil et les communes ou celles-ci doivent étre réalisées. »

Ainsi le 20 décembre 2002, le Schéma Départemental d'Accueil des Gens du Voyage (SDAGV) de
Haute-Marne a été approuvé conjointement par Monsieur le Préfet de Haute-Marne et Monsieur le
Président du Conseil Général.

La loi n°2000-614, modifiée par la loi n°2003-239 du 18 mars 2003 stipule que le schéma est
révise selon la méme procédure que son élaboration, au moins tous les six ans.

D'un commun accord, les différents partenaires ont souhaité attendre la réalisation et la mise en
service de toutes les aires avant d'engager la révision. Cette derniére a donc été engagée dés le
début de I'année 2011, dans un cadre concerté et en s'appuyant sur un premier bilan positif.

En effet, les quatre communes inscrites au schéma ont a ce jour réalisé l'ensemble des
prescriptions inscrites au schéma. La commune de Bourbonne-les-Bains a conduit les
aménagements en maitrise d'ouvrage directe et en assure aujourd'hui la gestion. Les trois autres
communes ont confié la compétence relative a la construction et la gestion des aires d'accuell et
des aires de grand passage aux communautés de communes dont elles sont membres -

» Communauté de Communes du Pays Chaumontais pour Chaumont (devenue
Communauté d'agglomération en 2012),

e Communauté de I'Etoile de Langres pour Langres,

¢ Communauté de Communes de Saint-Dizier - Der & Perthois pour Saint-Dizier.

Les aires sont fonctionnelles et les équipements individuels sont les mémes sur chaque aire
d'accueil. L'ensemble répond aux besoins qui avaient été identifiés et leur frequentation atteste de
leur réussite.

Fort d'un tel bilan, les services de I'Etat et du Conseil Général de Haute-Marne ont élaboré, avec
I'aide de la commission consultative renouvelée par arrété préfectoral du 26 mai 2011, un projet de
schéma révisé qui a défini les préconisations suivantes :

Concernant les équipements :
* la suppression de la prescription des aires de petits passages, qui n'ont pas été réalisées et
qui ne se sont pas révélées nécessaires,
* la suppression de l'obligation des 16 places manquantes sur |'aire d'accueil de Langres,
* [l'amélioration de I'acceés aux fluides (eau, électricité,...) sur les aires de grand passage,
e le travail sur I'nabitat des sédentaires.

Concernant le pilotage des actions :
¢ lacréation d'un comité technique restreint, au niveau départemental,

e la création d'un comité de suivi local,
* lacréation d'un lien avec les gens du voyage par le biais d'une médiation de terrain.
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Eu égard aux besoins identifiés, la révision du schéma a été I'occasion de concentrer la réflexion
sur l'aspect sédentarisation.

Le Plan Départemental d'Action pour le Logement des Personnes Défavorisées (PDALPD) 2011-
2015, en continuité du plan précédent, vient renforcer la portée du schéma départemental d'accueil
des gens du voyage en inscrivant parmi ses actions, la production de logements adaptés pour
les gens du voyage sédentaires ou en voie de I'étre qui sont en difficulté de logement.

Les travaux de révision du schéma ont donc permis de mettre en exergue les enjeux, de
rassembler les partenaires et d'établir des principes d'intervention afin de permettre aux gens du
voyage, itinérants, sédentaires ou en passe de |'étre, d'accéder aux droits fondamentaux que sont
la santé, le logement, l'insertion économique, l'accés aux droits et I'accompagnement social et la
scolarisation.

Il convient ici de saluer I'implication de tous les acteurs de la démarche et la volonté commune de
s'inscrire dans une démarche de progres.
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Textes de réeférences

Loi n® 2000-614 du 5 Juillet 2000 relative a I'accueil et I'habitat des Gens du Voyage

Décrets : n°2001-540 du 25 juin 2001 relatif & la composition et au fonctionnement de la
commission départementale consultative,

n°2001-541 du 25 juin 2001 relatif au financement des aires d’accueil destinées aux Gens du
Voyage,

n°2001-568 du 29 juin 2001 relatif a l'aide aux collectivités et organismes gérant des aires
d'accueil des Gens du Voyage et modifiant le code de la sécurité sociale et le code général des
collectivités territoriales,

n°2001-569 du 29 Juin 2001 relatif aux normes techniques applicables aux aires d’accueil des
Gens du Voyage.

Circulaires : UHC/IUH/12 du 5 juillet 2001 ; 2003-21-UHC/IUH2/6 du 21 mars 2003 - mise en
ceuvre de la politique du logement et a la programmation des financements aidés de I'Etat ; lettre-
circulaire interministérielle du 11 mars 2003.

Guides : Les aires d'accueil des Gens du Voyage: Préconisations pour la conception,
I'aménagement et la gestion ; DGUHC novembre 2002

Liste des communes inscrites au schéma

Les communes de plus de 5000 habitants sont obligatoirement citées au schéma départemental et
doivent participer a laccueil des Gens du Voyage. Toutes les communes, y compris
eventuellement des communes de moins de 5000 habitants pour lesquelles le diagnostic fait état
de besoins continus d'accueil du passage sur I'année ont obligation de créer une aire d'accueil.

Si les besoins ne paraissent pas suffisants pour créer une aire d’accueil sur une commune de plus
de 5000 habitants, le schéma départemental explicite ces raisons et propose les modalités suivant
lesquelles elles doivent participer a I'accueil des Gens du Voyage. A titre d’'exemple, plusieurs
hypothéses sont possibles dont la participation financiére a la création d'une aire sur une
commune proche,

Sur le département de la Haute-Marne, les communes suivantes ont donc obligation de participer
au schéma départemental d’accueil et d’habitat :

¢ Bourbonne-les-Bains,
¢ Chaumont,

e Langres,

e Saint-Dizier.

Pour les communes ne figurant pas au schéma, les dispositions antérieures a la loi du 5 Juillet
2000 s'imposent et notamment la jurisprudence issue de I'arrét du Conseil d’Etat du 2 Décembre
1983 (dit arrét ville de Lille) qui reconnait un devoir d’accueil a toutes les communes quelle que soit
leur taille. Dans ce cas, il est rappelé qu'elles peuvent, si elles le souhaitent, aménager des aires
de petits passages ou désigner des terrains pour la halte et ainsi réglementer le stationnement.
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1 Les prescriptions opposables

Les prescriptions opposables constituent le coeur opérationnel du Schéma Départemental d’accueil
et d’'habitat. Elles listent et quantifient tous les besoins en équipements d’accueil pour les Gens du
Voyage de passage, et cela & travers deux équipements possibles: les aires d'accueil pour le
passage courant et les terrains de grands passages pour les groupes de plus de 50 caravanes.

Si la loi prévoit que I'intercommunalité doit étre privilégiée pour réaliser et gérer ces équipements,
elle considére néanmoins que ces prescriptions s'imposent aux communes citées, a charge pour
elles de dynamiser les EPCI dont elles dépendent pour en assurer la prise en charge.

- ’ -
1.1 Les aires d’accueil
d'aci i ble de synthe I s
Communes Prescription 2002 Réalisations Nouvelles Commentaires '
P Prescriptions 2011
; i . . s ; Maintien des équipements
Aire d'accueil de | Aire d'accueil de et i
SAINT-DIZIER 40 places 40 places réalisée aucune ;et ameélioration des suivis
ocaux
. , . ) \ . Maintien des équipements
Aire d'accueil de | Aire d'accueil de i = bl
CHAUMONT 30 places 32 places réalisée aucune \Ie;c::;éhorahon des suivis
. - ; | 3 - Suppression de | Amélioration de la gestion
LANGRES :\gel ac:":;:cuell ae ';:e]ai::f::;ilséze I'obligation des 16 | sur l'aire afin d'éviter les
g P places manquantes | sédentarisations de fait
; : . ; ; ; Maintien des équipements
BOURBONNE Aire d'accueil de | Aire d'accueil de S e i
LES BAINS 20 places 20 places réalisee | 2USUNe f;‘c:g'f"‘”a“"” des suivis
1.2 Les aires de grands passages
Al de qrands passages . lableau de nthése issu de /a phase diagnosti
) Nouvelles
Communes Prescription 2002 Réalisations Prescriptions 2011 Commentaires
SAINT-DIZIER Aire de grands | Aire de grands
passages de 100 | passages de 100 | aucune
places places
CHAUMONT Aire de grands | Aire de grands
passages de 100 | passages de 100 | aucune
places places
LANGRES Aire de grands | Aire de grands | aucune
passages de 100 | passages de 100
places places
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1.3 Conclusion

En Haute-Marne, I'évaluation du schéma départemental d'accueil des Gens du Voyage approuvé
en 2002 s'est appuyée sur un diagnostic in situ et auprés des acteurs de terrain. Elle fait apparaitre
que compte tenu d'une part, de la compleéte réalisation des prescriptions du schéma précédent et,
d'autre part, de I'absence de besoins nouveaux, aucune prescription nouvelle n'est nécessaire.

Les communes possedent toutes des aires d'accueil correctes gérées par les communautés de
communes ou d'agglomération de Saint-Dizier, Langres et Chaumont. En ce qui concerne
Bourbonne-les-Bains, qui gére seule l'aire d'accueil, il peut étre suggeéré une prise de compétence
Gens du Voyage par la Communauté de Communes afin d’harmoniser les modes de gestion sur
I'ensemble du département et faciliter les contacts entre les acteurs.

Ayant rempli de fagon satisfaisante leurs obligations consécutives a I'adoption du schéma
départemental initial, ces communes se doivent de maintenir ces installations et continuer leur
gestion sans se voir exiger de nouveaux programmes.

2 Les prescriptions non opposables

2.1 Les aires de petits passages

En ce qui concerne les aires de petits passages, la prescription portée dans le Schéma
Départemental de 2002 inscrivait la création de cing aires de petits passages mais n'avait pas
déterminé les communes qui devaient porter ce type d'équipement. L'évaluation du schéma de
2002 a montré qu’il n'y a pas nécessité a programmer de nouveaux équipements sur le
département.
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3 L’animation du schéma départemental

La réussite d'un schéma départemental dépend non seulement de la pertinence de ses
prescriptions mais aussi de la conduite globale de ce projet départemental. Celui-ci nécessite un
pilotage et une cohérence d'actions qui sont a construire compte tenu de la diversité des acteurs
concernés et de leurs différents champs de compétence. Cette animation départementale aura

pour but de:

Développer une politique d'action sociale en direction des Gens du voyage en
référence a leurs besoins,

Accompagner la gestion locative des aires d’accueil et les projets d’habitat,

Créer des liens entre la communauté des Gens du Voyage et les institutions chargées
d’'animer ces politiques.

Un comité technique placé sous la compétence de la commission consultative départementale
assurera ce role et la coordination inter-institutionnelle nécessaire pour une bonne information et
une cohérence daction de tous les acteurs. Il est l'acteur opérationnel de la commission

départementale consultative.

Il est composé au minimum d'un représentant technique des institutions pilotes :

les services de I'Etat (Préfecture, Direction départementale des Territoires, Direction
départementale de la Cohésion Sociale),

le Conseil Général,

la Direction départementale des services de I'Education Nationale,

la Caisse d'Allocation Familiale,

I'Agence Régionale de Santg,

les représentants des collectivités territoriales concernées par le Schema,

les associations de Gens du Voyage.

Ses missions sont les suivantes :

Un accompagnement technique des collectivités locales qui pourra étre axe sur les
aspects urbanistiques, sociaux, gestionnaires et financiers.

Un centre ressource pour I'ensemble des acteurs potentiels.

Une mission d’harmonisation des politiques d’actions des différents dispositifs et des
fonctionnements des sites d'accueil et d’habitat des Gens du Voyage.

Ses fonctions :

Le suivi du fonctionnement des aires d’accueil et I'appui aux gestionnaires des sites.

La coordination des actions thématiques (santé, scolarisation, accompagnement
social, insertion professionnelle, domiciliation...).

La promotion et la capitalisation des actions d’habitat pour les sédentaires dans le
cadre du PDALPD et des PLH locaux.

L'adaptation concertée des dispositifs sociaux existants aux spécificitts du public
concerné (réglement des CCAS, FSL, contrat d’insertion adaptée a l'itinérance...).
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e La remontée dinformations auprés des institutions responsables du pilotage du
Schéma et en particulier de la Commission Départementale Consultative.

Un acteur passerelle

Une des raisons des difficultés de réalisation et de fonctionnement des politiques en faveur des
gens du voyage est, malgré leur présence réguliére et parfois historique sur le territoire local,
I'absence de lien fonctionnel entre cette population et les institutions responsables de leur mise en
place. Un schéma départemental efficient ne se limite pas & une réponse technique a la
problématique du stationnement et de I'habitat, il vise:

e A faire accéder les Gens du voyage aux droits essentiels,
e Acréer des passerelles entre institutions et communauté des Gens du voyage,

e A faciliter le rapprochement et la reconnaissance mutuelle entre les acteurs
concernés.

Pour cela il est nécessaire de désigner un acteur passerelle qui aurait deux fonctions:
» La médiation sur les aires d’accueil
* Assurant le lien entre Gens du Voyage et acteurs institutionnels.
+ Prévient et cogére les conflits d'usage et notamment les endettements locatifs.

= Oriente et fait le lien avec les acteurs sociaux pour un accés et un maintien des
droits.

* Repére les besoins sociaux individuels, notamment les besoins en habitat
sédentaire.

- Facilite la scolarisation en animant un lien fonctionnel avec I'éducation nationale.,
» L'animation d’actions

« Laréférence dans le cadre du dispositif RSA,

» L'accompagnement social lié au logement pour un accés a I'habitat,

+ L'insertion par 'activité économique,

+ La domiciliation qui peut prendre la forme d'un service ou bien qui peut étre le
soutien au CCAS qui en assure le fonctionnement,

+ La formation qu’elle soit en direction des partenaires ou incluse dans des dispositifs
en direction des Gens du voyage.
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4 Les annhexes

La loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative & l'accueil et a I'habitat des Gens du Voyage,
considérant que l'accueil ne pouvait étre une fin en soi si I'on voulait réellement réguler les
tensions entre les Gens du Voyage et les collectivités accueillantes, a prévu que les prescriptions
relatives a 'accueil soient complétées par des annexes permettant l'insertion de ces groupes lors
de leurs temps d'arrét.

Ces annexes obligatoires ne font pas I'objet de prescriptions opposables. Le législateur considere
en effet que les procédures de droit existent déja et qu'il n'est en aucun cas souhaitable de
produire des régles différentes selon l'origine des personnes. Il constate les difficultés qui existent
a établir ce lien vers des populations qui ont des besoins mais ne connaissent pas toujours
I'existence de ces dispositifs ou souhaitent parfois par méconnaissance ne pas en benéficier.
Enfin, les régles d’accés a ces droits et services sont parfois discriminantes par défaut a I'encontre
des populations issues de la communauté des Gens du Voyage.

L’objectif principal de ces annexes est d’organiser 'accompagnement des Gens du Voyage pour
qu’ils bénéficient de I'ensemble des droits durant leur itinérance. |l faudra étre vigilant pour que les
situations de sédentarisations inopportunes n'empéchent pas l'acces a ces droits.

Concrétement, ces annexes qui constituent les quatre volets de 'accompagnement social sont:
laccés au soin, l'insertion économique, la scolarisation et laccés au droit. Elles sont
complétées d’'un chapitre spécifique (annexel’habitat des familles sédentaires) sur les problémes
résidentiels des «sédentaires».
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4.1 La santé

La santé des Gens du Voyage est une problématique souvent ignorée. A priori les Gens du
Voyage utilisent les services médicaux et se soignent. Mais la réalité de leur pratique est porteuse
de spécificités qui nécessitent des actions ciblées avec des méthodes qui prennent en compte
certains aspects culturels.

Globalement, nous savons a travers leur espérance de vie (laquelle est encore inférieure de dix
ans environ par rapport au reste de la population), que les Gens du Voyage présentent des
pathologies spécifiques liées a leurs conditions de vie. La mise en place du Schéma
Départemental doit étre I'occasion de prendre en compte ces particularités.

Sur les aires d'accueil, I'accés aux soins est li¢ a la diffusion d'une bonne information des
ressources locales afin d'éviter que I'hépital soit le lieu unique d’accueil. Il est donc primordial de
fournir les informations nécessaires en mettant a disposition sur les terrains les coordonnées:

v" Des médecins généralistes ou spécialistes de la commune

v" Des services de secours

v" Des établissements de santé les plus proches
Les spécificités en termes de santé sont la résultante des conditions de vie des Gens du Voyage.
Elles concernent principalement:

v Les maladies respiratoires

v Les maladies de peau

v Les maladies cardio-vasculaires
v Le tabagisme

En outre, certains groupes, qui ne s'adaptent pas aux évolutions de leur mode de vie (sédentarités
subies) présentent un «mal de vivre». Si pour certains ces pathologies seront en constante
regression grace a 'amélioration de I'habitat et des lieux de vie, néanmoins, il apparait nécessaire
de travailler sur :

v'Un axe préventif en développant un travail de protection maternelle et infantile (PMI) sur ou
en dehors des terrains. Ce travail permet en plus d’une approche de conseil et de prévention
médicale précoce, de travailler sur les représentations de la santé. Il peut se faire en
sappuyant sur les consultations classiques mais une approche de proximité avec un
vehicule type BUS santé peut permettre de faire passerelle et médiation entre Gens du
Voyage et structures médicales et médico-sociales.

¥ Un axe informatif notamment sur les risques liés aux maladies professionnelles comme le
saturnisme, mais aussi sur les traitements longs et pérennes qui sont souvent peu
compatibles avec le voyage.

v Organiser une médiation informelle médicale et sociale. En effet, une des principales
difficultés a surmonter pour aborder la question de la santé en général est liée aux
représentations que chacun se fait de l'autre et de sa pratique de soins. (Une pratique
cartésienne opposée a une pratique communautaire)

Référents :

v Le Conseil Général pour la partie prévention PMI et personnes agées,
v" L'Agence Régionale de Santé pour la partie politique publique et actions de prévention.
Autres acteurs mobilisables:

v' La Féderation Nationale des Associations Solidaires d'Actions avec les Tsiganes et les Gens
du Voyage,

v" L'Ordre des Médecins,

v" Les professionnels locaux,

¥ Les associations de santé.
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4.2 La scolarisation

La scolarisation des enfants issus de la communauté des Gens du Voyage est une problématique
non résolue et un enjeu pour leur avenir.

L’objectif général :
Scolariser dans les mémes conditions que les autres enfants, ceux issus des familles appartenant
a la communauté des Gens du Voyage, doit étre le fil conducteur de I'action. Toutefois, la realité

nous rappelle la nécessité de cibler les problémes afin de conduire une action appropriée qui soit
acceptée par les Gens du Voyage et gérable pour les institutions.

Quatre axes de travail sont prioritaires :

v La scolarisation précoce des enfants. L’entrée dans le monde scolaire par le biais
des classes maternelles facilite la mise en relation des enfants du voyage avec I'accés aux
savoirs scolaires, lesquels sont vécus trop souvent comme une affaire de Gadjé. Cette
scolarisation est un moyen de lutter contre les échecs dans le primaire, source
d’absentéisme et valorise 'accés aux savoirs. Etape indispensable pour promouvoir une
scolarité banalisée des enfants du voyage.

v La scolarisation en primaire. A ce niveau, la présence scolaire est importante pour
ne pas hypothéquer I'apprentissage des savoirs fondamentaux.

4 La scolarisation des enfants dans le secondaire. La rupture de scolarité que
nous observons a cette période de la scolarisation obligatoire est liée principalement a deux
phénomeénes:

- L’échec scolaire qui se construit au fil des années de scolarité intermittente. Dans le court
terme, la scolarisation dans le secondaire n'a de sens que les deux premiéres années et si
elle fait suite & une scolarisation réguliere dans le primaire.

- A l'absence de sens de celle-ci pour des enfants dont les apprentissages professionnels
sont encore portés massivement par la communauté et les parents. La transmission des
savoirs faire familiaux reste encore aujourd’hui le principal vecteur de formation
professionnelle. Une scolarisation en college axée sur des orientations d'apprentissage
professionnel pour une insertion rapide dans le monde du travail pourra étre privilégiee.

v La scolarisation par le CNED. Si cette forme de scolarisation ne peut étre
considérée comme une scolarité efficiente pour la majorité des enfants du voyage,
notamment sédentaires, elle reste encore nécessaire pour les enfants itinérants séjournant
sur les aires d'accueil. L’accent doit étre mis sur un accompagnement régulier de cette forme
de scolarisation qui peut se faire simultanément par un accueil dans les écoles locales et par
la mise en place d’'un soutien périscolaire sur les aires pour soutenir des parents souvent
illettrés. Les cours du CNED peuvent alors servir de lien entre les écoles et éviter les
ruptures d'apprentissage suivant les lieux de scolarisation.

Procédure d’inscription :

Si pour les enfants sédentaires la procédure d'inscription est celle du droit commun, pour les
itinérants qui séjournent sur les aires d'accueil, elle doit étre simple et s'appuyer sur les pratiques
des Gens du Voyage. Surtout, le temps entre la demande des familles et la présence effective de
I'enfant a I'école doit étre le plus court possible.

v 1er degré : inscription en Mairie. Le service scolaire communal contacte l'inspecteur
de circonscription qui proposera une affectation en fonction des places disponibles en étant
vigilant au fait que I'école ne soit pas trop éloignée de l'aire d'accueil. Les enfants seront
ventilés selon leurs besoins. L'inspection académique sera attentive a ce que les fratries ne
soient pas séparees.
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v 2nd degré : inscription dans I'établissement de secteur.

Le stationnement sur le territoire d’'une commune, quelle que soit la durée et ses modalités (le
stationnement illicite ne peut étre une contre-indication a une inscription scolaire) détermine I'école
ou I'établissement scolaire.

L'affectation s'effectue dans les classes ordinaires sauf si I'enfant a bénéficié d'une orientation
préalable.

Un accueil provisoire est prévu dans |'attente des documents nécessaires (relatifs aux vaccinations
notamment). L'inscription est alors prononcée mais la scolarisation réelle fait suite a I'obtention de
ces documents.

L'accueil des enfants en maternelle est a privilégier. L'articulation école-famille est renforcée en
sollicitant notamment les partenaires accompagnant les familles (travailleurs sociaux...).

Les moyens possibles :

v Le CASNAV: Des enseignants intervenants peuvent aider les enseignants des classes
ordinaires pour la prise en charge des enfants en termes pédagogique ou bien pour fournir
des outils pour la pratique des tests de niveaux nécessaires pour faciliter I'affectation.

v Le livret de suivi: Ce livret permet le suivi de I'éléve et doit faire le lien pédagogique entre les
enseignants. Cet outil est déja fonctionnel sur le territoire de Saint-Dizier.

" Le conventionnement de colléges locaux avec le CNED pour proposer un accompagnement
des enfants inscrits a cet organisme.

v" Les activités périscolaires sur et en dehors des aires d'accueil par des organismes divers
(centres sociaux, associations).

¥ Une action spécifique départementale développée localement pour lutter contre lillettrisme
des parents afin de valoriser les savoirs scolaires chez les enfants.

Référents :
Inspection Académique, pilote de la scolarisation
Autres acteurs :

Les inspecteurs de circonscription

Les services scolaires des collectivités

Le CASNAV

Les associations agissant dans le soutien scolaire
Les centres sociaux

Les organismes locaux (médiatheques...)

LRSS Y

Références :

- Scolarisation des enfants du voyage et de familles non sédentaires
- Circulaire n°2002-101 publiée au Bulletin officiel spécial de I'éducation nationale n°10 du
25 avril 2002.
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4.3 L'insertion économique

Constats :

L’économie des Gens du Voyage est une économie de court terme. Plus que l'enrichissement,
c'est la satisfaction du besoin quotidien qui prévaut. On ne parle pas de métier mais d'activite,
quand bien méme certaines compétences artisanales traditionnelles assurent en continu la
ressource d'un groupe. Celle-ci peut évoluer au fil de 'année et des aléas économiques.

Autour d’une activité maitresse, les Gens du Voyage peuvent occasionnellement effectuer d’autres
travaux pour assurer leur subsistance. Ils peuvent également s'inscrire dans des logiques
saisonniéres et appréhender leur revenu suivant une somme d'activités et de lieux différents.
Approche économique qui constitue le fond de leur nomadisme, ce systéme subit des
transformations et nécessite un accompagnement de proximité pour éviter que cette population
toujours active glisse progressivement dans I'assistance.

Objectifs :

Maintenir les activités économiques existantes, favoriser leur promotion commerciale, développer
ces activités dans de nouveaux secteurs émergents. Renforcer leurs pratiques dans la légalité et la
conformité. Ce travail vise aussi a associer aux pratiques des améliorations significatives de leurs
conditions d’exercice en termes de sécurité et de santé:

v Développer le travail salarié: Cette demande émerge de facon balbutiante mais récurrente
en particulier de la part des membres des groupes dont l'activité propre n'est pas le motif de
leur présence sur le territoire. Leur recherche vise en premier lieu les missions d’intérim qui
leur permettent d’augmenter les ressources globales sans se lier nécessairement a un
employeur.

v Faire émerger le travail des femmes.

v Faire reconnaitre les compétences et les savoirs faire informels des Gens du Voyage. Acquis
par apprentissage familial, ces connaissances réelles ne sont jamais valorisées dans des
documents tels que les diplémes ou bien les CV. Les conventions de type « validation des
acquis de l'expérience » (VAE) permettent d’organiser une validation de plus en plus
indispensable.

v Favoriser par des méthodes adaptées la formation professionnelle des jeunes adultes.

Modalités :

v Favoriser la création de micro-entreprises: Le passage par le biais du statut d'auto-
entrepreneur, tout en développant l'aide et le suivi de leur gestion pour éviter les échecs a
moyen terme, inscrit une piste pertinente au regard des pratiques (création de modules de
formation a la gestion,...)

v Orienter les Gens du Voyage vers le travail salarié par des méthodes spécifiques, en
particulier pour les «sédentaires». Cette approche devra étre capable de prendre en compte
la somme d’obstacles visibles que sont les carences scolaires et les réticences des Gens du
Voyage aux injonctions du cadre salarial. Travail & penser en développant un parcours
d'insertion spécifique reliant un acteur d’'accompagnement de proximité (référent RSA, ...),
un acteur de linsertion par I'économique, un acteur de la formation, un acteur de la
recherche d’emploi, des employeurs potentiels.

v Faciliter la mixité de I'auto-entreprise et le travail salarié¢, pour les itinérants en particulier, par
des liens avec le monde de l'intérim.

v Développer un processus de validation des acquis par l'expérience et des savoirs faire
informels en l'adaptant en validation des capacités de gestes professionnels pour les
personnes ne réunissant pas les critéres de la VAE.
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v Faciliter l'accés au travail des femmes en s'appuyant sur les structures de 'emploi de
service, du temps partiel, de I'emploi saisonnier et les structures d'insertion par
I'économique.

v" Développer des stages de formation professionnelle pour les jeunes adultes a partir des
activités existantes des familles (espaces verts, batiment second ceuvre. ..)

v' S'appuyer sur tous ces outils et dispositifs pour promouvoir une alphabétisation des

personnes concernées.

Acteurs a mobiliser :

Poéle Emploi, Mission Locale,

Entreprises d'insertion, associations intermédiaires. entreprises d'intérim d'insertion, réseau
des entreprises intérimaires,

Centres de formation (AFPA, Greta, centre d'apprentissage...),

Associations et organismes d'aide a domicile,

Acteurs de l'insertion (Référents RSA).

<<

Acteurs ressources :

v" FNASAT (fedération nationale des associations solidaires d'action avec les Tsiganes)

v Chambre des métiers et de commerce
v' Fédérations des structures d'insertion par |'activité économique
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4.4 L'accés au droit et I'accompagnement social

Constats :

Les Gens du Voyage, pour l'immense majorité d’entre eux, n'ont pas de relation suivie et réguliere
avec l'action sociale. Néanmoins, depuis plusieurs années, I'action sociale par la mise en place de
dispositifs tels que les services de domiciliation du courrier ont inscrit sur le territoire de vie des
Gens du Voyage les relations administratives. L'application du RMI/RSA a par le contrat d'insertion
construit une relation obligatoire avec les services référents. La loi Besson a permis I'émergence
d'une relation entre les Gens du Voyage et les collectivités locales. Ces évolutions ont facilité la
création d'un premier lien fonctionnel avec les Gens du Voyage. Toutefois, les finalités ou les
méthodes d'animation de ces dispositifs sont peu adaptées aux spécificites culturelles, aux
particularités juridiques ou bien aux besoins implicites ou explicites des personnes (vie
communautaire, itinérance, habitat caravane...). Pour faire face a la mutation et a I'évolution de
leurs mode et conditions de vie, les Gens du Voyage doivent s’appuyer sur ces dispositifs pour
éviter de rentrer dans un phénomeéne de paupérisation.

Objectifs :
v Développer des passerelles fonctionnelles avec la communauté des Gens du Voyage.
v Préparer les Gens du Voyage notamment itinérants aux nouvelles exigences d'un rapport

locatif sur les aires d'accueil.
v Favoriser l'accés et le maintien des droits malgré le voyage en adaptant les politiques
sociales et les dispasitifs dans leurs objectifs et leurs méthodes.

Modalités :

v Mettre en place des pratiques qui consistent & aller vers les Gens du Voyage pour les faire
«venir a», en développant une pratique de médiation/action sur les aires d’accueil et sur les
sites des familles sédentarisées. Pour cela, on peut s'appuyer sur les dispositifs existants
(RSA, ASLL) mais aussi sur des pratiques d'animation et d'actions collectives sur les
thématiques de la vie quotidienne (économie sociale et familiale et notamment le colt et la

gestion locative, actions culturelles...),

v Donner au contrat d'insertion du RSA des objectifs au-dela de linsertion professionnelle
comme par exemple des objectifs liés aux apprentissages des savoirs scolaires de base,
développer ou valider les savoir-faire informels des Gens du Voyage (pratiques
professionnelles, traditionnelles, participation citoyenne...),

v" Développer des services de domiciliation qui ne soit pas uniquement un lieu de distribution
du courrier mais un outil du maintien du lien administratif.
Référent :

Le Conseil Général

Les autres acteurs :
v Les Centres Communaux d'Action Sociale.
v La Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations.

v La Caisse d'Allocation Familiale.
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4.5 L’habitat des familles sédentaires

Les familles du voyage « sédentarisées » dans des conditions précaires ou inadaptées relévent du
Plan Départemental d'Actions pour le Logement des Personnes Défavorisées (PDALPD). En
Haute-Marne, I'évaluation du Schéma Départemental fait apparaitre un besoin prioritaire d'aborder
les questions de sédentarisation. Ces situations sont plus nombreuses que celles des familles en
itinerance effective. L'importance de I'enjeu comme la diversité des situations locales imposeront
des démarches de diagnostics territorialisés pour construire les réponses les plus pertinentes.
Mais celles-ci s'inscrivent dans des usages, des logiques, et par conséquent des besoins, trés
différents suivant les territoires ou elles sont recensées. Elles sont par ailleurs parfois masquées
au sein d'autres problématiqgues comme la résidence permanente sur les aires d’accueil ou encore
les situations d’errance contrainte.

Toutefois, leur prise en compte s'impose comme une exigence, et méme souvent un préalable, si
on veut résoudre la question de 'accueil des itinérants.

L’Etat, le département et les communes disposent des outils nécessaires a la construction des
réponses a ces besoins. Mais c'est leur mobilisation dans un cadre concerté qui permettra une
approche opérationnelle ciblée.

Types de terrains rencontrés :

v" Des familles sont installées sur des terrains privés en tant que locataires ou propriétaires
dont les installations sont illégales au regard des régles d'urbanisme. Ces situations seront &
étudier au cas par cas et donneront lieu quand ce sera possible & une régularisation, un
echange foncier ou un déplacement pour entrer en conformité avec les régles d'urbanisme.

v Des familles ont été ou se sont installées sur des terrains « aménagés » par les collectivités
il'y a un certain nombre d'années. Au fil du temps, la gestion de ces sites est devenue trés
aléatoire voire inexistante. Quoique marginale du droit, la remise dans un état sanitaire
décent et conforme au minimum aux normes prévues dans la circulaire du 17 décembre
2003 est a prévoir.

v" Des familles sont installées sur des terrains « aménagés » appartenant a des collectivités
dont le maintien sur place n'est pas possible.

v Certaines familles sédentaires, moins visibles, sont aussi installées sur des aires d’accueils
destinés au passage.

Les outils mobilisables :

L'ensemble des mesures du plan départemental d'actions pour le logement des personnes
défavorisées pourra étre mobilisé le cas échéant, et notamment les dispositifs PLA-1 pour
'amenagement, les mesures d'’Accompagnement Social Liées au Logement (Fonds de Solidarité
pour le Logement) pour accompagner la transition de la caravane au logement, le dispositif de la
loi n® 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable (DALQ) pour favoriser
I'accés au logement des situations les plus urgentes.

En outre, le dispositif de la circulaire de décembre 2003 concernant les terrains familiaux pourra
constituer une réponse possible pour des familles dont le voyage reste plus épisodique mais dont
le souhait d'habitat reste la caravane.

Les fonds européens pourront étre mobilisés dans le cadre du FEDER en s’appuyant sur la
circulaire du 16 Mars 2011 de la DATAR concernant I'éligibilité des logements pour les
communautés marginalisées au financement FEDER dans le cadre du programme opérationnel
2007/2013.

L'opérationnalité du processus pourra faire l'objet d'une MOUS (Maitrise d'CEuvre Urbaine et
Sociale) pour les sites les plus sensibles, ou a un niveau départemental pour les situations diffuses

23/35



de faible ampleur (- de 10 familles). Dans les zones urbaines et a forte densité de problemes, ces
cas devront faire I'objet de MOUS thématiques a vocation résolutive (par opposition au MOUS
diagnostic qui ne servent qu'a afficher des problemes connus sans y répondre dans la continuité)

A l'analyse des situations, nous pourrions envisager des outils qui se déclineraient autour des
invariants méthodologiques suivants et en s'appuyant sur une approche professionnalisée de la
question :

v Elaborer un diagnostic patrimonial et résidentiel & I'échelle de toutes les familles du
département est le préalable a toute programmation. Il doit aussi étre I'occasion de figer la
situation aux familles présentes et recensées pour éviter les ajouts par effets d'aubaine. Cet
outil a déja été réalisé sur le département en 2003 et a été depuis renforcé par le travail de la
commune de Saint-Dizier sur I'évolution de la sédentarisation sur son territoire. Une mise a
jour de ces connaissances serait indispensable avant la réalisation de tout projet d’habitat

sédentaire.

v Dimensionner un premier projet d’habitat potentiel sur la base du volontariat
(Perthes par exemple).

v Mettre en place un partenariat visant a accompagner la commune, son opérateur et

les familles depuis I'amont du projet jusqu’a plusieurs mois (7 an souhaitable) aprés I'entrée
dans les lieux.

Cette organisation en trépied opérationnel associe diagnostic-définition / portage-réalisation /
accompagnement vers le droit commun. Elle vise a stabiliser les réles et permettre les
interpellations réciproques des acteurs mais aussi a donner des intermédiaires visibles avec des
missions identifiées aux familles & reloger.

Elle se déclinera ensuite dans des subtilités propres a chaque territoire en fonction des situations
et données urbaines. L'objectif recherché devra toujours étre de valider des situations de vie a
venir dans le droit commun de I'habitat et de l'urbanisme.

Globalement nous pouvons imaginer 3 échelles d'intervention:

La réponse aux situations isolées :

C'est quelque part 'échelle la plus complexe dans la mesure ol elle impose une identification de
familles en situations résidentielles inadéquates au coup par coup. Pour ce faire, elle impose une
mobilisation trés forte des communes concernées pour d'abord identifier le besoin, puis engager
une démarche résolutive. Laquelle se déclinera autour des items suivants :

v nature de |'occupation résidentielle,
v" échelle de I'occupation permanente,
v situation administrative du terrain.

En fonction des éléments qui seront alors obtenus, la collectivité devra engager une action
résolutive qui s'articulera soit sur un travail de régularisation résidentielle si le site le permet
(constructible, non dangereux), soit engager une démarche vers un relogement «adapté».

Dans ces cas, le diagnostic portera sur deux enjeux essentiels qui sont le niveau de
sédentarisation effective de la famille et sa participation a l'accueil occasionnel de parents de
passage. La connaissance de ces deux éléments permettra de définir une typologie de logement a
produire et une contrainte fonciere pour localiser ce projet.

Son portage sera ensuite défini lors de I'affinage du diagnostic pour sa traduction en projet. Cette
étape inclut des temps d’analyse financiére et de solvabilité effective des ménages concernés. |
en résultera soit un accompagnement administratif, soit la programmation d’'un projet locatif social
de type majoritaire prét locatif aidé d'intégration (PLAI).
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Les enjeux communaux groupés :

Dans ces situations identifiées, I'enjeu sera, en sus de la répétition des procédures précédentes,
d'inclure dans la démarche de régularisation résidentielle des éléments d'analyse communautaire.
En effet, les notions de groupes (méme restreints et circonscrits a une famille élargie) induisent
toujours des besoins en clarification des réles, mais aussi des stratégies de rencontres et
d'entretiens croisés et a échelles variables pour aboutir a la réalité des demandes individuelles.

Les sites sur lesquels ces besoins sont manifestes semblent bien identifiés sur le territoire
départemental. Toutefois et pour circonscrits qu'ils soient, leur localisation préférentielle dans des
petites villes ou villages leur donne une lisibilité et sensibilité conséquente trés forte.

Par ailleurs, les opérations d'analyse et de poriage qui seront nécessaires a leur résolution
impliqueront un engagement d'acteurs spécialisés sur des durées et dans des procédures
interactives assez longues. Et méme si ces opérations peuvent étre considérées comme
relativement légéres pour des opérateurs sociaux, elles sont en général hors de portée des
competences et disponibilités locales.

Une des pistes opératoires les plus pertinentes pour aborder ces situations circonscrites semble
étre celle de la Maitrise d'CEuvre Sociale (MOS) qui associe dés le départ les porteurs du
diagnostic et le futur opérateur, en partenariat avec le secteur social local.

Les problématiques lourdes :

Certaines installations s'inscrivent dans des conditions fonciéres et réglementaires multiples qui
aggravent les conséquences de situations individuelles déja préoccupantes.

Si de telles situations sont hélas connues dans des nombreux points du territoire francais, leur
résolution s'inscrit dans des problématiques urbaines, économiques, réglementaires et sociales
complexes et fortement imbriquées. Situations toujours aggravées par la durée qui a vu des
décohabitations, décés, départs ou arrivées se faire sans jamais aucune régularisation
administrative des conditions fonciéres.

Il n'existe pas de réponse rapide & ces installations qui nécessitent la mobilisation de partenariats
renforcés de I'Etat, du Conseil Général et de I'établissement public de coopération intercommunale
(EPCI) d'appartenance pour construire des solutions résolutives a moyen terme.

L'outil opérationnel le plus pertinent pour traiter de telles situations est la Maitrise d’'CEuvre Urbaine
et Sociale (MOUS) qui engage dans la durée un acteur de diagnostic (Bureau d'Etude spécialisé),
un porteur pour tous les projets (office public de Fhabitat... ), des partenariats sociaux renforcés
par des moyens spécifiques de suivi d'installation (associations spécialisées) ainsi qu'une
mobilisation des acteurs politiques et institutionnels dans des durées qui se situent rarement en
dessous de trois ans.

Le diagnostic a identifié quatre localisations ayant des besoins opérationnels vers la
sédentarisation :

e SAINT-DIZIER

La commune de Saint-Dizier est celle ou vivent le plus de familles sédentarisées dans des
conditions diverses et dans des installations non conformes aux régles d’urbanismes.

Il serait nécessaire pour la commune de mener un projet d’habitat global constituant un plan
d’ensemble des quartiers concernés.

Ce projet devrait étre porté par une véritable volonté politique et ainsi étre basé a la fois sur la
realité du territoire et sur les besoins des familles.

En effet, I'élaboration d'un projet de relogement pour I'ensemble des familles est une entreprise qui
demande une méthodologie importante :
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- un diagnostic doit étre mis & jour pour connaitre les souhaits de I'ensemble des ménages
en termes de relogement et élaborer un projet adapte ;

- la concertation des familles est indispensable pour leur adhésion au projet.

Cette phase permettrait d’identifier les besoins des ménages et aboutirait a I'élaboration d'un plan
précis des souhaits individuels et/ou collectifs de la population concernée. Ceux-ci devraient
ensuite &tre confrontés a la réalité du territoire et a ses potentiels en termes d'aménagements

Aujourd’hui, la commune de Saint-Dizier porte des intentions et actions diverses selon les secteurs
de sédentarisation :

- le secteur de la mare Hachotte ;
- le quartier des Bonnettes ;
- le quartier de la Valotte.

« PERTHES

Sur Perthes, celles-ci sont rassemblées dans un quartier auto-construit sur une zone non
constructible et elles sont bien intégrées dans la vie locale. La commune souhaiterait régulariser et
mettre aux normes ces constructions. Un plan local d'urbanisme (PLU) est en cours d'élaboration
sur le territoire, la commune a demandé & passer en zone C du plan d'exposition au bruit (P.E.B)
de la base aérienne 113 en lieu et place de la zone B actuelle. Les réseaux sanitaires sont a
proximité du site.

« CHAUMONT

La commune de Chaumont devrait envisager un projet de relogement pour les familles sédentaires
de son territoire.

« LANGRES

La commune de Langres devrait favoriser le relogement des familles sédentarisées de son
territoire et notamment celles qui résident pratiquement toute I'année sur l'aire d'accueil.

OBJECTIF PRIORITAIRE : I’habitat adapte

L’analyse du processus de sédentarisation dans le département de la Haute-Marne nécessite une
intégration quantitative de la problématique sédentaire des Gens du Voyage dans les programmes
locaux de I'habitat (PLH) (nombre de PLAI a réaliser).

Il implique une réflexion sur l'opportunité d'une MOUS départementale pour englober la
problématique sur I'ensemble du territoire (prospections, opérations, accompagnements).

Il nécessite une réflexion sur l'utilisation de la circulaire du 17 décembre 2003 sur les terrains
familiaux. Cette piste présente le risque de voir se développer un phénomene d'extensions
illégales ayant pour but de transformer ces équipements trop limités en habitats de fortune, car la
circulaire ne prévoit pas le financement du bati. La mise en place de PLAI est donc a privilégier y
compris pour la solvabilité des ménages concernés.

Cette politique nécessite le positionnement des opérateurs HLM pour le partage du portage des
PLAI adaptés dans le département.
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Les outils :
v Les études

Elles sont essentielles pour étre certains de poser les diagnostics et conséquemment mettre en
ceuvre les produits résidentiels pertinents au regard des besoins effectifs. Ces derniers ne sont
que trés rarement ceux pressentis ou exprimés de prime abord par les futurs habitants.

Les etudes sont en général cofinancées au coup par coup et sur demandes argumentées des
EPCI. Elles peuvent aussi étre d'initiative directe de I'Etat.

Elles sont cadrées par diverses circulaires, la plus courante étant la circulaire UHC/IUH/11 n°®
2000-39 du 25 mai 2000 relative a la programmation 2000 des crédits d'études et de suivi-
animation en matiere d’habitat financés sur l'article 65.48/50 (Extraits)

v" Les Maitrises d’CEuvre Urbaines et Sociales (MOUS)

Ce sont des études-actions. Trop souvent, ces missions s'arrétent a un diagnostic des besoins
alors que leur finalité est, sur le long terme, de reloger et accompagner dans leur habitat des
familles en situation d’habitat inacceptable.

Conséguemment si leur financement habituel se décompose en phases de diagnostic et de
réalisation, 'enchainement rapide des deux phases est essentiel pour justifier l'action. Leur durée
varie de 3 a 5 ans.

La circulaire n® 95-63 du 2 aolt 1995 relative au logement des personnes défavorisées rappelle
leurs modalités de financement. Le taux de financement par I'Etat est fixé a 50 % maximum de la
dépense HT non plafonnée.

Les MOUS ont pour finalité de permettre I'accés des ménages défavorisés a un logement adapté a
leurs besoins, tout en intégrant I'accés a ce logement dans un processus global d'insertion. Moyen
d'intervention nécessaire a la réalisation des objectifs et des actions des PDALPD, elles en
constituent un des outils opérationnels.

Les MOUS permettent ainsi la mobilisation de toutes les solutions en termes de production de
logements en direction des ménages les plus défavorisés. Elles ont pour finalite de créer une
nouvelle offre de logements (avec notamment I'aide au montage de logements tant dans le parc
public avec l'utilisation des PLAI que dans le parc privé avec les financements de I'’Anah au titre
des programmes sociaux thématiques (PST), des opérations programmees d’amélioration de
I'habitat (OPAH)) ou de faciliter la recherche de logements dans le parc existant.

La démarche MOUS peut étre d’'autre part utilisée dans les actions de lutte contre l'insalubrité
remeédiable. Elle doit faciliter la recherche d’'un logement provisoire durant la phase de travaux en
vue d’'un maintien dans les lieux des populations apres réalisation des réparations prescrites.

Les MOUS permettent et organisent I'engagement des actions d'accompagnement social
nécessaire a la réussite du projet. Elles consistent notamment a faire émerger les besoins des
ménages, a construire avec eux un projet et a les aider a I'accomplir dans le cadre d’un processus
global d'insertion.

Elles peuvent également asseoir des fonctions plus structurantes du PDALPD liées a la mise en
relation des besoins et la production d'une offre de logements, réalisées par des opérateurs
associatifs partenaires du plan départemental (définition des missions d'un bureau d'accés au
logement, d'une agence immobiliere a vocation sociale (AIVS), d'un atelier de recherche de

logement...).
Au-dela de ces éléments, nous attirons tout particulierement 'attention sur le point suivant.

Les articles 114 et suivants de la loi d'orientation relative a la lutte contre les exclusions
contiennent des dispositions importantes, précisées par la circulaire du 9 février 1999, visant a
renforcer le traitement social et préventif des expulsions locatives, pour aboutir a une diminution
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effective de leur nombre. Dans ce dispositif, la recherche de solutions de logement pour les
personnes en situation d’expulsion locative, 'accompagnement social de ces personnes et familles
pourront étre réalisés par des missions de MOUS, en relation avec les interventions du fonds de
solidarité qui finance également I'accompagnement social lié au logement.

v' Les terrains familiaux
Les terrains familiaux ont été définis par la Circulaire du 17 décembre 2003 qui visait & combler un
mangque apparent de la loi 2000-614 pour organiser la résidentialisation des familles locales parfois
encore itinérantes a des degrés divers.
Définis dans une stricte reproduction des besoins qui ont produit les normes et financement des
aires d'accueil, les terrains familiaux publics ainsi caractérisés sont en échec car ils correspondent

trop rarement aux réalités des besocins des familles. Les rares réalisations utilisant cette procédure
ont souvent recours a des artifices pour justifier des extensions indispensables mais non prévues

par le texte.
Insuffisamment équipés, ces terrains familiaux n'ouvrent pas droit aux aides légales au logement.

La conséquence en est l'adoption de loyers symboliques qui ne permettent aucun amortissement
des opérations.

v Les PLAI adaptés
Ce sont les outils les mieux adaptés a la production de logements étudiés en direction des familles
de Gens du Voyage en demande d'arrét résidentiel prolongé. lls constituent également des étapes
pour la construction d'itinéraires résidentiels banalisés.

Dans leur finalité constructive, ils produisent des logements conformes aux normes d'habitabilité et
leurs habitants sont éligibles & 'ensemble des aides au logement. Dans les cas oU les caravanes
participent a la nuitée courante d’une part de la famille locataire en restant accolées au logement,
leur surface peut étre prise en compte pour majorer l'aide personnalisée au logement (APL) de
base.

Les PLAI bénéficient de financements complémentaires par I'Etat et le Conseil Général en soutien
aux EPCI demandeurs et a leurs opérateurs porteurs. Ceux-ci doivent en conséquence ameliorer
I'amortissement de leurs logements, proposer des loyers de base, hors APL, minoreés.
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ANNEXE TECHNIQUE DE MISE EN CEUVRE
ET DPACCOMPAGNEMENT DES ACTIONS

Les terrains familiaux :

La loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a l'accueil et a I'habitat des Gens du Voyage impose
que les Schémas Départementaux comprennent une annexe relative aux besoins des Gens du
Voyage dits « sédentaires ». Cette dénomination trés ambigué reflete mal la réalité des présences
de cette part de la communauté tsigane qui se sent attachée a un territoire. Elle reflete cependant
des besoins réels qui doivent étre évalués puis traités pour éviter le blocage des aires d'accueil.

Deux procédures sont mobilisables pour répondre & ces besoins en habitats différenciés,
compatibles avec la culture des Gens du Voyage et inscriptibles dans le droit commun de
l'urbanisme et de I'habitat :

v Les PLA-| déja mobilisables depuis des années mais porteurs de forts aléas,

v Les terrains familiaux définis par une circulaire N°2003-76/UHC/IUH1/26 du 17 décembre
2003.

Ces terrains familiaux possédent désormais par cette circulaire d'une définition claire. Toutefois,
I'appropriation du terme reste sujette a variation. Dans ce contexte, obtenir un cadre commun de
réponse pour |'établissement d'un projet pertinent impose de lister les critéres qui les marqueront
de fagon certaine. Ceux-ci se décomposent autour des parametres suivants :

v' permettre le séjour de groupes familiaux,
sur des territoires de résidence courante de ces mémes groupes,
sans adjonction de batiment pour la résidence permanente,

en prenant en compte les exigences sanitaires des familles présentes,
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dans un cadre locatif qui permette la domiciliation.

Ces paramétres posent un cadre mais doivent étre complétés par des notions d'échelle et
d'organisation avec les autres types de présence pour étre exploitables. Cela induit la recherche
d'éléments de permanence qui devront étre pondérés par le contexte local.

Objectifs :

Tels qu'ils ont été définis, les terrains familiaux apparaissent comme des compléments aux autres
structures résidentielles destinées aux Gens du Voyage. Ce constat par défaut s’appuie sur les
faits. Il est certain qu'en I'absence d’un lieu de vie clos commun au groupe résidant, une parcelle
qui serait seulement équipée de locaux sanitaires se verrait adjoindre au moins une piéce
commune en auto-construction. Outre les aléas techniques et esthétiques dus a des personnes
ignorantes des régles techniques de la construction, cette action indispensable manquerait de
toute inscription légale.

Il résulte de ce constat que ces projets ne devraient pas étre des produits isolés. Leur utilité sera
pourtant bien réelle dans les contextes de résidentialisations localisées. Les logements PLA-I mis
en ceuvre en direction des Gens du Voyage accueillent souvent, avec des difficultés d'usages,
plusieurs couples. Situations qui générent deux problémes majeurs pour leur intégration :

v"une utilisation excessive des installations génératrice d’'une usure prématurée,

v une fragilisation des titulaires des baux qui se retrouvent seuls en charge du paiement des
fluides avec des colts parfois importants qui peuvent les amener a quitter ce domicile.

Si ces logements étaient associés a un ou des terrains familiaux, les usages culturels et
fonctionnements familiaux pourraient étre préservés tout en assurant des conditions sanitaires et
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financiéres définies pour tous les locataires. Par contrecoup, la gestion des logements serait
améliorée et les recettes complétées par la prise en compte des parents de passage.

Ce qu’il est possible de financer avec ce nouvel outil :

Des aménagements sanitaires sans construction d’habitat en dur sur des terrains nus qui doivent
étre situés en zone habitable ou éligibles a ce statut.

Des demandes visant a assouplir cette exigence apparaissent. Si certains argumentent sur la
facilitation de la vie des voyageurs propriétaires de terrains non constructibles, cela ouvre plusieurs
voies trés dangereuses :

v sur la base de l'argumentation précédente, on ouvrirait la porte a I'amélioration des
précarisations plutot qu'a la recherche indispensable de leur résolution,

v par extension, on ouvrirait également la porte a des aménagements sur des parts des
territoires communaux explicitement incompatibles avec de I'habitat (zones inondables,
périmétres SEVESO, PEB, ...).

Ces dérives prévisibles sont incompatibles avec les exigences de définition d’un habitat sain. Elles
sont notamment susceptibles de produire des bidonvilles et dans tous les cas, elles porteraient
atteinte a la dignité des gens.

Cette circulaire permet par contre d'envisager des aménagements sanitaires pour des Gens du
Voyage désirant continuer & résider dans leur caravane sur des territoires de référence sur
lesquels ils souhaitent étre reconnus. Ces équipements seront éligibles aux financements publics
dans les mémes normes techniques sanitaires que les aires d'accueil et pour les mémes niveaux
d’aides de la part de I'Etat.

Un intérét pourrait étre de précéder I'urbanisation sur des zones réservées afin de positionner ces
opérations avant l'arrivée des nouveaux habitants. Cela faciliterait les rapports de voisinage et
réduirait en amont les conflits que nous rencontrons toujours lors des tentatives de montage de
tels projets. C'est I'enjeu principal des diagnostics pré-opérationnels exigés par la circulaire sur
lesquels les collectivités devront étre trés vigilantes.

Cela se traduit par le diagramme de projet ci-contre.

Cette représentation respecte les minima
réglementaires pour étre éligibles a cette définition de
projet locatif a gestion controlée par un ordonnateur
public.

En paraliéle a cette question fonctionnelle initiale, la
création de tels terrains permettrait aux familles
d'inscrire administrativement tous leurs membres sur le
territoire de leur commune de référence de vie. Ce
serait également une étape pour un processus
résidentiel éventuel des membres de la famille qui
souhaiteraient s'installer durablement.
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Principes d’association, d’implantation ou de localisation :

Cette caractérisation posée, il faut aborder les principes d'organisation et de localisation qui
permettront de donner une cohérence urbaine et sociale ainsi qu’une durabilité & ces équipements
locatifs. Comme toujours dans les problémes d'habitat cela améne a mixer des contraintes
techniques avec des exigences culturelles et des régles de bon voisinage.

C'est la question de I'adéquation du projet & l'usage qui doit d'abord étre posée. Cela aménera non
pas une, mais des possibilités de réponses qui se déclineront autour des paramétres suivants :

v Voisinage des terrains familiaux avec les lieux de vie permanents d'autres Gens du Voyage :
il peut étre intéressant de privilégier la réalisation de ces futurs projets au voisinage de lieux
habités par d’'autres membres de leur famille. Dans la mesure ol ces besoins auront été
recenseés lors d'un diagnostic préalable. Ces lieux s'inscrivent comme des morceaux de la
vie d'une famille mais non comme des points de départ d’'un développement urbain
specifique.

v Echelle souhaitable d'une opération urbaine de terrains familiaux : il n'existe pas de taille
absolue et définitive, mais l'on doit éviter des tailles qui reconstitueraient des ghettos
tsiganes, et servent de référence a certains des groupes les plus en difficultés. Dans le cas
ou un terrain familial est associé a un logement principal, il faut limiter la taille de ces projets
aux exigences suivantes :

v' En zone non dense (ville rurale moyenne avec foncier facilement accessible).
Maximum de 4 terrains familiaux associés & une résidence principale, chacun étant
lui-méme limité en capacité

v" Maximum de 10 ensembles logements + terrains familiaux associés dans une
opération neuve

v En zone urbaine dense chaque nouvel ensemble comptera au plus 2 terrains
familiaux associé a 1 seul logement

v" Une taille acceptable des terrains pour les futurs locataires & méme de leur permettre de
maitriser leurs colts quotidiens : un des paramétres d'échec constaté vient de la réalisation
de parcelles trop grandes qui peuvent accueillir trop de caravanes. Il sera donc souhaitable
de limiter la taille de ces terrains. Une surface de 500 M? parait un maximum gérable.

v Amélioration raisonnée d'opérations d’habitat adapté ou sont actées des difficultés de
décohabitation. Des terrains familiaux associés permettraient par la restructuration de
I'existant une relance du parcours résidentiel.

Les extensions envisageables :

La circulaire, si elle n'organise pas la mise en place de projets couplés de PLA-| avec ces terrains
familiaux, n’interdit pas de monter 2 projets mitoyens du moment que I'on en dissocierait les entités
foncieres. Il est alors possible d'offrir aux collectivités un montage complexe mais homogéne de 2
projets distincts associés sur une méme entité fonciére dissociée en 2 parcelles.

Sur ce principe, les terrains familiaux, mieux subventionnés, permettent d'absorber les surcodts
liés au foncier et de faciliter le montage d’un projet global avec ces deux composantes en équilibre
puisque le loyer des PLA-l serait exclusivement consacré a 'amortissement de la construction
base et du stationnement possible d’une caravane associée (il est possible d'intégrer la surface de
la caravane dans le calcul du loyer et de I'APL).

D’un point de vue formel, l'organisation la forme suivante :
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Limite de parcelle affectée a 'opération des terrains
familiaux pour meilleur amortissement foncier

Terrains familiaux
" dividuels et
sanitaires
associés

Logement de
la famille
base,
parcelle et
bati PLA-I

Une telle opération en termes foncier pourrait se décomposer comme suit :

»  PLA-I (bati 60M? clos = 20M? couverts ouverts) 150 m?
»  Terrains familiaux : 150 X 3 unités de vie = 450 m?
»  Circulation interne legere 50 m?
»  Espaces verts 100 m?
| EMPRISE TOTALE 750 m? |

Il résulte de ces constats, exigences réglementaires et principes organisationnels exprimés ci
avant, un certain nombre d’enjeux en termes de besoins techniques :

L’organisation globale :
-« L'acceés
Celui-ci sera commun au logement et aux terrains familiaux associés.
» Principe d'organisation générale

Les terrains familiaux seraient organisés en vis a vis par rapport au logement de base. Une
circulation desservirait indifféremment I'un ou l'autre. Dans tous les cas, celle-ci serait
positionnée en situation centrale par rapport aux différents lieux d’intimité.

» Le marquage entre les différents espaces
1. Le site global sera cléturé et doublé d'une haie

2. Entre les terrains familiaux, la limite sera matérialisée par une cléture depuis le fond
de parcelle jusqu’'a au moins les % de la longueur

3. La séparation centrale sera marquée par la circulation

L’aménagement d’un terrain :

Le stationnement de la caravane et de ses annexes :

La qualité du stationnement de la caravane est un facteur essentiel. Son sol support doit étre
presque horizontal, et son traitement sera privilégié en revétement |éger et poreux.
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Si une surface minimale de 150m? est prescrite, soit I'équivalent d’'un emplacement de vie pour
deux caravanes sur une aire d'accueil, il est souhaitable de prévoir 200m? minimum pour deux
caravanes; la surface globale nécessaire retenue sera fixée en fonction des diagnostics pré-
opérationnels.

Equipements individuels :
Ces lieux étant destinés a étre habités, ils supporteront 'ensemble des équipements sanitaires et

des moyens de vie qu'est en droit d'attendre tout locataire de son logement. Cela implique que les
lieux mis a leur disposition seront congus de fagon robuste mais de bonne qualité.

v Sanitaires : Chaque terrain devra permettre de satisfaire les besoins de confort et
d’hygiéne de ses locataires. On y trouvera au moins les équipements suivants :

v" 1 douche chaude avec déshabilloir, assez grande pour permetire @ une mére d’y
laver ses enfants sans se mouiller elle-méme. La température sera commandée par
des mitigeurs réglables

v" 1 WC : les canalisations et le systéme de chasse seront encastrés et la commande
se fera par poussoir. |l importera de prévoir un siphon.

v 1 bac a laver résistant et peu profond pour pose des bassines (h/sol 0,80m) avec
long bec distant de 30 centimetres. Alimentation EF/EC.

v 1 robinet de branchement pour machine a laver et une évacuation en attente.

v Les évacuations, comme les réseaux de collecte EU-EV, seront dimensionnés
normalement pour éviter les stagnations internes et respecter les principes
technigues généraux.

v' Electriques :  La puissance électrique fournie sur chaque terrain doit permettre, y compris
au plus fort de I'hiver et de nuit, de faire fonctionner les équipements normaux possédés par
les familles ainsi que les systémes propres du terrain. Un calcul a permis d’évaluer cette
puissance a 9KVA. Ainsi, on alimente depuis un tableau individuel, avec disjoncteur
différentiel propre réarmable, les équipements ci-aprés:

v" 1 cumulus électro-solaire de 150 litres commandé,
v L’éclairage du WC, de la douche et une applique extérieure,

v 4 a 6 prises normalisées |IP65. Ces prises sont situées a une hauteur minimale de
1,50 métres.
= Vegétalisation : Chaque terrain familial permettra la plantation d'1 ou 2 arbres a hautes tiges
positionnés en séparatif des parcelles internes. Le fond de parcelle sera complété par les
haies communes au projet. |l limitera le site et sera enherbé afin de permettre l'installation
des chiens de chasse nombreux chez les voyageurs.
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Protection des personnes :

De part leurs pratiques, les Gens du Voyage sont soumis aux aléas du climat, mais ils ont
également des régles cultuelles et culturelles en rapport avec leurs usages qu'il sera indispensable
de prendre en compte.

= Intempéries : Le terrain familial devra permettre, en plus de [l'utilisation normale des
équipements sanitaires de pouvoir réaliser a l'abri de la pluie la majorité des taches
ménageres. Il importera donc que I'équipement comporte, dans le prolongement probable
des locaux sanitaires, un auvent couvert d’au moins 2,50 métres de large de 9M? minimum. Il
pourrait étre complété de protections contre les vents dominants.

= Culturelles : Les pratiqgues des Gens du Voyage sur des lieux dépourvus de tout systeme
de type égout les ont amenés a développer des regles strictes de déambulation et d'interdits
qu'il sera indispensable de respecter. La plus essentielle concernera la visibilité des WC qui
devra absolument étre nulle.
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Glossaire

AFPA:
AIVS:
ANAH:
APL:
ASLL:

CASNAV:

CCAS:
CNED:
DATAR;

EPCI:
FEDER:
FSL:
MQOS:
MOUS:
OPAH:
PDALPD:

PEB:
PLA-I:
PLH:
PLU:
PMI:
PST:
RSA:

SDAGDV:
UHC/IUR:

VAE:

Association pour la Formation Professionnelle des Adultes
Agence Immobiliére a Vocation Sociale

Agence Nationale de |'Habitat

Aide Personnalisée au Logement

Accompagnement Social Lié au Logement

Centre Académique pour la Scolarisation des Nouveaux Arrivants et
des enfants du Voyage

Centre Communal d'Action Sociale
Centre National d'Enseignement a Distance

Délégation interministérielle a 'Aménagement du Territoire et a
I'‘Attractivité Régionale

Etablissement public de coopération intercommunale
Fonds Européen de Développement Régional

Fonds de Solidarité pour le Logement

Maitrise d'ceuvre Sociale

Maitrise d'ceuvre Urbaine et Sociale

Opérations Programmées d'Amélioration de |'Habitat

Plan Départemental d'Action pour le Logement des Personnes
Défavorisées

Plan d'Exposition au Bruit

Prét Locatif Aidé d'Intégration

Plan Local de I'Habitat

Plan Local d'Urbanisme

Protection Maternelle et Infantile

Programmes Sociaux Thématiques

Revenu de Solidarité Active

Schéma Départemental d'accueil des Gens Du Voyage

Direction générale de I'Urbanisme, de I'Habitat et de la construction

Validation des Acquis de I'Expérience
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ANNEXE N°26 |

Réseau autoroutier A.31 ‘

Eléments complémentaires a prendre en compte dans I’élaboration
du plan local d’urbanisme intercommunal
de la communauté de communes d’Auberive, Vingeanne et Montsaugeonnais

L’article 13 de la loi n® 92-1444 du 31/12/1992 relative a la lutte contre le bruit, précisé par le décret
n° 09/01/95, prévoit le recensement et le classement des infrastructures de transports terrestres en
fonction de leurs caractéristiques sonores et de trafic.

Par arrété préfectoral n® 632 du 11 janvier 2010, 1’autoroute A31 est classée en infrastructure
routiere de catégorie 2, instituant une bande de bruit de 250 métres de part et d’autre de la chaussée.
Ce classement impose des prescriptions d’isolement acoustique a toutes les constructions visées.
L’arrété est joint en annexe.

Pour information, d’autres servitudes administratives sont instituées dans le but de protéger,
aménager, conserver le domaine public autoroutier, ainsi que d’assurer la sécurité de la circulation
routiere.

* Les servitudes de droit privé : libre écoulement des eaux (article 640 du code civil)
* Les servitudes d’urbanisme : la pose de canalisation édictée par 1’article R.122-5 du code
de la voirie routiere.
* Les servitudes d’utilité publique :
Selon la doctrine ministérielle, la servitude EL 11 d’interdiction d’acces sur les autoroutes trouve a
s’appliquer de maniere générale aux abords du domaine public autoroutier concédé a APRR.

- El 11 : servitude d’interdiction d’acces

Les propriétés riveraines a une autoroute n’ont pas le droit d’avoir acces direct sur celle-ci ainsi que
sur les points aménagés a cet effet.

Article L122-2 du code de la voirie routiére : "les propriétés riveraines des autoroutes n’ont pas
d’acces direct a celles-ci. Les propriétaires riverains n’exercent les autres droits reconnus aux
riverains des voies publiques que sous réserve des conditions prévues par décret en conseil d’Etat".
Des servitudes destinées a éviter les abus de la publicité peuvent étre imposées aux propriétés
riveraines dans des conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

* Les autres servitudes administratives :
- la prévention et la lutte contre 1’incendie et 1’obligation de débroussaillage (L.131-8 et L..134-10
du code forestier nouveau),
- les distances minimales de plantations et de constructions (R.116-2-5 du code de la voirie
routiere),
- le déversement des eaux (article R.122-3 du code de la voirie routiere),
- les restrictions de publicité (R.418-7 et R.418-9 du code de la route),



- les marges de recul des constructions en dehors des secteurs urbanisés (article L..111-6, R111-5 et
R.111-6 du code de I’urbanisme).

* Les restrictions publicitaires
Les publicités sont interdites en dehors des agglomérations lorsqu’elles sont visibles depuis
I’autoroute.

Complément :

- En matiére de gestion des eaux pluviales, les ouvrages de gestion sont dimensionnés pour les
besoins propres de 1’infrastructure autoroutiére et que tout rejet dans ce réseau est interdit pour
éviter des risques de surcharge ou de pollution accidentelle éventuels.

- Les clotures autoroutieres ne délimitent pas d’emprise du domaine public autoroutier. Il
conviendra, au sein de la réglementation, de porter une attention particuliere a la nécessité pour
APPR de pouvoir accéder aux ouvrages (clotures et talus) pour faciliter leur gestion et leur
entretien.
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BEMIBLIGUE PRANGAISE

PREFET BE LA HAUTE-MARNE

Direction départementale des Territoires
Service voies navigables

ARRETE N° bfécﬁ:{k du } J S
portant )

REGLEMENT PARTICULIER DE POLICE
CANAL ENTRE CHAMPAGNE ET BOURGOGNE

Réservoir d'alimentation de LA VINGEANNE
LE PREFEY DE LA HAUTE.-MARNE,

Chevalier de la Légion d'honnaur,
Cfficier de I'Ordre National du Mérite

VU le décret n® 73.812 du 21 septembre 1973 modifié, portant Regiemem Général de

Folice de la Navigation :

VU Parréte ministériel du 20 décembre 1974 modifig, portant Reglement Particulier de

Police de la navigation sur le canal entre Champagne et Bourgogne ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales;

VU le Code du Sport;

VU la circulaire n°86-204 du 18 juin 1986 du Ministére en charge des Sports;

VU lavis de Monsieur le Directeur Dépariemental des Territoires de la Haute-Marne,

representant jocal de Voles Navigables de France ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marmne :

B2 rue i Commantant Huguwety - BF 2087 - 526803 Chapmont Ceder & -
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ARRETE :

¢ ARTICLE 1 : Dispositions initiales
L'arrété préfectoral du 20 juiliet 1994 portant réglement particulier de police sur le réservoir
de la Vingeanne est abrogé.

¢ ARTICLE 2 ! Dispositions générales

La pratique des activités sur le plan d'eau, réglementée par le présent arrété, reste
subordennée a l'ufilisation prioritaire du réservoir pour les besocing d'alimentation en eau
du canat enire Champagne et Bourgogne.

L'ensembie des aclivitds de loisirs se fait sous la responsabilité des pratiquants. Ces
derniers doivent s'assurer de la parfaite adéquation entre les conditions rencontrées sur le
Domaine Public Fluvial (météorologie, présence de corps fiottant, ...} et la nature de
l"activité exercée.

L'acces au domaine du réservoir {berges, pelouses, plages, chemins piétons) est interdit
aux automobiles, motocycles, cyclomoteurs et a tous engins motorisés excepte pour
Faction de la mise a 'eau autorisée et pour les véhicules de service,

¢ ARTICLE 2: Réglementation des activités par zone
1) Definition des zones d'utilisation
Zone 1 : péche, voile, bateau & moteur électrique et chasse :

- zone affectés & la pratique de la péche : les pécheurs pratiguent cette activité sous
leur entiére responsabilité.

- zone affectée a la pratique de la voile et a la circulation d'embarcations munies ou non
d'un moteur électrigue. Sont également autorisées dans cette zone ;
— les canots pneumatiques,
— les bateaux a pédates,
— les canoés, skiff et assimilés.

- zone affectée & la chasse : se référer & I'arété préfectoral en vigueur.

Zone 2 : réserve de péche et zone de chasse, partie du réservoir sifuée a FOuest de la
RD874 et au nord de la riviére,

Zone 3: zones de péche et de chasse situées & 'Ousst de la RD 974, incluant la riviére
Vingeanne et la zone située au Sud de la riviere. La péche n'est autorisée que depuis la
rive droite de la riviére.
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Zone 4 : zone de baignade.

Zone 5 : zone de mise a l'eau véliplanchistes. Elle st contiglle & 'extrémité Nord de ia
zonhe de haignade.

Lone 6 : périmatre de séourité des ouvrages de prises d'eau et de vidange. Elle est
interdite & toute embarcation non mandatée pour intervenir sur les installations. De forme
Tectangulaire, ells est limitée au Nord par une ligne paralléle au barrage, situgée 3 50 m de
F'axe des tours de prise d'eau. Elle s'étend a 'Ouest a 30 m de la tour du Moulin et 3 I'Est &
50 m de la tour du Talweg.

Le balisage des différentes zones sera installé et entreteriu par le service détenteur des
pouvoirs de Police de la Navigation.

2) Réglementation par activité

La balgnhade : une haignade réglementaire est organisée en zone 4. Un arrété du maire
competent définira la zone de baignade autorisée ainsi gue tes modalités de surveillance
et de securité s'y rapportant.

Les solariums en sable et gazon attenant a ia plage et la zone de baignade sont interdits
aux animaux et a tout engin motorisé.

Des panneaux seront instaliés par le service détenteur des pouvoirs de Police, sur les
differentes voies d'accés et le long des berges, pour rappeler au public cette
réglementation.

La péche : I'usage d'une embarcation de péche a moteur électrique est autorisé, toutefois
son usage est interdit en action de péche.

La péche depuis les enrochemerits situés en bordure du parking Nord est autorisée.

La péche en barque avec amarrage au corps mort est autorisée en zone 1 jusqu'a 5 m
des perrés de la RD 974.6t 5 m du barage (hors zone 6),

La pratique de la péche dans les zones auforisées est soumise a la réglementation
particuliere applicable 4 la péche.

L'usage d'une embarcation de péche est interdite en zone 6. La péche y est cependant
autorisee depuis le bord, 2 une seule ligne ot en dehors des enrochements.

La péche est interdite depuis les installations du service Navigation {enrochement du
barrage, tours de prise d'eau, perrés de la RD 974 et dans un rayon de 20 m du pont de Ia
RD 974),

La péche dans les zones 2 et 4 est interdite.

La péche aux engins, el notamment aux filets, est interdite sur foute I'etendue du réservair.
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La chasse :sont érigées en réserve de chasse des parties du domaine public fiuvial
désignées par arrété préfectoral.

Les conditions de 'exercice de chasse résultent du cahier des charges pour ia péricde en
cours de 'amodiation du droit de chasse au gibier d'eau sur le domaine public fluvial.

Lz plongée subaguatique : |2 pratique de la plongée subaguatique n'est permise, aux
structures ef personnes autorisées, que dans fa zone 1 définie sur le plan ci-annexé , et
dans le respect de la réglementation en vigueur relative a cette activité.

Pratique de Ia voile : Iz pratique de la voile est autorisée uniquement dans les zones 1 et
5.

La zone 5 est réservée 3 la mise a l'eau, au gréement et aux évolutions des planches &
voile. Toute autre embarcation sera mise a l'eau depuis [a rampe contiglie a l'école de
voile.

La mise a l'eau et les évolutions des embarcations et planches a voile sont placées sous
la responsabilité des usagers. Les pratiquants devront prendre toutes dispositions pour
éviter de géner les autres activités ; péche et chasse notamment.

Pratigue de Paviron ef du canodé: la pratique de l'aviron et du canoé est autorisée en

zones 1 et 5.
L'école de voile dans le cadre de ses activités pourra accéder a la zone 2.

Promenade en bateau 3 pédales ou canots prneumatiques: la promenade en bateau &
pédales ou en canots pneumaticues est autorisée enzone 1 .
L'école de voile dans le cadre de ses activités pourra accéder 3 la zone 2.

Bateaux & moteurs : la promenade en bateau & moteur électrique est autorisée en
zone 1. Les baieaux a moteur thermigue sont interdits.

Camping : le stationnement des tentes de camping, caravanes et camping-cars est
interdit sur le Domaine Public Fluvial, sauf matériel de camping assimiié & du matériel de
péche (tente a 'usage des carpistes de nuit uniqguement).

Manifestations naufiques organisées @ les manifestations nautiques font [l'objet
d'autorisations spéciales accordées sous forme d'amété préfectoral, aprés avis de Voies
Navigables de France.

Activités encadrées : elles feront F'objet d'une autorisation spécifique délivree par le
détenteur des pouvoirs de Police de Ia Navigation.

¢ ARTICLE 4 : Dispositions applicables a toutes les embarcations
1} Autorisation préalable :

a) Stationnhement . toute embarcation a moteur électrique ou sans moteur, ne peut
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stationner plus d'une journée sur les bords du réservoir de La Vingeanne quavec
autorisation écrite délivrée par le représentant local des Voies Navigables de France ou
son représentant qualifié.

Cette autorisation est délivrée pour une durée de 3 ans. Elle porte sur le droit d'amarrage,
ce dernier donnant lieu au versement d'une redevance dont fe montant est fixé par Voiles
navigables de France.

b} Circulation : toute embarcation & moteur electrique ( puissance <6CV ), ou
sans moteur, dispose d'une autorisation tacite de circuter sur le lac dans fe respect du
présent arrété. Celle-ci peut &fre retirée par application de l'article 8 *sanciions"

2} Mise a I'eau, amarrage, stationnement, pontons :
Les emplacements destinés & ces opérations et concernant les bateaux & moteur
électrique ou sans moteur, voiliers, planches a voile, bateaux & pédales seront déterminés

par le représentant local de Voies Navigables de France ou son représentant qualifié . lls
sont signalés par panneaux.

En dehors des emplacements autorisés, le stationnement des remorques est interdit sur
toute ['étendue du domaine public non concédée.

3) iterdiction de circulation :
La circuiation de tout bateau ou engin est interdite 1a nuit-
4) Stationnement d'embarcations et pose de piguets d'amarrage :

Le stationnement d'embarcations et la pose de piquets d'amarrage sont interdits &
lintérieur de la zone 4.

l.a pose de piquets d'amarrage est interdite 3 50 m du barrage et & 50 m de part et d'autre
des perrés de ia RD 674,

l est interdit de s'amarrer & une bouée ou a une corde de ligison entre les hougdes.
5} Véhicules :

Le stationnement de tout véhicule et embarcation est interdit sur les rampes et sur lews
acces.

¢ ARTICLE 5 : Dérogations

Les embarcations des services de la Navigation, de lécole de voile, de la Police de Ia
Gendarmerie, des secours, des Gardes-péche ou des Gardes-chasse pourrort déroger
dans l'exercice de leur fonction, en tant que de besoir, aux disposilions du présent arrété.
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¢ ARTICLE 6 : Responsabilites

La péche et les sports nautiques, dans les parties du réservoir qui leur sont réservées,
sont pratiqués sous la responsabilité des usagers et sous réserve des droits reconnus aux
Associations et Etablissements publics et privés, réguliérement déclarés et dans les
conditions fixées par les autorisations qui lewr sont délivrées par Voies Navigables de
France.

¢ ARTICLE 7 : Mesures de sécurité particulieres

Toute embarcation doit étre munie d'une bouée ou d'un gilet de sauvetage par personne
se trouvant & bord, et comporter un dispositif coupe-circuit provoguant Farrét instantané du
moteur en cas de chute a feau du pilote.

Lorsque la sécurité des usagers sera menacee par la circulation simultange sur le
réservoir d'un trop grand nombre de bateaux, les services de la Gendarmerie inviteront les
responsables des Associations concemées 3 trouver un accord entre eux pour limiter
temporairement ou échelonner les sorties. A défaut, il y sera procédé d'office.

Le personnel de la brigade de Gendarmerie de LONGEAU assurera la surveillance
genérale du réservoir dans toutes les zones, verbalisera ies contrevenants et sollicitera les
secours si besoin est.

o ARTICLE 8 : Sanctions

En cas d'infraction caractérisée et indépendamment de la suife normale donnée aux
procés-verbaux, le service de Voles Navigables de France pourra retirer 'autorisation de
circulation aux contrevenants.

¢ ARTICLE 9 ! Autres actlivités

Toute autre activité non prévue par le présent arrété, sauf dérogation accordée par Voies
Navigables de France.

& ARTICLE 10 : Publicité

Les dispositions du présent arrété seront affichées par le détenteur des pouvcirs de Police
de la Navigation au droit des pontons et voies d'accés au résernvoir.

Dans les mémes lieux, des panneaux suffisamment explicites reproduiront fe schéma de
la réglementation définie dans les articles 2 a 7 ci-dessus. Le méme service notifiera le
présent arréte aux différents Clubs, agsociations et Maires concemes.
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¢ ARTICLE 11 : Mesures temporaires

Des restrictions temporaires a la navigation peuvent étre décidées par Voies Navigables
de France ou son représentant qualifié.

¢ ARTICLE 12:

Le Secrétaire Général de la Préfecture de |a Haute-Marne, le Sous-Préfet de LANGRES,
MM. Les Maires des Communes de VILLEGUSIEN-LE-LAC et LONGEAU-PERCEY, M. Ie
Président du Syndicat Mixte d’Aménagement Touristique des Lacs et du Pays de Langres,
Voies Navigables de France ou son représentant gualifié | M. le Lieutenant-Colongl
Commandant le Groupement de Gendarmerie de la Haute-Marne ainsi que tous les
agents assermentés dans Ia limite de leur compétence, sont chargés, chacun en ce gui les
concerne, de I'exécution du présent arréié.

Chatimont, le § 0 JUl 2011
7 g o

{/x Le Prefet
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ELEMENTS POUR LA REDACTION
DU PORTER CONNAISSANCE ET DE LA NOTE D’ENJEUX
DANS LE CADRE DE L’ELABORATION DU
PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL
DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
D’AUBERIVE
VINGEANNE ET MONTSAUGEONNAIS
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canal entre Champagne et Bourgogne & Cusey
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Six communes de la communauté de communes d'Auberive, Vingeanne et Monstaugeonnais sont
traversées par le Canal entre Champagne et Bourgogne (CCB) qui en constitue un élément structurant.

Le domaine public fluvial (DPF) de I'Etat, confié¢ a Voies Navigable de France (VNF) comprend le
canal, un plan d'eau ainsi que des emprises terrestres de caractéristiques variables.

Il est le support d’un certain nombre d'activités au premier rang desquelles se trouve la navigation
fluviale, mode de transport et de développement alternatif 4 la route identifide par le Grenelle de

I'environnement.
Il présente de fait un certain nombre d'enjeux du point de vue de VNF.

Le présent document présente successivement quelques éléments de présentation de l'infrastructure
et des activités (1), les éléments de portée réglementaires a titre de contribution au PAC (2) et les enjeux liés
aux missions de VNF 3 titre de contribution & la note d'enjeux (3).

1. Contexte

1.1 L’infrastructure

1.1.1 Le canal entre Champagne et Bourgogne

Initialement dénommé canal de la Marne & la Sadne, le canal entre Champagne et Bourgogne a été
officiellement ouvert le 1 février 1907.

Cette voie d'eau de 224 km et 114 écluses au gabarit « Freycinet », est connectée au réseau national
et européen et permettent de rejoindre par voie fluviale le bassin parisien, I'Europe du Nord, l'est de la
France et la Méditerranée. Elle est reliée au canal de la Marne au Rhin, au canal Latéral a la Marne a Vitry-
Le-Frangois, au Nord, a la Petite Saéne & Heuilley-Sur-Saéne, au Sud.

Six communes incluses dans la communauté de communes d'Auberive, Vingeanne et
Montsaugeonnais, a savoir Choilley-Dardenay, Cusey, Cohons, Dommarien, Longeau-Percey, Villegusien-
Le-Lac (commune nouvelle avec Heuilley-Cotton), sont mouillées par le canal entre Champagne et

Bourgogne (CCB).

De plus, deux communes (Villegusien-Le-Lac et Longeau-Percey) comprennent sur leur territoire une

partie de I'emprise d'un lac réservoir.
Ce lac réservoir assure non seulement la sécurité de I'alimentation en eau du canal entre Champagne et

Bourgogne mais est également le support d'activités touristiques et de loisirs.
Du fait de son régime particulier, ce lac bénéficie d'un réglement particulier de police.

Enfin, le territoire intercommunal est traversé par des chemins de service, qui sont indispensables a
I'entretien et a I'exploitation des infrastructures fluviales et qui sont également le support d'itinéraires de

randonnée.

1.1.2 Les ouvrages et infrastructures du réseau VNF

Outre le plan deau et les emprises terrestres, le DPF comprend de nombreux ouvrages et
infrastructures nécessaires a I'exercice des missions de service publics de VNF.

Le territoire compte notamment un tunnel-canal (Balesmes-sur-Marne), 2 ponts canaux (Dommarien
et Cusey), et 22 écluses (5 sur Heuilley-Cotton, 1 sur Cohons,1 sur Longeau-Percey, 5 sur Villegusien-le-
Lac, 3 sur Dommarien, 4 sur Choilley-Dardenay et 4 sur Cusey).

Concernant le tunnel de Balesmes-sur-Marne, dont une partie de son emprise est située sur la
commune d’Heuilley-Cotton, VNF occupe une partie du domaine public et privé communal afin de desservir
en électricité (réseau haute tension) et fibre optique les locaux techniques de I'ouvrage. Ces derniers
permettent d'alimenter en électricité les équipements de sécurité mis en place a l'intérieur du souterrain.



Tun ' Bafésmes, entrée Sud

Des quais et des points d'accostage complétent I'équipement de linfrastructure. Dans le périmétre de
la communauté de communes, on dénombre 4 bassins de virement et un quai public (a Villegusien-le-Lac).

Par ailleurs, certains secteurs du domaine public fluvial sont identifiés pour un usage de terrains de
transit des matériaux de dragages. Sur le CCB, ces terrains sont situés 3 Villegusien-le-Lac, Dommarien et

Cusey.
Enfin, le lac réservoir de Villegusien-le-Lac est doté d'un barrage réservoir.

1.1.3 Le patrimoine bati

La plupart des sites d'écluses sont équipés de maisons éclusiéres, pontiéres ou de barragistes ;
celles-ci sont affectées au fonctionnement du service public de la navigation ou louées a des tiers. Bien
quelles ne correspondent plus toujours aux critéres du confort moderne, elles ont été transformées et
témoignent d’une architecture publique caractéristique de I'infrastructure qu'elles accompagnent.

Le patrimoine béati li¢ a Ia voie d'eau comprend également des batiments d'exploitation et des locaux
techniques (Cusey, Heuilley-Cotton, ) et des locaux techniques sur ouvrages.

1.2 Les activités

1.2.1 Le fret fluvial
L'activité « fret », activité historique du canal, reste stable en nombre de bateaux avec des fluctuations

mensuelles.
Le fret représente 31,3% en 2017 de la navigation sur le Canal entre Champagne et Bourgogne.

ll s’agit principalement de trafic de transit et il existe peu, a ce jour, d'opérations de chargement-
déchargement.

Les marchandises transportées sont principalement liées a I'agriculture: des engrais, des produits agricoles
et peu de produits métallurgiques. On note le développement du transport de colis lourd (transformateur

EDF).

Il n’existe pas de port de commerce dans le territoire de la communauté de communes. En revanche, il
existe des points de stationnements et des quais & proximité d'activités économiques (silos, carriéres, zones
industrielles,...), notamment a Villegusien-le-Lac (photo ci-dessous).




Ainsi, le point de comptage de I'écluse n°1 d’Heuilley-Cotton a enregistré 213 passages de bateaux de
commerce en 2017 contre 163 en 2016.

On constate ainsi que 73,3% du fret s'est effectué, en 2017, sur les six mois de janvier, février,
septembre, octobre, novembre et décembre et seulement 22% du trafic sur les cing mois d'avril & ao(t,
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Passage des bateaux de commerce a 'écluse de comptage d'Heuilley-Cotton en 2016 et 2017.

La relative faiblesse d'activité du fret fluvial est néanmoins compensée par le développement, sur et
autour des voies d'eau, du tourisme et des loisirs.

1.2.2 La plaisance et les loisirs

La navigation de plaisance est fortement dépendante des conditions météorologiques, ce qui peut
expliquer des fluctuations sur dix ans de la fréquentation. Toutefois, on constate une progression globale
entre 2006 et 2015. Le CCB accueille entre 400 et 500 bateaux de plaisance par an.
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La plaisance représente 65 % de la navigation totale sur le CCB en 2011. C'est une activité qui se
caractérise par une trés forte saisonnalité : 80 % des passages de bateaux de plaisance s'est effectué, en
2014, au cours des quatre mois de juin, juillet, ao(t et septembre.

Cette fréquentation touristique est soutenue par une armature portuaire solide qu'il convient de
prendre en considération et de préserver, voire de développer.

Dans le territoire de la communauté de communes, un certain nombre de sites d'amarrage aménagés
sont reépertoriés: halte nautique de Cusey, points services plaisance VNF et zones de stationnement 3
Heuilley-Cotton (commune de Villegusien-le-Lac), Villegusien-le-Lac, Dommarien. La halte nautique est
aujourd'hui exploitée par le PETR du Pays de Langres, dans le cadre d'une délégation de service publique
dont I'échéance est fixée au 30 septembre 2028. Cette halte propose un niveau de services permettant aux
usagers de s'amarrer et de disposer de distribution d’eau et d'électricité, d’équipements sanitaires, d'aires de
pique-nique et de jeux, d'informations touristiques. Ce site n'est pas équipé a ce jour de capitainerie
assurant I'accueil des plaisanciers dans le territoire

Par ailleurs, le schéma directeur des services aux usagers' propose une hiérarchisation et une montée
en niveau de services des sites du territoire. Ainsi, Cusey est identifié comme ayant vocation & intégrer la
catégorie « étapes fluviales », ce qui correspond a un équipement portuaire 3 haut-niveau de services pour

les usagers.

En revanche, il n'existe pas dans le territoire de la communauté de communes, de bases de location
de bateaux ni d'opérateurs de bateaux a passagers.

Le domaine public fluvial (DPF) est également le lieu d'activités de loisirs dans le territoire de la
communauté de communes: péche, randonnée pédestre et cyclo-touristique, mais aussi sports nautiques.

Concernant les loisirs nautiques, une partie des berges du réservoir de la Vingeanne est dédiée a la
pratique d'activités de loisirs (baignade surveillée, voile, canoe,...) Ce site est intégré a la convention de
délégation de service public conclue avec le PETR et est exploité par cet organisme.

1.2.3 Les énergies renouvelables et I'environnement
Le périmétre de la communauté de communes ne compte pas d'usines hydroélectriques sur le DPF.

En revanche, le canal et tout particulierement le lac réservoir constituent le support d’'une niche de
grande diversité animale et végétale, qu’il convient de préserver, dans le respect des missions et
infrastructures de VNF. Bien qu'il s'agisse d'une infrastructure qui fragmente le territoire, la voie d'eau et les
berges contribuent également a Ia trame verte et bleue du territoire.

La communauté de communes devra également identifier et protéger les zones stratégiques (queues
de lac) mais devront veiller, pour les secteurs boisés (autour des lacs et tout le long du linéaire canal), 3
préserver la capacité pour VNF de gérer ce patrimoine naturel. Le classement en espaces boisés sera donc

généralement a proscrire sur le DPF.
Il est également important de rappeler la problématique des plantes envahissantes et notamment

exotiques dans le lit du canal, phénomeéne généré en partie par la photosynthése, d'oti un futur besoin de
reconstitution des boisements arrivés en fin de vie le long du canal, dans le cadre d'éventuel démarches

partenariales,

Une grande partie du DPF fait €galement partie de zones classées en ZNIEFF 1 et 2 mais aussi en
sites NATURA 2000.

A noter également qu'un contrat de riviere sur la Vingeanne est en cours d'élaboration.
2. Servitudes d'utilité publique et projets d’intéréts général

A ce jour, la Direction territoriale du Nord-Est de VNF n'a pas de projet d'envergure dans le territoire
de la communauté de communes, faisant I'objet d’'une déclaration d'utilité publique ou d'un projet d'intérét
général.

A noter toutefois la nécessité, compte tenu de la spécificité de certains ouvrages (tunnel de Balesmes et
barrage-réservoir) de conduire des chantiers importants d'entretien, de mise aux normes et/ou de

1 SDSU - Alénium et Tourisme Essor — VNF - 2015



modernisation. Le barrage réservoir fait I'objet d'étude de danger dans le cadre de I'application du décret
n°2007-1735 du 11 décembre 2007, relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques. Il semble donc utile et
prudent que les services de I'Etat adressent, au titre du Porter a connaissance, ces documents aux

collectivités.

VNF est gestionnaire de la servitude EL3 (halage et marchepied). L'entrée en vigueur du Code
Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP) entraine la modification de certaines
dispositions relatives au DPF, notamment celles liées aux servitudes de halage et de marchepied qui sont
désormais fixées par I'article L2131-2 du CGPPP. Le gestionnaire de ces servitudes est :Voies navigables de
France — Direction territoriale du Nord Est — 169 rue Charles Ill — Case Officielle n°80062 — 54036 NANCY

CEDEX.
3. Les enjeux de VNF

3.1 Garantir les conditions d’exploitation pour VNF

Le canal et ses annexes, notamment le réservoir, devront étre considérés par la communauté de
communes comme une infrastructure au méme titre que le réseau ferré et le réseau routier.

Les choix stratégiques et les prescriptions de la communauté de communes ne devront pas faire
obstacle a I'exercice par VNF des missions qui lui ont été confiées par I'Etat et en particulier la gestion
hydraulique et le passage des bateaux dans les meilleures conditions possibles. Ainsi, par exemple, le DPF
devra étre reconnu comme un espace dédié au fonctionnement du service public de la navigation.

La communauté de communes devra par ailleurs prendre en compte des contraintes spécifiques
d'exploitation. Des zones sont identifiées, notamment a Villegusien-le-Lac, Dommarien et Cusey, pour le

dépdt des matériaux de dragage.

3.2 Préserver les conditions de développement du fret

En application des objectifs du Grenelle de I'Environnement, dans le cadre de la lutte contre les
changements climatiques, visant a favoriser les modes de transports économes et moins polluants alternatifs
a la route, I'implantation d’activités ayant recours a la voie d’'eau doit pouvoir étre facilitée, notamment en
termes d'accessibilité a un site fluvial de chargement-déchargement.

Ainsi et a minima, la communauté de communes devra identifier et préserver les sites de chargement-
déchargement et les quais susceptibles d'étre utilisés pour le transport des marchandises par voie d'eau,
notamment a Villegusien-Le-Lac, en vue de pérenniser les activités existantes ou de répondre a d'éventuels
porteurs de projets, transports de colis lourd (transformateur EDF, ...).

D'une maniére générale, les sites stratégiques pour le fret fluvial devront étre identifiés et la
communauté de communes devra préciser la vocation économique de ces sites, et veiller 2 la préservation

du foncier et a la desserte de ces espaces.

Le transport fluvial est un mode de transport écologique, sir et économique qui peut répondre aux
besoins logistiques des entreprises, ainsi qu'au probléme de congestion de circulation de route
départementale 974. L'objectif étant d'accélérer le développement de ce mode de transport et d'atteindre
ceux fixés par le Grenelle de I'Environnement en 2009 et portés par I'Etat, les Régions, les Collectivités.

3.3 Valoriser le tourisme fluvial et fluvestre

De nombreux aménagements ont été réalisés par VNF et les collectivités locales sur et aux abords du
canal.

Halte nautique de Cuse



De nombreuses animations autour et sur le canal perdurent également (fétes nautiques, concours de
péche, balade gourmande,...).

La communauté de communes devra identifier les principaux sites des activités touristiques et de
loisirs en lien avec le DPF, quelles soient fluviales ou fluvestres (au bord de la voie d'eau), actuels ou 3
venir. lls pourront utilement déterminer les conditions de prise en compte, de préservation et de valorisation

de ces éléments par les plans locaux d'urbanisme.
Il est indispensable que, & minima, les sites suivants soient identifiés comme des supports privilégiés

du tourisme et des loisirs dans les territoires de la communauté de communes linéaire du canal (voie d’eau
et voie verte), barrage-réservoir, halte nautique de Cusey.

L'objectif étant de développer et d’accueillir des péniches-hdtel, en partenariat avec les collectivités
locales et les compagnies de croisiére; les études montrent que ce type de tourisme qui n'existe pas sur le
canal entre Champagne et Bourgogne mais qui, connait un développement important sur le réseau fluvial
frangais, notamment en Bourgogne, génére de fortes retombées économiques pour les territoires.

De la méme maniére, les maisons éclusiéres, qui peuvent contribuer 3 I'attractivité du territoire,
devront étre identifiées par la communauté de communes comme un ensemble bati homogéne le long du

parcours du CCB,
3.4 Valoriser les enjeux touristiques sur le Lac

Les sites portuaires et de loisirs faisant I'objet de la délegation de service public d'équipements légers
de plaisance constituent un équipement important pour I'animation et |a politique touristique du territoire et
doit de ce fait pouvoir étre exploité voire développé.

Tout aménagement devra respecter les contraintes d’exploitation des plans d’eau par VNF.

3.5 Déplacements doux et itinérances

La voie d’eau et ses abords sont les supports privilégiés pour l'itinérance, qu'elle soit de courte ou de
longue durée, ainsi que pour les déplacements doux de desserte, au sein du territoire, mais aussi pour
permettre d’accéder a certains sites touristiques ou de loisirs.

La communauté de communes devra rappeler dans leurs objectifs d’'aménagement du territoire cette
nécessité de préserver et de valoriser les continuités douces existantes en bord & voie d'eau. Les itinéraires
cyclables sont vecteurs d'une découverte nouvelle et originale du territoire par le grand public. A ce titre, un
partenariat avec le Conseil Départemental de Haute-Marne par le biais d'une convention de superposition
d’affectation est en cours de validation et un développement de service (refuges...) est en projet.
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